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PASKAIDROJUMA RAKSTS

PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

Savienibas zootehnisko tiesibu aktu mérkis ir veicinat vaislas dzivnieku un to
genctiska materiala brivu tirdzniecibu, nodrosinot ciltsdarba programmu ilgtsp&jibu
un genétisko resursu saglabasanos.

Paslaik Savienibas zootehnisko tiesibu sisttmu veido cetri sugam specifiski
(vertikali) pamatakti, kas nosaka pamatprincipus attieciba uz vaislas dzivniekiem,
kuri pieder pie liellopu, ciiku, aitu, kazu un zirgu sugam. Sis Padomes direktivas ir
juridiskais pamats Komisijas pienemtiem detalizé€tiem pasakumiem attieciba uz:

— dzivnieku audzetaju organizaciju, to apvienibu un privatu uzp€mumu
apstiprinasanu vai atzisanu un ieklausanu sarakstos,

— dzivnieku registrésanu un klasificésanu liellopu, aitu, zirgu u.c. ciltsgramatas
un, attieciba uz krustojuma ctikam, registros,

— snieguma parbaudém un genétisko izvertésanu,

— ka arT vaislas dzivnieku, to spermas, ol§tinu un embriju zootehnisko sertifikatu
saturu un formu.

Tomér tadas pasas tehniskas prasibas, kas attiecas uz vaislas dzivnieku pienemsanu
vaislai, patlaban reglament€ tris Padomes direktivas un Komisijas [émums.

Turklat attieciba uz Padomes Direktivu 91/174/EEK, kas iedibina principus, saskana
ar kuriem tirgojas ar citu sugu tirSkirnes vaislas dzivniekiem, nav pienemti nekadi
istenoSanas pasakumi.

Noteikumus par vaislas dzivnieku un to reproduktivo produktu importé€Sanu no
treSajam valstim satur horizontala direktiva, kuru papildina TstenoSanas akti.

Visbeidzot, konkréts Padomes l1@émums nosaka, ka iece] liellopu sugu dzivnieku
ciltsdarba references centru.

Pasreiz€jam priekslikumam ir divpadsmit nodalas un pieci tehniski pielikumi.

Ka noradits korelacijas tabulas, priekSlikuma I Iidz VIIInodala ir apvienoti
noteikumi no Padomes Direktivam 2009/157/EK (liellopu sugas), 88/661/EEK
(tirskirnes ctikas un krustojuma vaislas cukas), 89/361/EEK (aitas un kazas),
90/427/EEK (zirgu dzimta), 91/174/EEK (citi dzivnieki) un 94/28/EK (importéSana).

[T nodalas noteikumos aprakstitas dzivnieku audz&taju un tirSkirnes dzivnieku
audzetaju organizaciju attiecibas un stridu izSkirSana, pemot véra Komisijas
Lémuma 92/354/EEK patlaban noteiktas procediiras.

IV nodalas noteikumi aptver pasreiz€jos korelacijas tabula noraditos Padomes
Direktivu 87/328/EEK (liellopu sugu dzivnieki), 90/118/EEK (tirskirnes cukas) un
90/119 EEK (krustojuma citikas), ka art Komisijas Lémuma 90/257/EEK (aitas un
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kazas) noteikumus par vaislas dzivnieku piepemsSanu vaislai un maksligajai
apauglosanai.

V nodala par snieguma parbaudém aptver Padomes Lémuma 96/463/EK noteikumus
par tirSkirnes liellopu sugu dzivnieku parbaudes metodém paredzetas references
struktiiras (institlicijas) iecelSanu.

PriekSlikuma IX un X nodala, nemot véra attiecigo kontrolu visparigos principus, ir
iedibinats juridiskais pamats oficialo kontrolu veikSanai zootehnikas joma un
kompetento iestazu sadarbibai. Sie noteikumi ir ieklauti, domajot par jauno
Dzivnieku veselibas tiesibu aktu un Oficialo kontrolu un citu oficialu darbibu regulas
priekSlikumu. Sakara ar §m juridiskajam iniciativam tiesibu akti par dzivnieku un to
reproduktivo  produktu parbaudém (kontrolparbaudém) Savienibas ieksgja
tirdznieciba (Padomes Direktiva 90/425/EEK), par importéSanu no treSajam valstim
(Padomes Direktiva 91/496/EEK) un par kompetento iestazu sadarbibu (Padomes
Direktiva 89/608/EEK) zootehniskos aspektos turpmak vairs netiks pieméroti.
Priekslikuma teksts 1pasi tuvu atbilst jaunas Oficialo kontrolu un citu oficialo darbibu
regulas priekSlikuma II sadalai par oficialajam kontrolem, IV sadalai par
administrativo sadarbibu, VI sadalai par Komisijas kontrolém un VII sadalai par
izpildes pasakumiem.

XI nodala atspogulo Lisabonas liguma staSanos speka, kas prasa, lai Savienibas
zootehnisko tiesibu sist€émas pamataktos ieklautie pilnvarojoSie noteikumi tiktu
saskanoti ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 290. un 291. pantu. Saja
noliika attieciba uz jebkuru pasakumu, ko pienem, pamatojoties uz pamatakta sniegto
pilnvarojumu, ir janorada vajadzigas delegétas pilnvaras saskana ar LESD 290. pantu
vai vajadzigas 1stenoSanas pilnvaras saskana ar LESD 291. pantu.

XII nodala ietilpst galigie noteikumi par atcelSanu, par stasanos speka un
pieméroSanu.

I pielikuma (detalizeti tirSkirnes dzivnieku audz€taju biedribu atziSanas un ciltsdarba
programmu  apstiprinasanas  krit€riji)  ietilpst  patlabangjie = Komisijas
Lémumu 84/247/EEK (liellopi), 89/501/EEK (tirSkirnes vaislas ciikas), 89/504/EEK
(krustojuma vaislas ciikas), 90/257/EEK (aitas un kazas) un 92/353/EEK (zirgu
dzimta) pielikumu noteikumi.

IT pielikuma (detalizeti kriteriji vaislas dzivnieku ierakstiSanai ciltsgramatas) ietilpst
patlabangjie Komisijas Lémumu 84/419/EEK (liellopi), 89/502/EEK (tirSkirnes
vaislas ciikas), 89/505/EEK (krustojuma vaislas ciikas), 90/255/EEK (aitas un kazas)
un 96/78/EK (zirgu dzimta) noteikumi.

III pielikuma (detalizéti snieguma parbauzu un genétiskas izveértéSanas Kkritériji)
ietilpst patlabangjie Komisijas Lémumu 2006/427/EK (liellopi), 89/507/EEK
(tirSkirnes vaislas ciikas un krustojuma vaislas cukas) un 90/256/EEK (aitas un
kazas) noteikumi.

IV pielikums (ES references centru funkcijas un pienakumi) atspogulo Padomes
Lémuma 96/463/EK 1I pielikumu.

V pielikuma  (zootehniskais  sertifikats) ietilpst  patlabangjie = Komisijas
Lémumu 2005/379/EK (liellopi), 89/503/EEK (tirSkirnes vaislas ciikas), 89/506/EEK
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(krustojuma ciikas), 90/258/EEK (aitas un kazas) 96/79/EK (zirgu dzimta),
96/509/EK (pie liellopu, cuku, aitu un kazu sugam piederoSu tirSkirnes vaislas
dzivnieku spermas import€$ana) un 96/510/EK (vaislas dzivnieku, spermas, olstinu
un embriju import€Sana) pielikumos ietvertie informacijas prasibu principi.

APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMU REZULTATI

Attiectba uz Savienibas zootehnisko tiesibu sist€émas pamatprincipiem un
galvenajiem noteikumiem atzistams, ka tie ir atbilstigi un pietickami pielagoti
tehniskam noris€m dzivnieku audz€Sanas joma, tade] tie priekslikuma ir saglabati.
Tomeér l1dzSingjie Savienibas zootehnisko tiesibu akti ir sakartoti vertikali pa sugam,
tapec gandriz identiskie noteikumi ir racionaliz€ti un sarakstiti precizaka un
konsekventaka regulas forma, lai izvairitos no tirdzniecibas SkérSliem, kas izriet no

transponé&sanas dalibvalstis.

P&dgjo divdesmit gadu laika Komisija ir regulari tikusies ar dalibvalstu parstavjiem,
lai apspriestu zootehniskus jautajumus Zootehnikas pastavigaja komiteja, un $ada
kopiga darba ir izstradati tiesibu akti. Apstiprinato Skirnes dzivnieku audzetaju
biedribu parrobezu darbiba joprojam ir pretrunigs jautajums, jo vairakas dalibvalstis
ir noradijusas uz atSkiribam pamatdirektivu transponéSana dalibvalstis. Lidz p&dgjai
zootehnikas jautajumu darba grupas 2012. gada februara sanaksmei, kura tika
apspriests priekSlikuma pamatsaturs, struktiira un jaunie elementi, Sis stavoklis nav
mainijies.

Turklat Komisija ir risinajusi vairakas problémas, ko dzivnieku audzetaji, Skirnes
dzivnieku audzetaju biedribas un kompetentas iestades aktualizgjusi sakara ar to, ka
dalibvalstu kompetentas iestades spéka esoSas normas interpreté atSkirigi. Tapéc
Komisija labi zina dzivnieku audzé$anas nozares un uzraudzitaju kompetento iestazu
vajadzibas.

Ierosinatie zootehnikas jomas oficialo kontrolu noteikumi ar vajadzigiem
pielagojumiem ir pilniba pieskanoti noteikumiem, ko Komisija péc aktivas
konsultésanas ar ieinteres€tajam personam ietverusi priekSlikuma regulai par
veterinaras jomas oficialajam kontrolém un darbibam.

PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

Regulas priekSlikuma paredzeéts vienota tiesiska regul§juma sniegt dzivnieku
audzg€taju organizaciju un apvienibu un privatu uzg€émumu atzisanas un to sarakstu
veidoSanas principus, principus to ciltsdarba programmu apstiprinasanai, dzivnieku
ierakstiSanai liellopu, aitu, zirgu u.c. ciltsgramatas un to klasific€Sanai péc
labvertibam, krustojuma vaislas ciiku registréSanai registros, snieguma parbaudisanai
un genétiskajai izvertésanai, ka ar principus attieciba uz vaislas dzivnieku un to
spermas, ol$tinu un embriju zootehnisko sertifikatu saturu.

Turklat priekslikums paredz noteikumus vaislas dzivnieku, to spermas, ol§iinu un
embriju import€Sanai no treSajam valstim un dzivnieku ciltsdarba references centru
iecelSanai.
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Saja regula ir paredzeti noteikumi, ka veicamas oficialas kontroles un zootehniskas
kontrolparbaudes un ka atrisinami stridi, kas rodas, ja zootehniskas kontrolparbaudes
atklaj neatbilstibu zootehniskajam prasibam.

Tomér §a priekslikuma noteikumi atspogulo tos noteikumus, kas paredzeti Komisijas
priekslikuma par patlaban Eiropas Parlamenta un Padomé apspriesto jauno Oficialo
kontrolu regulu. Lai starp abiem tekstiem novérstu nekonsekvences un kontrolu joma
nodrosinatu saskanotu pieeju, Komisija cieSi sekos tam, ka izverSas abu tekstu
apsprieSana, un laikus naks klaja ar priekslikumiem, kas nepiecieSami, lai
nodros$inatu, ka oficialo kontrolu noteikumi zootehnikas joma tiek ietverti gaidamaja
Oficialo kontrolu regula.

Piedavata regula sniedz juridisko pamatu delegéto aktu un TstenoSanas aktu
pienemsSanai saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. un 291. pantu.

IETEKME UZ BUDZETU

Nav konstatéta.

IZVELES ELEMENTI

Nav konstatéeti.
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2014/0032 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par zootehniskajiem un genealogiskajiem nosacijumiem vaislas dzivnieku un to

reproduktivo produktu tirdzniecibai Savieniba un importesanai taja

(Teksts attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipa$i ta 42. pantu un 43. panta
2. punktu,

P, v e . .y 1
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

- - . . . o . . 2
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu’®,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1

2)

3)

Liellopu, ciiku, aitu, kazu un zirgu sugu majdzivnieku audzeéSanai un mazaka meéra ari
citu sugu dzivnieku audzesanai ir biitiska nozime Savienibas lauksaimnieciba, un ta ir
ienémumu avots lauksaimnieku kopienai. So sugu dzivnieku audze$anu vislabak
veicinat, izmantojot tirSkirnes vaislas dzivniekus vai krustojuma vaislas ciikas ar
dokument@tu augstu genétisko kvalitati.

Tadel dalibvalstis savas lauksaimniecibas politikas ietvaros ir konsekventi centusas —
dazkart ar publisko investiciju palidzibu — veicinat tadu majlopu audzésanu, kam
piemit noteiktiem snieguma standartiem atbilstoSas konkrétas genétiskas ipasibas.
Sadu standartu at3kiribas var radit tehniskus $kér§lus vaislas dzivnieku un to
reproduktivo produktu tirdzniecibai Savieniba un import€Sanai taja.

Padomes 1988. gada 19. decembra Direktiva 88/661/EEK par zootehniskajiem
standartiem, kas piemérojami tirskirnes vaislas cikam®, Padomes 1989. gada 30. maija

OV CJ...], [dd/mm/gggg], [...] lpp.
OV C|[...], [dd/mm/gggg], [...] Ipp.
OV C|[...], [dd/mm/gggg], [...] lpp.
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“4)

)

Direktiva 89/361/EEK par tirskirnes vaislas aitam un kazam’, Padomes 1990. gada
26.junija Direktiva 90/427/EEK par zootehniskajiem un genealogiskajiem
nosacijumiem, kas regulé Kopienas iek3gjo tirdzniecibu ar zirgu dzimtas dzivniekiem®,
Padomes 1991. gada 25. marta Direktiva 91/174/EEK, ar ko nosaka zootehniskas un
genealogijas prasibas tirSkirnes dzivnieku pardo$anai un ar ko izdara grozijumus
Direktivas  77/504/EEK  un  90/425/EEK’, Padomes 1994.gada 23.jinija
Direktiva 94/28/EK, ar ko nosaka principus, kas attiecas uz zootehniskajiem un
genealogiskajiem noteikumiem, kurus piem&ro no treSajam valstim importétajiem
dzivniekiem, to spermai, ol§iinam un embrijiem, un kura groza Direktivu 77/504/EEK
par firskirnes vérSu gints sugu vaislas dzivniekiem,® un Padomes 2009. gada
30. novembra Direktiva 2009/157/EK par liellopu sugu tirskirnes vaisliniekiem’ ir
juridiskais pamats Eiropas Savienibas tiesibu aktiem par tirSkirnes vaislas dzivnieku,
kas pieder pie liellopu, ciiku, aitu, kazu un zirgu sugam, un krustojuma vaislas ctku
audzesanu. So direktivu mérkis ir Savieniba attistit lopkopibu, vienlaikus taja
reglament&jot vaislas dzivnieku un to reproduktivo produktu tirdzniecibu un
importéSanu un tadgjadi Savieniba saglabajot vaislas dzivnieku un to reproduktivo
produktu nozares konkurétspgju.

Padomes 1987. gada 18. jinija Direktiva 87/328/EEK par tirSkirnes vaislas liellopu
atziSanu  par  derigiem  vairo$anai'®,  Padomes 1990. gada 5. marta
Direktiva 90/118/EEK par tirskirnes vaislas ciiku atziSanu par derigdm vaislai'' un
Padomes 1990. gada 5. marta Direktiva 90/119/EEK par vaislas ciiku hibridiem
vaislai'? tika piepemtas, lai nepielautu, ka nacionalie noteikumi par to, ki vaislas
liellopus un vaislas ciikas pienem vaislai, iegiist to spermu, ol$inas un embrijus, ka art
visu minéto izmanto, raditu aizliegumus, ierobeZojumus vai $kérSlus Savienibas
ieks€jai tirdzniecibai neatkarigi no ta, vai runa ir par lecinaSanu, maksligo
aps€kloSanu, vai par spermas, olStinu vai embriju savaksanu.

Pamatojoties uz 3. apsvéruma minétajam direktivam, Komisija p&c apsprieSanas ar
dalibvalstim Pastavigaja zootehnikas komiteja, kura izveidota saskana ar Komisijas
1977. gada 25.julija Lémumu 77/505/EEK, ar ko izveido Pastavigo zootehnikas
komiteju'®, pienéma vairakus lémumus, nosakot sugam specifiskus kritérijus, saskana
ar kuriem apstiprinat vai atzit dzivnieku audz€taju organizacijas un apvienibas
(turpmak ,,Skirnes dzivnieku audz€taju biedribas”), vaislas dzivniekus ierakstit
liellopu, aitu, zirgu u.c. ciltsgramatas (turpmak ,,ciltsgramatas™), piepemt aitu un kazu
sugu tirSkirnes dzivniekus vaislai un maksligajai apsekloSanai, veikt snieguma
parbaudes un genétisko izverteésanu liellopu, ciku, aitu un kazu sugu vaislas
dzivniekiem, ka ar1 iedibinat wvaislas dzivniecku un to reproduktivo produktu
tirdzniecibai paredzetus izcelsmes sertifikatus.

OV L 382, 31.12.1988., 36. Ipp.
OV L 153, 6.6.1989., 30. Ipp.
OV L 224, 18.8.1990., 55. Ipp.
OV L 85, 5.4.1991., 37. Ipp.
OV L 178, 12.7.1994., 66. Ipp.
OV L 323, 10.12.2009., 1. Ipp.
OV L 167, 26.6.1987., 54. Ipp.
OV L 71, 17.3.1990., 34. Ipp.
OV L 71, 17.3.1990., 36. Ipp.
OV L 206, 12.8.1977., 11. Ipp.
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(6)

(7

®)

)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

Komisija iedibinaja arT treSo valstu Skirnes dzivnieku audzetaju institiiciju sarakstu un
izcelsmes sertifikatu paraugus vaislas dzivnieku, to spermas, ol§iinu un embriju
importéSanai Savieniba.

Savienibas tiesibu akti par dzivnieku audz&Sanu ir palidzgjusi arT saglabat dzivnieku
genétiskos resursus, aizsargat genétisko biodaudzveidibu un razot tipiskus kvalitativus
regionalos produktus, kuru ipasibas ir atkarigas no viet§jam majdzivnieku Skirném
raksturigam specifiskam parmantotam tpasibam.

Direktivas 88/661/EEK, 89/361/EEK, 90/427/EEK, 91/174/EEK, 94/28/EK un
2009/157/EK pgc struktiiras un satura ir loti Itdzigas. Vairakas no §tm direktivam laika
gaita ir grozitas. Lai Savienibas tiesibu aktus vienkarSotu un padaritu tos
konsekventakus, tajos ieklautos Savienibas noteikumus biitu pareizi racionalizgt.

P&dgjos divdesmit gados Komisijai bijis jareagé uz daudzam studzibam, ko dzivnieku
audzg€taji un vinu organizacijas iesniegusi par to, ka dazadas dalibvalstis nacionalaja
Iimeni transponé un interpreté Savienibas tiesibu aktus par dzivnieku audzeéSanu. Lai
nodrosinatu Savienibas noteikumu par vaislas dzivniekiem vienotu pieméroSanu un
tirdznieciba ar vaislas dzivniekiem un to reproduktivajiem produktiem noverstu
Skerslus, kas izriet no direktivu atSkirigas transponé$anas dalibvalstts, attieciba uz
zootehniskajiem un genealogiskajiem nosacijumiem, kas reglamenté vaislas dzivnieku
un to reproduktivo produktu tirdzniecibu Savieniba un import€Sanu taja, Savienibas
tiesibu akti biitu janosaka ar regulu.

Turklat pieredze liecina, ka, lai biitu vieglak piemerot $ajas direktivas paredzetos
noteikumus, ir nepiecieSams daudzas tiesibu normas formulét precizak un izmantot
konsekventaku terminu sistému. Savienibas tiesibu aktu skaidribas un konsekvences
labad pareizi biitu ar1 izstradat vairak definiciju.

Tomér terminam ,,Skirne” biitu japaliek nenoteiktam juridiskam jédzienam, laujot
Skirnes dzivnieku audz&taju biedribam $adi apzimét dzivnieku grupu, kas genétiski ir
pietieckami viendabiga un ko tie uzskata par atSkirigu no citiem §1s sugas dzivniekiem,
un Sos dzivniekus, noradot zinamos to priekStecCus, ierakstit ciltsgramatas, lai ar
reprodukcijas, apmainas un selekcijas starpniecibu to iedzimtas pazimes reproducétu
iedibinata ciltsdarba programma.

Ar So regulu biitu janosaka tadi noteikumi par vaislas dzivnieku un to reproduktivo
produktu tirdzniecibu Savieniba un import€Sanu taja, kas atbalstitu dzivotspgjigas
ciltsdarba programmas majdzivnieku skirnpu uzlabosanai un genétiskas daudzveidibas
saglabasanai.

Attiecigi Saja regula iek]autajiem noteikumiem par tirSkirnes vaislas dzivniekiem biitu
jaorientgjas uz tadas tirdzniecibas pavérSanu, kuras pamata ir saskanoti principi, ko
pieméro Skirnes parvaldoSo Skirnes dzivnieku audzetaju biedribu atziSanai un to
attiecigo ciltsdarba programmu apstiprinasanai. Ar So regulu butu ari nosakami
kriteriji, kas reglamenté tirSkirnes vaislas dzivnieku ierakstiSanu ciltsgramatu
pamatdalas dazadas klas€s, noteikumi, kas attiecas uz snieguma parbaudém un
genétisko izverteéSanu, un kritériji attieciba uz vaislas dzivnieku pienemsanu vaislai, ka
ar1 zootehnisko sertifikatu saturs.

Tapat ar Saja regula ieklautajiem noteikumiem par krustojuma vaislas ctikam bitu
jaorientgjas uz tadas tirdzniecibas paveérSanu, kuras pamata ir saskanoti principi, ko
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

pieméro tadu krustojuma vaislas ciiku audz&taju organizaciju atzisanai, kuras parvalda
dazadus krustojuma vaislas ciiku krustojumus, un to attiecigo ciltsdarba programmu
apstiprinasanai. Ar So regulu biitu arT nosakami kriteriji, kas reglamentg krustojuma
vaislas ciiku ierakstiSanu ciltsregistru pamatdala, noteikumi, kas attiecas uz snieguma
parbaudém un genétisko izveértéSanu, un kritériji attieciba uz krustojuma vaislas ctiku
pienemsSanu vaislai, ka ar1 zootehnisko sertifikatu saturs.

Ta ka §ts regulas mérki, proti, nodroSinat saskanotu pieeju vaislas dzivnieku un to
reproduktivo produktu tirdzniecibai Savieniba un import€Sanai taja, ka ar1 oficialajam
kontrolém, kas nepiecieSamas attieciba uz Skirnes dzivnieku audz&taju biedribu un
krustojuma vaislas ciku audzetaju organizaciju istenotajam ciltsdarba programmam,
dalibvalstis nevar pietickami labi 1stenot valsts ITmenT un tapec, nemot vera ta ietekmi,
sarezgitibu, parrobezu un starptautisko raksturu, minéto mérki vieglak var sasniegt
Savienibas limeni, Savieniba var piepemt pasakumus saskana ar subsidiaritates
principu, kas minéts Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta. Ta ka §is regulas darbibas
joma aptver tikai tas merku sasniegSanai vajadzigos pasakumus, ta ir saskana ari ar
Liguma 5. panta 4. punkta min&to proporcionalitates principu.

Skirnes dzivnicku audzeétaju biedribu un krustojuma vaislas ciiku audzétaju
organizaciju sniegto pakalpojumu kvalitate un tas, kada veida dzivnieku audzetaji
vert€ un klasificé dzivniekus, ietekmé& vaislas dzivnieku veértibu tirgh. Tadel biitu
jaizstrada noteikumi par Skirnes dzivnieku audzetaju biedribu un krustojuma vaislas
cuku audzg&taju organizaciju atziSanu uz saskanotu Savienibas krit€riju pamata, un par
So organizaciju uzraudzibu, ko isteno kompetenta dalibvalsts iestade, lai nodroSinatu,
ka So organizaciju iedibinatie noteikumi nerada ciltsdarba programmu un ciltsdarba
standartu atSkiribas un, attiecigi, tehniskus skérslus Savienibas ieks$gjai tirdzniecibai.

Saja regula batu japaredz lidzigas procediras ka tas, kas minétas
Direktivas 88/661/EEK, 89/361/EEK, 90/427/EEK, 91/174/EEK, 94/28/EK un
2009/157/EK attieciba uz atzitu Skirnes dzivnieku audzg€taju biedribu un krustojuma
vaislas ciiku audz€taju organizaciju noradiSanu sarakstos, ari So sarakstu
atjauninaSanu, nosiitiSanu un publicéSanu.

Noteiktajiem kriterijiem atbilstoSu Skirnes dzivnieku audzetaju biedribu un krustojuma
vaislas ciiku audzetaju organizaciju tiesibas uz atziSanu ir viens no Savienibas
zootehnisko tiesibu pamatprincipiem. Kadas jau atzitas Skirnes dzivnieku audzé€taju
biedribas saimnieciskas darbibas aizsardziba turpmak nedrikstétu biit par pamatu
kompetentas iestades atteikumam atzit citu Skirnes dzivnieku audzetaju biedribu, kas
strada ar to paSu Skirni. Tas pats attiecas uz tadas ciltsdarba programmas geografisku
paplasinasanu, kas tiek veikta ar to paSu Skirni vai ar tadiem vaislas dzivniekiem, ko
var izraudzities no jau pastavoSas Skirnes dzivnieku audzEtaju biedribas vaislas
dzivnieku populacijas. Tomeér kompetentas iestades riciba vajadz€tu bt juridiskam
pamatam atteikt atziSanu vai apstiprinasanu, ja pastav pamatots risks, ka $ada atziSana
vai apstiprinaSana apdraudés kadas retas Skirnes saglabaSanu vai genétiskas
daudzveidibas aizsardzibu.

Ta ka retu Skirnu saglabasanai nepiecieSams, lai izveidotas un atzitas tiktu tadas
Skirnes dzivnieku audz€taju biedribas, kuru ciltsgramatas ir neliels skaits vaislas
dzivnieku, ciltsgramatas ierakstito vaislas dzivnieku skaitam kopuma nevajadzetu biit
bitiskam Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas atziSanas un tas ciltsdarba programmas
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e2y)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

apstiprinaSanas nosacijumam, turklat atziSana notiek nacionala ITmeni, bet attiecigie
vaislas dzivnieki var bt ierakstiti ciltsgramatas citas dalibvalstis vai treSajas valstis.

Ir janodroSina iesp€ja, ka viena dalibvalsti atzitas Skirnes dzivnieku audzetaju
biedribas un krustojuma vaislas ciku audz€taju organizacijas savu atzito ciltsdarba
programmu var Tstenot viena vai vairakas citas dalibvalstis, lai biitu nodroSinats, ka
iesp&jami labi tiek izmantoti genétiski augstvértigi vaislas dzivnieki, kas ir svarigs
razo$anas faktors Savieniba. Saja nolika ar vienkar$u pazino$anas procediiru biitu
janodroSina, ka citas valsts kompetenta iestade par nodomato darbibu ir informéta.

Lai turpmak nepielautu konfliktus starp Skirnes dzivnieku audz&taju biedribam, kas
velas sniegt pakalpojumus dzivnieku audze€tajiem, un iestadém, kas atsaka atziSanu
jaunam Skirnes dzivnieku audz&taju biedribam, kuras konkure ar pastavosajam skirnes
dzivnieku audzetaju biedribam, Skirnes dzivnieku audz€taju biedribas vai krustojuma
vaislas ciiku audzetaju organizacijas oficialo atziSanu bija nepiecieSams nodalit no
nodomatas ciltsdarba programmas apstiprinasanas.

Dazadas siidzibas, ko Komisijai nacies izskatit pedejo gadu laika, liecina, ka $aja
regula biitu japaredz skaidri noteikumi, kuri reglament€tu attiecibas starp Skirnes
dzivnieku audzetaju biedribu, kas konkrétai pie zirgu dzimtas piederosu tirSkirnes
vaislas dzivnieku Skirnei izveido filialciltsgramatu, un Skirnes dzivnieku audzetaju
biedribu, kas pretendg but §1s Skirnes izcelsmes ciltsgramatas izveidotaja.

Komisija butu japilnvaro pienemt delegétos aktus, ar ko groza I pielikumu, lai $kirnes
dzivnieku audzetaju biedribu un krustojuma vaislas ciiku audz€taju organizaciju
atziSanas un ciltsdarba programmu apstiprinasanas kritérijus pielagotu dzivnieku
audzeSanas nozares attistibai.

Ir nepiecieSams precizet attiecibas starp dzivnieku audzetajiem un Skirnes dzivnieku
audz€taju biedribam un krustojuma vaislas ctku audz€taju organizacijam, jo pasi lai
nodros$inatu dzivnieku audzetaju tiesibas bt par Skirnes dzivnieku audzetaju biedribu
un krustojuma vaislas ctku audz&taju organizaciju biedriem un to tiesibas iesaistities
ciltsdarba programma taja geografiskaja apgabala, kura to veic. Skirnes dzivnieku
audzetaju biedribam bitu nepiecieSami noteikumi, kas nepielauj dzivnieku audz€étaju
diskriminéSanu uz to izcelsmes pamata, un tam biitu janodroSina pakalpojumu
minimums.

Jo 1pasSi Direktivas 90/427/EEK un — mazaka meéra — Direktivas 89/361/EEK un
Direktivas 2009/157/EK  pieméroSana giita pieredze liecina, ka ir nepiecieSami
precizaki noteikumi, lai stridus starp dzivnieku audz€tajiem, no vienas puses, un
Skirnes dzivnieku audzetaju biedribam, no otras puses, izsSkirtu rezultativi,
pamatojoties uz skaidru reglamentu un noteiktam dalibnieku tiestbam un
pienakumiem. To vislabak nodroS$inat, ja stridus izskir tas dalibvalsts tiesibu sistéma,
kura tie rodas. Komisija butu jaiesaista tikai stridos, kas rodas starp dazadu dalibvalstu
struktiram un ko nevar rezultativi izskirt to dalibvalstu tiesibu sist€émas, kuras tie
radusies.

Skirnes dzivnieku audz&taju biedribam, kas izveido un uztur pie liellopu, ciiku, aitu,
kazu un zirgu sugam piederoSu tirSkirnes vaislas dzivnieku ciltsgramatas, un
krustojuma vaislas ciku audz€taju organizacijam, kas izveido un uztur krustojuma
ciku ciltsregistrus, savas ciltsgramatas un ciltsregistros vaislas dzivnieki butu
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27)

(28)

(29)

(30)

(€1)

(32)

jaieraksta bez jebkadas diskriminacijas uz dzivnieku vai to IpaSnieku izcelsmes
dalibvalsts pamata un, ja tas paredz€ts ciltsdarba programma, minétie dzivnieki
jaklasificg pec to labveértibas.

Skirnes dzivnieku audzétaju biedribam biitu jalauj ari izveidot papildu nodalas, lai
ciltsdarba programma paaugstinatu statusu tadiem dzivniekiem, kuri neatbilst
attiecigajai skirnei izvirzitajiem tirSkirnes vaislas dzivnieku kritérijiem.

Tomér Skirnes dzivnieku audzEtaju biedribam, kas uztur noteiktu zirgu dzimtas
tirSkirnes vaislas dzivnieku ciltsgramatas, biitu jalauj joprojam noteikt kritérijus zirgu
dzimtas tirSkirnes vaislas dzivnieku ierakstiSanai Sajas ciltsgramatas, nemot veéra
vajadzibu reglamentét tadu pie zirgu dzimtas piederoSu dzivnieku ierakstiSanu, kas
raditi ar maksligas reprodukcijas metodeém.

Ciltsgramatas ierakstitie tirSkirnes vaislas dzivnieki, iznemot zirgu dzimtas dzivniekus,
ir identificéti saskana ar Savienibas dzivnieku veselibas tiesibu aktiem par
identificéSanu. Zirgu dzimtas tirSkirnes vaislas dzivnieku gadijuma Skirnes dzivnieku
audzg&taju biedribas identific€ arT zirgus un &zelus, ko tas ieraksta ciltsgramatas vai
registré ierakstiSanai tajas un izsniedz to identifikacijas dokumentus (pases). Tadgjadi
tas sniedz pakalpojumus ne tikai dzivnieku audz€tajiem, bet arT kompetentajai iestadei,
kas atbild par lauksaimniecibas dzivnieku identific€Sanu un registré$anu. Tomer $ada
sisttma radies daudz pasu izdevgjiestazu, un izradijies, ka apstaklos, kad bitiska
informacija kompetentajam veterinarajam iestadém nav viegli pieejama (pieméram, ja
nav centraliz€tas datubazes), tas apgriitina oficialas kontroles attieciba uz partikas
higiénu un veterinaras zales reglamentgjoSo Savienibas tiesibu aktu ievéroSanu, ka
netiek ieveroti kopigi identifikacijas dokumentu augstas kvalitates standarti un
nenotiek oficiala uzraudziba. Tad€] ir nepiecieSams prasit, lai arl zirgu dzimtas
tirSkirnes vaislas dzivnieki tiktu ierakstiti attiecigajas ciltsgramatas saskanpa ar to
dzivniekveselibas identifikaciju, vienlaikus kompetentajam veterinaram iestadém
nodroSinot iesp&ju, ievérojot dazus nosacijumus, zirgu dzimtas tirSkirnes vaislas
dzivnieku identifikacijas dokumentu oficialo izsniegSanu delegét atzitam Skirnes
dzivnieku audzetaju biedribam.

Lai nodroSinatu, ka nosacijumus tirSkirnes vaislas dzivnieku ierakstiSanai
ciltsgramatas un krustojuma vaislas ciku ierakstiSanai ciltsregistros var pielagot
norisém lopkopibas nozar¢, butu japieskir pilnvaras Komisijai pienemt delegétos
aktus, lai attiecigi grozitu II pielikumu.

Vaislas dzivnieku piepemsSana vaislai, lecinasanai vai maksligai reprodukcijai biitu
jareglamenté Savienibas ltmeni, lai novérstu Skérslus tirdzniecibai, jo Ipasi, ja Siem
vaislas dzivniekiem ir veikta snieguma parbaude vai genétiska izvértéSana saskana ar
§1s regulas noteikumiem un jo Tpasi tas III pielikumu.

Ir gan pienemti Savienibas limena snieguma parbaudes un genétiskas izvértéSanas
noteikumi, saskana ar kuriem audzg pie liellopu, ciiku, aitu un kazu sugam piederosus
dzivniekus, ko parbauda péc ierobezota skaita pazimju, tomér uz zirgu dzimtas
tirSkirnes vaislas dzivnieku dazadajam Skirn€m, izmantojumu un atlasi attiecas loti
daudzveidigas prasibas, tapéc tas lidz S§im nav izdevies saskanot. Ta vieta atSkirigi
snieguma parbaudes un genétiskas izveértéSanas noteikumi konkrétam Skirném
patlaban ir paredzéti Skirnes izcelsmes ciltsgramata.
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(34)

(35)

(36)

Komisijai vajadz&tu bt pilnvarotai izstradat snieguma parbaudes un genétiskas
izvertéSanas nosacijumus ari zirgu dzimtas tirSkirnes vaislas dzivniekiem un grozit
III pielikuma pasreizgjos nosacijumus, lai tiktu nemts veéra, ka attistijusies zinatne un
tehnika vai mainijusies parbaudes ietekm&josa juridiska vide, pieméram, Padomes
2007. gada 22. oktobra Regula (EK) Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas
tirgu kopigu organizaciju un paredz pasus noteikumus daZziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula)'®, vai lai péc dalibvalstu liguma ieklautu zirgu
dzimtas tirSkirnes vaislas dzivnieku snieguma parbauzu un genétiskas izveértéSanas
nosacijumus.

Snieguma parbaudi un genétisko izvertésanu var veikt $kirnes dzivnieku audzetaju
biedribu vai krustojuma vaislas ciiku audz&taju organizaciju izraudzitas institicijas.
Sis izraudzitas institiicijas sadarbojas ar Eiropas Savienibas references centriem, ko
iec€lusi Komisija. Tadgjadi Komisija biitu japilnvaro ar istenosSanas aktiem iecelt
Eiropas Savienibas references centrus un biitu, ka nepiecieSams, japilnvaro piepemt
deleggtos aktus par $o centru pienakumiem un funkcijam, vajadzibas gadijuma grozot
IV pielikumu. Sie references centri var sanemt Savienibas atbalstu saskana ar Padomes
2009. gada 25. maija Lémumu 2009/470/EK par izdevumiem veterinarijas joma'.
Attieciba uz liellopu sugu tirSkirnes vaislas dzivniekiem snieguma parbaud€s un
genétiskaja izveértéSana, ko veic $kirnes dzivnieku audzétaju biedribas, paslaik asisté
centrs ,,Interbull” — Eiropas Savienibas references iestade, kura iecelta ar Padomes
1996. gada 23. jiilija Leémumu 96/463/EK, ar ko nosaka references struktiru, kas atbild
par sadarbibu liellopu sugas tirSkirnes vaislas dzivnieku testéSanas metozu un rezultatu
novertéjuma unificésana'.

Ta ka §1 regula paredz detaliz€tas prasibas tikai attieciba uz liellopu, ctku, aitu, kazu
un zirgu sugu dzivnieku audzE€Sanu, ir nepiecieSams Komisiju pilnvarot piepemt
delegétus aktus par Skirnes dzivnieku audz&taju biedribu atziSanu, ciltsdarba
programmu apstiprinasanu, vaislas dzivnieku ierakstiSanu ciltsgramatas, snieguma
parbaudém un genétisko izveértéSanu, un pienemSanu vaislai, ka ari, ja tas bitu
nepiecieSams, lai noverstu Sk&rSlus tirdzniecibai, pienemt istenoSanas aktus par
zootehniskajiem sertifikatiem, kas paredzeti citu sugu vaislas dzivnieku un to
reproduktivo produktu tirdzniecibai Savieniba un importéSanai taja.

Vaislas dzivnieku un to reproduktivo produktu importéSana Eiropas lauksaimniecibai
ir butiski nepiecieSama. Tadgél vaislas dzivnieki un to reproduktivie produkti biitu
jaimport€ ar nosacijumiem, kas ir loti tuvi noteikumiem, kurus pieméro tirdzniecibai
starp dalibvalstim. Tomér vaislas dzivniekus un to reproduktivos produktus Savienibas
ciltsgramatu pamatdala vai ciltsregistra vajadz&tu but atlautam ierakstit tikai tad, ja
eksportetaja tresa valsti veikto oficialo kontrolu Ilimenis nodroSina tadu pasu
gencalogiskas informacijas un snieguma parbauzu un genétiskas izvertésanas rezultatu
noteiktibu ka Savieniba. Turklat Skirnes dzivnieku audz€tiju institiicijam treSajas
valstis biitu péc savstarp€jibas principa japienem vaislas dzivnieki un to reproduktivie
produkti no attiecigam Savieniba atzitam Skirnes dzivnieku audzetaju biedribam vai
krustojuma vaislas ciiku audz&taju organizacijam.

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
OV L 155, 18.6.2009., 30. Ipp.
OV L 192, 2.8.1996., 19. Ipp.
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Padomes 1987. gada 23.julija Regula (EEK) Nr.2658/87 par tarifu un statistikas
nomenklatiru un kop&jo muitas tarifu'’ paredz, ka Komisija izveido pretu
nomenklattru, proti, ,kombinéto nomenklatiru” jeb saisinati ,,KN”, kas vienlaikus
atbilst prasibam, ko izvirza Kopienas argjas tirdzniecibas statistika un citas Savienibas
ricibpolitikas attieciba uz precu importu vai eksportu. Minétas regulas I pielikuma ir
uzskaititi pie liellopu, ctku, aitu, kazu un zirgu sugadm piederosu tirSkirnes vaislas
dzivnieku un liellopu spermas KN kodi, un noradits, ka tie ir atbrivoti no parastam
muitas likmém. Minétaja gadijuma Siem dzivniekiem un to reproduktivajiem
produktiem Iidzi butu jabut tdadam zootehniskajam sertifikatam, kas pamatotu, ka tos
kvalifice par tirSkirnes vaislas dzivniekiem vai tirSkirnes vaislas dzivnieku
reproduktivajiem produktiem.

Vaislas dzivniekus un to reproduktivos produktus ievedot Savieniba, tiem veic
veterinaras parbaudes saskanad ar Padomes 1991.gada 15.julija Direktivu
91/496/EEK, ar ko nosaka principus attieciba uz tadu dzivnieku veterinaro parbauzu
organizé$anu, kurus Kopiena ieved no tresajam valstim, un ar ko groza Direktivu
89/662/EEK, Direktivu 90/425/EEK un Direktivu 90/675/EEK18, un Padomes
1997. gada 18. decembra Direktivu 97/78/EK, ar ko nosaka principus, kuri reglamente
veterinaro parbauzu organizéSanu attieciba uz produktiem, ko ieved Kopiena no
trefajam valstim'’. Tiem turklat batu javeic ari nepiecieSamas zootehniskas

kontrolparbaudes, kas paredzetas Saja regula.

Komisija pienéma priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, kas attiecas
uz oficialajam kontrolém un citam oficialam darbibam, kuras veic, lai nodroSinatu, ka
tieck pieméroti dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu akti, noteikumi par
dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu, augu reproduktivo materialu un augu
aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza regulas (EK) Nr. 999/2001, Nr. 1829/2003,
Nr. 1831/2003,  Nr. 1/2005,  Nr. 396/2005,  Nr. 834/2007,  Nr. 1099/2009,
Nr. 1069/2009, Nr. 1107/2009, Regulas (ES) Nr. 1151/2012, [....]/2013 un Direktivas
98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK, 2008/120/EK un 2009/128/EK
(Oficialo kontrolu regulai)®. Ar min&to regulu ir paredzéts atcelt Eiropas Parlamenta
un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko
veic, lai nodroSinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas
aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem?',
un Padomes 1990. gada 26.junija Direktivu 90/425/EEK par veterinarajam un
zootehniskajam parbaudém, kas piemérojamas Kopiena iekSgja tirdznieciba ar
noteiktiem dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu iekigjo tirgu®, ka ari
Direktivu 91/496/EEK un Direktivu 97/78/EK, un dazus Sajos aktos paredzetos
noteikumus ieklaut min€taja jaunaja regula, veicot nepiecieSamos pielagojumus.
Tomér minétas regulas darbibas joma nav paredz€ts ieklaut zootehniskos un
genealogiskos nosacfjumus vaislas dzivnieku un to reproduktivo produktu
tirdzniecibai Savieniba un importéSanai taja. Tadeél Saja regula ir nepiecieSams

OV L 256,7.9.1987., 1. Ipp.

OV L 268,24.9.1991., 56. Ipp.

OV L 24,30.1.1998., 9. Ipp.
COM(2013)0265 final — 2013/0140 (COD).
OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.

OV L 224, 18.8.1990., 29. Ipp.
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paredz&t noteikumus par oficialam kontrolém un citiem oficialiem pasakumiem
attieciba uz vaislas dzivniekiem un to reproduktivajiem produktiem.

Lai rezultativi piemé&rotu Saja regula izklastitos Savienibas noteikumus par vaislas
dzivniekiem un to reproduktivajiem produktiem, ir nepiecieSams, lai dalibvalstu
kompetentas iestades sadarbotos un vajadzibas gadijuma sniegtu administrativo
palidzibu. Lidz ar to S$aja regula, veicot nepiecieSamos pielagojumus, biitu japaredz
visparigi noteikumi par administrativo palidzibu un sadarbibu, kas butu tadi pasi ka tie
noteikumi, kuri paSlaik ir ieklauti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 882/2004 1V dala.

Ja oficialas kontroles dalibvalstis vai kontrolparbaudes, kas veiktas vaislas dzivnieku
un to reproduktivo produktu importam Savieniba, atklaj tadu neatbilstibu mingtajam
importam ar $o regulu noteiktajam zootehniskajam un genealogiskajam prasibam, kas
visnota] var trauc€t tirdzniecibu ar vaislas dzivniekiem un to reproduktivajiem
produktiem Savieniba, Komisija ar So regulu bitu japilnvaro piegpemt ipaSus
pasakumus, lai ierobezotu min&tas neatbilstibas ietekmi.

Art dalibvalstu kompetento iestazu riciba vajadzetu biit pilnvaram, kas nepiecieSamas,
lai tas varétu nodrosinat, ka tiek pilditi ar So regulu noteiktie Savienibas zootehniskie
un genealogiskie noteikumi par vaislas dzivniekiem, ari pilnvarai apturét ciltsdarba
programmas apstiprinajumu vai atsaukt Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas vai
krustojuma vaislas cuku audzetaju organizacijas atziSanu, ja tiek konstatéta
neatbilstiba $is regulas zootehniskajiem un genealogiskajiem noteikumiem.

Lai nodro$inatu $aja regula noteikto zootehnisko un genealogisko noteikumu
pieméroSanu visas dalibvalstis, Komisijai butu javeic attiecigas kontroles dalibvalstis,
1pasi nemot vera dalibvalstu veikto oficialo kontrolu rezultatus.

Lai varétu izveidot to treSo valstu sarakstus, no kuram biitu jaatlauj vaislas dzivnieku
un to spermas, olStinu un embriju importé€Sana Savieniba, izstradatu $adas
importéSanas nosacijumus, iegiitu informaciju par divpus€jo noligumu darbibu un, ja
tas vajadzigs sakara ar nopietnu parkapumu, kas skar Saja regula paredz€tos S$adas
importéSanas nosacijumus, Komisija biitu Savienibas varda japilnvaro veikt attiecigas
kontroles tresajas valstis.

Ta ka Direktivas 88/661/EEK, 89/361/EEK, 90/427/EEK, 94/28/EK un 2009/157/EK
paredz€ts atcelt un aizstat ar So regulu, ir nepiecieSams atcelt arm1 Komisijas aktus, kas
pienemti saskana ar minétajam direktivam, un tos aizstat ar deleg€tajiem aktiem vai
istenoSanas aktiem, kas pienemti saskana ar So regulu. Lidz ar to Komisija biitu
japilnvaro pienemt §adus deleg€tos aktus un istenosanas aktus.

Lai nodroSinatu pareizu §is regulas piemeroSanu un regulu papildinatu vai lai grozitu
tas -V pielikumu, butu jadelegé Komisijai tiesibas saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu pienemt aktus attieciba uz tadam procediram un
kriterijiem, kas tiek izmantoti, un tadiem nosacijumiem, kas nepiecieSami, lai atzitu
Skirnes dzivnieku audz€taju biedribas un krustojuma vaislas ciiku audzetaju
organizacijas, apstiprinatu ciltsdarba programmas, ierakstitu dzivniekus ciltsgramatas
un ciltsregistros, pienemtu vaislas dzivniekus ciltsdarbam un dabiskai vai maksligai
reprodukcijai, veiktu snieguma parbaudes un genétisko izvert€sanu, defintu
zootehniskas un genealogiskas prasibas tirdzniecibai ar vaislas dzivniekiem un to
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(47)

(48)

(49)

(50)

(D

reproduktivajiem produktiem un to import€Sanai no tresajam valsttim, ka ari lai
raksturotu references centru pienakumus un funkcijas.

Pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma 290. pantu attieciba uz tadu sugu tirskirnes
vaislas dzivnieku un to reproduktivo produktu tirdzniecibu Savieniba un importeéSanu
taja, kas nepieder pie liellopu, ciiku, aitu, kazu un zirgu sugam, butu jadelegé
Komisijai ta, lai dalibvalstis varétu reagét uz tirdzniecibas traucjumiem, tacu, vél
svarigak, reagét gadijumos, kur reta Skirne ir uz izmirSanas robezas vai kur ir
apdraudéta genétiskas daudzveidibas aizsardziba.

Ir Tpasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, attiecigi apspriestos, ari
ckspertu Iimeni. Sagatavojot un izstradajot deleg€tos aktus, Komisijai bitu
janodrosina, lai attiecigie dokumenti vienlaicigi, laikus un pienaciga kartiba tiktu
nosititi Eiropas Parlamentam un Padomei.

Lai nodro$inatu, ka ar vienotiem nosacfjumiem isteno S§is regulas noteikumus par
Skirnes dzivnieku audzeétaju biedribu un krustojuma vaislas ciku audzétaju
organizaciju ieklausanu sarakstos, par tadu references centru iecelSanu, kuri
nodro$inatu snieguma parbauzu un genétiskas izvertésanas metodikas vienotu
pieméroSanu vaislas dzivniekiem, par tadu zootehnisko sertifikatu paraugiem, kam
jabit Iidzi vaislas dzivniekiem un to reproduktivajiem produktiem, un par daZziem
oficialo kontrolu veikSanas noteikumiem, Komisijai butu japieskir attiecigas
isteno$anas pilnvaras. Sis pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2011. gada 16. februara Regulu (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz

. . — v . . v 2
Komisijas Tstenosanas pilnvaru izmantoganu®.

Noteikumi, kas ieklauti Padomes Direktivas 87/328/EEK, 88/661/EEK, 89/361/EEK,
90/118/EEK, 90/119/EEK, 90/427/EEK, 91/174/EEK, 94/28/EK un 2009/157/EK un
Padomes Lémuma 96/463/EK, ir jaaizstaj ar noteikumiem, kas ieklauti $aja regula un
Komisijas deleggtajos un istenoSanas aktos, kuri pienemti saskana ar $o regulu. Lidz ar
to mingtie tiesibu akti attiecigi biitu jaatcel.

Komisijas 1984. gada 27. aprila Lémums 84/247/EEK, ar ko nosaka krit€rijus to
Skirnes dzivnieku audzg€taju organizaciju un apvienibu atziSanai, kuras uztur vai veido
ciltsgramatas tirskirnes liellopu vaisliniekiem®!, Komisijas 1984. gada 19. jilija
Lémums 84/419/EEK, ar ko nosaka kritérijus liellopu ierakstiSanai ciltsgramatas®,
Komisijas 2006. gada 20. junija Lémums 2006/427/EK, ar ko nosaka kopgjas vertibas
parbaudes metodes un metodes liellopu tirSkirnes vaislas liellopu ciltsvertibas
novértésanai’®, Komisijas 1989. gada 18. jiilija Lémums 89/501/EEK, ar ko nosaka
apstiprinaSanas un uzraudzibas kriterijus Skirnes dzivnieku audz€taju apvienibam un
ciltsdarba organizacijam, kuras izveido vai ved tirskirnes vaislas ciiku ciltsgramatas®’,
Komisijas 1989. gada 18. julija Lemums 89/502/EEK par kritérijiem, kas reglament€
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(52)

(33)

tir§kirnes vaislas ciiku ierakstiSanu ciltsgramatas™, Komisijas 1989. gada 18. jilija
Lémums 89/504/EEK, ar ko paredz apstiprinasanas un uzraudziSanas krit€rijus tam
Skirnes dzivnieku audz€taju apvienibam, ciltsdarba organizacijam un privatiem
uzpémumiem, kuri izveido vai karto registrus hibridu vaislas cikam®, Komisijas
1989. gada 18. julija Leémums 89/505/EEK par kriterijiem, kas reglamente vaislas
hibridciiku ierakstiSanu registros’’, Komisijas 1989. gada 18. jilija
Lémums 89/507/EEK, ar ko nosaka metodes kopgjas vertibas parbaudei un tirskirnes
vaislas ciiku un vaislas hibridciiku ciltsvértibas novértésanai’', Komisijas 1990. gada
10. maija Leémums 90/254/EEK, ar ko paredz krit€rijus to Skirnes dzivnieku audz&taju
organizaciju un apvienibu apstiprinaSanas krit€rijiem, kas uztur vai veido tirSkirnes
vaislas aitu un kazu ciltsgramatas’’, Komisijas 1990. gada  10. maija
Lémums 90/255/EEK, ar ko paredz kriterijus tirSkirnes vaislas aitu un kazu
ierakstidanai ciltsgramata®, Komisijas 1990. gada 10. maija Lémums 90/256/EEK, ar
ko nosaka tirSkirnes vaislas aitu un kazu audz€Sanas uzraudzibas un genétiskas
vértibas  aprekinaSanas metodes®, Komisijas 1990. gada 10. maija Lémums
90/257/EEK, ar ko nosaka kriterijus, lai atlautu audzet tirSkirnes vaislas aitas un kazas
un izmantot to spermu, ol§inas vai embrijus’, Komisijas 1992. gada 11. junija
Lémums 92/353/EEK, kas nosaka apstiprinasanas vai atziSanas Kkrit€rijus
organizacijam un apvienibam, kas uztur vai veido registréto zirgu dzimtas dzivnieku
ciltsgramatas®® un Komisijas 1996. gada 10. janvara Lémums 96/78/EK, ar ko nosaka
krit€rijus zirgu dzimtas dzivnieku ierakstiSanai un registréSanai ciltsgramatas
vairo§anai’’, tika pienemti saskand ar 46.apsvéruma mingtajiem pamataktiem,
pamatojoties uz katrai sugai specifiskiem kriterijiem Skirnes dzivnieku audzetaju
biedribu un krustojuma vaislas ciiku audz€taju organizaciju apstiprinaSanai vai
atzisanai, vaislas dzivnieku registréSanai ciltsgramatas, pienemsanai vaislai un
maksligajai apséklosanai, snieguma parbaudém un genétiskai izvértesanai. ST regula
paredz noteikumus, kas aizstaj iepriek§ minétajos Komisijas aktos ieklautos
noteikumus.

Saja regula ir ieklauti tadi pasi noteikumi ka tie, kas paredzéti Komisijas 1992. gada
11. junija Lémuma 92/354/EEK, kas izklasta konkrétus noteikumus, lai nodroSinatu
koordinaciju starp organizacijam un apvienibam, kas ved vai veido registréto zirgu
dzimtas dzivnieku ciltsgramatas®®.

Komisijas 1989. gada 18. jilija Leémums 89/503/EEK, kas nosaka tirSkirnes vaislas
ciku, to spermas, olinu un embriju sertifikatu®, Komisijas 1989. gada
18. julija Lemums 89/506/EEK, kas nosaka vaislas cuku hibridu, to spermas, olStinu
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(54)

un embriju sertifikatu®, Komisijas 1990. gada 10. maija Lémums 90/258/EEK par
tirSkirnes vaislas aitu un kazu, to spermas, olS§tinu un embriju zootehniskajiem
sertifikatiem®', Komisijas 1996. gada 12. janvara Lémums 96/79/EK, ar ko nosaka
registrétu zirgu dzimtas dzivnieku spermas, ol§inu un embriju zootehniskos
sertifikatus*, Komisijas 2005. gada 17. maija Lémums 2005/379/EK par genealogijas
sertifikatiem un datiem par tirSkirnes vaislas liellopiem, to spermu, olSinam un
embrijiem®, Komisijas 2008. gada 6. janija Regula (EK) Nr. 504/2008, ar ko isteno
Padomes Direktivas 90/426/EEK un 90/427/EEK attieciba uz zirgu dzimtas dzivnieku
identifikaciju,* un Komisijas 1996. gada 18. jilija Lémums 96/509/EK, kas nosaka
genealogijas un zootehniskas prasibas noteiktu dzivnieku spermas importam®, tika
pienemti saskana ar 45. apsv€ruma minétajiem pamataktiem.

Lai noverstu juridiskas neskaidribas un dubléSanos, Padomes aktu atcelSanai butu
jastajas speka tikai tad, kad ar delegétu aktu tiks atcelti Komisijas [émumi, kas paredz
sugam specifiskus kritérijus Skirnes dzivnieku audz€taju biedribu un krustojuma
vaislas ciiku audz€taju organizaciju apstiprinaSanai vai atziSanai, vaislas dzivnieku
ierakstiSanai ciltsgramatas, pienemsanai vaislai un maksligajai aps€kloSanai, snieguma
parbaudém un genétiskajai izvertéSanai, kuras aptver §i regula, un kad ar istenoSanas
aktiem tiks noteikti tadu zootehnisko sertifikatu paraugi, kas paredzéti vaislas
dzivnieku un to reproduktivo produktu tirdzniecibai, ka ar1 paredzeti vaislas dzivnieku
un to reproduktivo produktu import€Sanai Savieniba no treSajam valstim. Tade] ir
nepiecieSams nodrosinat, lai So regulu piem@rotu ne agrak ka 18 meneSus péc tas
stasanas speka,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
Visparigi noteikumi

1. pants
PriekSmets un darbibas joma

St regula nosaka:
a)  zootehniskos un genealogiskos noteikumus vaislas dzivnieku un to spermas,

ol$linu un embriju tirdzniecibai Savieniba un vaislas dzivnieku un to spermas,
ol§iinu un embriju import€Sanai taja;

b)  noteikumus par biedra statusu un stridu izskirSanu Skirnes dzivnieku audzetaju
biedribas un krustojuma vaislas ctiku audzetaju organizacijas;

c)  visparigos noteikumus par oficialam kontrolém, kuras, lai verific€tu atbilstibu
a) punkta min€tajiem noteikumiem, parbauda Skirnes dzivnieku audzetaju
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biedribas un krustojuma vaislas ctiku audz&taju organizacijas un tajas ar vaislas
dzivniekiem 1istenotas ciltsdarba programmas (ar1 spermas, olStinu un embriju
izmantoSanu), un noteikumus par citam dalibvalstu veiktam oficialam
darbibam, administrativo palidzibu, sadarbibu un izpildi;

d)  visparigos noteikumus par Komisijas kontrolu veikSanu dalibvalstis un tresajas
valstis.

So regulu nepieméro tadu vaislas dzivnieku, to spermas, ol§inu un embriju
tirdzniecibai un importam Savieniba, kas paredzeti tehniskiem vai zinatniskiem
eksperimentiem kompetentas iestades uzraudziba.

Kamér nav pienemti $aja regula paredz&tie delegétie akti vai istenosanas pasakumi,
dalibvalstis joprojam var piemérot nacionalos zootehniskos un genealogiskos
noteikumus, kas reglamenté vaislas dzivnieku, to spermas, olS§tinu un embriju
tirdzniecibu attiecigaja dalibvalsti un vaislas dzivnieku, to spermas, olSiinu un
embriju importéSanu taja, ja vien attieciba uz importu Sie noteikumi nav labveéligaki
par tiem, kas reglament€ tirdzniecibu Savieniba.

2. pants
Definicijas

Saja regula lieto $adas definicijas:

a)

b)

d)

,»dzivnieks” ir majdzivnieks, kas pieder pie:

1) liellopu sugam (Bos taurus un Bubalus bubalis), ciiku sugas (Sus scrofa), aitu
sugas (Ovis aries), kazu sugas (Capra hircus),

i1)  zirgu dzimtas sugam (Equus caballus un Equus asinus),

iii) citam sugam, kuras nav i) un ii) apakSpunkta min&tas sugas un attieciba uz
kuram saskana ar 35.panta 1.punktu vai 45.panta I.punktu ir piepemti
delegétie akti;

,»vaislas dzivnieks” ir tirSkirnes vaislas dzivnieks vai krustojuma vaislas ctka;

,reproduktivie produkti” ir no vaislas dzivniekiem maksligas reprodukcijas noluka
savakta vai ieglita sperma, olStinas vai embriji;

»skirnes dzivnieku audz€taju biedriba” ir Skirnes dzivnieku audz€taju organizacija
vai apvieniba, ko kadas dalibvalsts kompetenta iestade saskana ar 4. panta 2. punktu
atzinusi noliikam 1stenot ciltsdarba programmu ar tirSkirnes vaislas dzivniekiem, kuri
ierakstiti viena vai vairakas ciltsgramatas, ko S§1 organizacija vai apvieniba uztur vai
1zveido;

»Krustojuma vaislas cuku audze€taju organizacija” ir Skirnes dzivnieku audzetaju
organizacija, apvieniba vai privats uzn€mums, ko kadas dalibvalsts kompetenta
iestade saskana ar 4. panta 2. punktu atzinusi nolikam istenot ciltsdarba programmu
ar krustojuma vaislas ctikam, kuras ierakstitas viena vai vairakos ciltsregistros, ko §1
organizacija, apvieniba vai uzn€émums uztur vai izveido;
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g)

h)

3

»skirnes dzivnieku audzEtaju institlicija” ir tre$sa valstt esosa Skirnes dzivnieku
audzg€taju organizacija vai apvieniba, privats uznémums, lopkopibas organizacija vai
oficials dienests, ko attieciba uz tirSkirnes vaislas dzivniekiem, kas pieder pie
liellopu, cuku, aitu, kazu vai zirgu sugam, vai attieciba uz krustojuma vaislas
cukam tresas valsts oficials dienests akcept€jis nolikam istenot vaislai paredzeétu
Skirnes dzivnieku importéSanu uz Savienibu;

,kompetenta iestade” ir par turpmak min&tajiem pienakumiem atbildiga dalibvalsts
centrala iestade vai jebkada cita iestade, kurai Sie pienakumi uzticeti:

i)  skirnes dzivnieku audz&taju biedribu un krustojuma vaislas cuku audzetaju
organizaciju atziSana un ar vaislas dzivniekiem istenoto ciltsdarba programmu
apstiprinasana,

i1)  oficialo kontrolu rikoSana Skirnes dzivnieku audz€taju biedribas un krustojuma
vaislas ciiku audzg€taju organizacijas saskana ar noteikumiem, kas noteikti ar
46. pantu un delegétajiem aktiem, kuri pienemti saskana ar 52. panta 1. punktu,

iii) konstatetas neatbilstibas gadijuma, ka paredzets 53., 54., 55. un 56. panta,
palidzibas sniegSana citam dalibvalstim un treSajam valstim,

iv) citu oficialo darbibu organizé€Sana saskapa ar S$aja regula paredzEtajiem
noteikumiem;

»atzisana” ir formala un oficiala kompetentas iestades veikta deklargSana, ka péc
izveértesanas tiek atzits — Skirnes dzivnieku audz€taju biedriba vai krustojuma vaislas
cuku audzetaju organizacija atbilst 4. panta 2. punkta prasibam,;

»tirsSkirnes vaislas dzivnieks” ir majdzivnieks, kas pieder pie:

1)  sugam, kuras min&tas a) punkta i) apakSpunkta, un kas c€lies no vecakiem un
vecvecakiem, kuri ierakstiti tas paSas Skirnes ciltsgramatas pamatdala, un kas
pats ir ierakstits vai registréts ar tiesibam to ierakstit $adas ciltsgramatas
pamatdala saskana ar 19. pantu,

i1)  sugam, kuras minétas a) punkta ii) apakSpunkta, un kas cé€lies no vecakiem,
kuri ierakstiti tas pasas Skirnes ciltsgramatas pamatdala, un kas pats ir ierakstits
vai ir registréts ar tiesibam to ierakstit $adas ciltsgramatas pamatdala saskana ar
19. pantu,

iil) citam sugam, kuras nav §a punkta i) un ii) apakSpunkta minétas sugas un
attieciba uz kuram deleggtajos aktos, kas pienemti attiecigi saskana ar 35. panta
l. punktu un 45.panta 1.punktu, pie tam piederoSu dzivniecku un to

reproduktivo produktu tirdzniecibai Savieniba un to import€Sanai taja ir
noteikti Tpasi zootehniskie un genealogiskie noteikumi;

,krustojuma vaislas ciika” ir ciku sugas dzivnieks, kas registréts ciltsregistra un
clies, veicot apzinatu krustoSanu starp:

1) dazadu skirnu vai Iiniju tirSkirnes vaislas cikam,

i1)  vaislas cikam, kas pasas ir dazadu Skirpu vai Iiniju krustojums (hibrids),
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D

Q)

t)

ii1) vaislas cikam, kas pieder pie kadas no i) vai ii) apakSpunkta min&tajam
kategorijam;

nciltsgramata” ir jebkura liellopu, cuku, aitu, kazu, zirgu vai citu dzivnieku
ciltsgramata, datne vai cits datu nesgjs, ko uztur skirnes dzivnieku audzetaju biedriba
un kur ieraksta vai ierakstiSanai registré izmantoSanai ciltsdarba programma
paredzetus tirSkirnes vaislas dzivniekus, minot detaliz€tu informaciju par to
prieksteciem un, attieciga gadijuma, labvertibam;

»apstiprinajums” ir atlauja, ko kompetenta iestade devusi Skirnes dzivnieku audzetaju
biedribai vai krustojuma vaislas ciku audz&taju organizacijai, lai ta vartu Tstenot
ciltsdarba programmu saskana ar 8. panta 1. punktu;

,pamatdala” ir ciltsgramatas nodala, kura ieraksta vai ierakstiSanai registré tirSkirnes
vaislas dzivniekus;

,klase” ir pamatdalas horizontala apaksnodala, kura vaislas dzivniekus ieraksta p&c
to labvertibam;

,labvertiba” ir vaislas dztvnieka kvantitativi raksturojama parmantojama tpasiba;

,ciltsregistrs” ir datne vai datu nesgjs, kuru uztur krustojuma vaislas ciiku audzetaju
organizacija un kurd registré izmantoSanai ciltsdarba programma paredzetas
krustojuma vaislas ctikas, minot detaliz€tu informaciju par to prieksteciem;

,oficiala kontrole” ir jebkada veida kontrole, ko kompetenta iestade vai Komisija
veic, lai verificEtu atbilstibu Saja regula paredzetajiem zootehniskajiem un
genealogiskajiem noteikumiem,;

»citas oficialas darbibas” ir darbibas, iznemot oficialo kontroli, ko kompetentas
iestades veic saskana ar So regulu, lai nodroSinatu $aja regula noteikto zootehnisko
un genealogisko noteikumu piemérosanu;

,»zootehniskais sertifikats™ ir oficials izcelsmes sertifikats, oficials apliecinajums vai
sertificéta komerciala dokumentacija, kas informé par vaislas dzivnieku vai to
reproduktivo produktu genétisko izcelsmi, identifikaciju un, attieciga gadijuma,
genétisko izvertéjumu un kam jabut Iidzi vaislas dzivniekiem vai to reproduktivajiem
produktiem, kad tos parvieto no vienas dalibvalsts uz citu vai import€ Savieniba;

,vienotais numurs dzives laika” ir unikals 15 zZimju burtciparu kods, kas satur
informaciju par individualo zirgu dzimtas dzivnieku un datubazi un valsti, kura §1
informacija pirmoreiz ierakstita saskana ar Pasaules zirgu dzimtas dzivnieku dzives
numuru*® (UELN) kod&$anas sistému, un tas sastav no:

1) seSzimju UELN parauga identifikacijas koda, kas izmantojams datubaze, kuru
uztur pases izdevgjiestade, kas izdevusi identifikacijas dokumentu saskana ar
Savienibas dzivnieku veselibas tiesibu aktiem,
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y)

il) zirgu dzimtas dzivniekam pieskirta devinzimju individuala identifikacijas
numura;

,importésana” ir darbiba, ar ko vaislas dzivniekus un to reproduktivos produktus
ieved kada no teritorijam, kas minétas VI pielikuma;

,zootehniska kontrolparbaude” ir dokumentu un identitates kontrolparbaude, ko veic
Savieniba importétiem vaislas dzivniekiem un to reproduktivajiem produktiem, lai
verificétu atbilstibu 42. panta zootehniskajiem nosacijumiem un saskana ar 45. panta
1. punktu pienemto delegéto aktu zootehniskajiem un genealogiskajiem
noteikumiem;

»dokumentu kontrolparbaude” ir tadu oficialo sertifikatu, oficialo apliecinadjumu un
citu, ari komercialu, dokumentu izskatiSana, kam jabut lidzi sttijumiem, kuros
ietilpst:

1)  vaislas dzivnieki un to reproduktivie produkti, kas importeti Savieniba, ka
paredzets 39. panta,

i1)  tirSkirnes vaislas dzivnieki un to reproduktivie produkti, kas importeti
Savieniba, ka paredzets delegétajos aktos, kuri pienemti saskana ar 45. panta
1. punktu;

»identitates kontrolparbaude” ir vizuala apskate, kura parliecinas, ka sttijjuma saturs
un mark@ums, arT atzimes uz dzivniekiem, plombas un transportlidzekli, atbilst
informacijai tam 11dzi esoSajos zootehniskajos sertifikatos, oficialajos apliecinajumos
un citos dokumentos;

,heatbilstiba” ir neatbilstiba §is regulas zootehniskajiem un genealogiskajiem
noteikumiem.

3. pants

Visparigie zootehniskie un genealogiskie nosacijumi vaislas dzivnieku un to reproduktivo

produktu tirdzniecibai un importéSanai Savieniba

Vaislas dzivnieku un to reproduktivo produktu tirdzniecibu Savieniba un to importéSanu taja
neaizliedz, neierobezo vai nekavé zootehnisku vai genealogisku iemeslu dél, ja vien tas nav
paredzgts Saja regula.

Vaislas dzivniekus un to reproduktivos produktus vai to ipasSniekus vai audzetajus, vai Skirnes
dzivnieku audzetaju biedribas, krustojuma vaislas cuku audz€taju organizacijas vai Skirnes
dzivnieku audz€taju institticijas nediskrimin€ uz to izcelsmes valsts pamata.

21

LV



LV

IT NODALA
Skirnes dzivnieku audzetaju biedribu un krustojuma vaislas ciiku
audzetaju organizaciju atziSana
dalibvalstis un ciltsdarba programmu apstiprinasana

1. IEDALA
SKIRNES DZIVNIEKU AUDZETAJU BIEDRIBU UN KRUSTOJUMA VAISLAS CUKU
AUDZETAJU ORGANIZACIJU ATZISANA

4. pants
Skirnes dzivnieku audzétaju biedribu un krustojuma vaislas ciiku audzétaju organizaciju
atziSana

1. Skirnes dzivnieku audzétaju biedribas un krustojuma vaislas ciku audzetaju

organizacijas var versties kompetentaja iestadé ar pieteikumu, kura lugta atziSana
saskana ar 2. punktu.

2. Kompetenta iestade atzist Skirnes dzivnieku audzetaju biedribu vai krustojuma

vaislas cuku audzetaju organizaciju, kas iesniegusi pieteikumu, kura liigta atziSana, ja
ta atbilst $adam prasibam:

a) tas galvena mitne atrodas tas dalibvalsts teritorija, kur darbojas kompetenta
iestade;

b)  pieteikuma ta pierada, ka atbilst I pielikuma 1. dalas prasibam;
c) pieteikuma ta norada:
1) ciltsdarba programmas raksturu, kam jabiit v€rstam uz:
— Skirnes saglabasanu,
— Skirnes vai krustojuma uzlaboSanu,

i1)  ciltsdarba programmas tvérumu un noteikumus, ko ta iedibinajusi
saskana ar I pielikuma 2. dalas prasibam un, attieciba uz zirgu dzimtas
tirSkirnes dzivniekiem, 3. dalas prasibam,

iii)  geografisko teritoriju, kura ta nodomajusi istenot ciltsdarba programmu.

3. Komisiju pilnvaro saskana ar 71. pantu pienemt deleg€tos aktus par grozijumiem I

pielikuma 1. dala un, attieciba uz zirgu dzimtas tirskirnes vaislas dzivniekiem, 3. dala
noteiktajas Skirnes dzivnieku audzetaju biedribu un krustojuma vaislas ciiku
audzetaju organizaciju atziSanas prasibas, lai biitu nemtas véra visas dazadas So
prasibu skartas Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas un krustojuma vaislas ciiku
audzetaju organizacijas.
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5. pants
Atkapes no 4. panta 2. punkta b) apaksSpunkta attieciba uz skirnes dzivnieku audzetaju
biedribu atziSanu

Atkapjoties no 4. panta 2. punkta b) apakSpunkta prasibam, kompetenta iestade var
atteikt atziSanu Skirnes dzivnieku audz€taju biedribai, kas atbilst I pielikuma 1. dalas
prasibam, ja S$is Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas ciltsdarba programma
apdraudétu genétiskas daudzveidibas saglabasanu tirSkirnes vaislas dzivniekiem, kuri
ir ierakstiti vai ir registréti ar tiesibam tos ierakstit ciltsgramata, ko Sai Skirnei
izveidojusi attiecigaja dalibvalsti jau atzita Skirnes dzivnieku audz&taju biedriba.

Attieciba uz 1. punktu kompetenta iestade pienacigi nem véra sadus kriterijus:

a)  tadu Skirnes dzivnieku audz&taju biedribu skaits, kas attieciba uz $o Skirni jau
atzitas dalibvalsti, kura atrodas pieteikumu iesniegusi Skirnes dzivnieku
audzgetaju biedriba;

b) §is Skirnes tirSkirnes vaislas dzivnieku populacijas lielums attiecigaja
dalibvalstr;

c) citas dalibvalstis vai treSas valstis atzitu Skirnes dzivnieku audzetaju biedribu
iesp&jamais genétiskais ieguldijums taja pasa Skirng.

6. pants
Skirnes dzivnieku audzétaju biedribu un krustojuma vaislas ciiku audzétaju organizaciju
atziSanas atteikSana

Ja 4. panta min&ta kompetenta iestade ir nodomajusi Skirnes dzivnieku audzetaju
biedribu vai krustojuma vaislas ciiku audzetaju organizaciju neatzit, ta par nodomato
atteikumu sniedz pe€d€jam pamatotu paskaidrojumu un vienlaikus skirnes dzivnieku
audzetaju biedribai vai krustojuma vaislas ctuku audzetaju organizacijai pieskir
tiestbas 30 dienu laika no pamatota paskaidrojuma sapemsanas datuma nodomato
atteikumu parsiidzet.

Ja péc 1. punkta minétas parsiidzibas izskatiSanas kompetenta iestade savu lémumu
atstdj speka, ta Skirnes dzivnieku audz€taju biedribai vai krustojuma vaislas cuku
audze€taju organizacijai 30 dienu laika no parstidzibas sanemsanas datuma pamatoti
paskaidro savu I€mumu to neatzit un vienlaikus informé Komisiju par sava
neatziSanas lémuma iemesliem.

7. pants
Atzito Skirnes dzivnieku audz€taju biedribu un krustojuma vaislas ciiku audzetaju
organizaciju saraksti

Dalibvalstis sagatavo un pastavigi atjaunina sarakstu ar Skirnes dzivnieku audzétaju
biedribam un krustojuma vaislas ciiku audzetaju organizacijam, ko to kompetenta
iestade atzinusi saskapa ar 4. panta 2. punktu, un minéto sarakstu dara publiski
pieejamu.

Sa panta 1. punkta minétaja saraksta norada $adu informaciju:
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a)  Skirnes dzivnieku audz&taju biedribas vai krustojuma vaislas ciiku audzetaju
organizacijas nosaukums, kontaktinformacija un vietne;

b)  Skirne vai krustojums, kuram apstiprinata ciltsdarba programma;

c)  attieciba uz zirgu dzimtas tirSkirnes vaislas dzivniekiem — tas Skirnes dzivnieku
audzetaju biedribas nosaukums un kontaktinformacija, kura uztur Skirnes
izcelsmes ciltsgramatu.

Ja saskana ar 61. panta 2. punkta f) apakSpunktu tiek dots rikojums apturét ciltsdarba
programmas apstiprinajumu, dalibvalstis to atzimé 1. punkta paredzetaja saraksta.

Jebkuru Skirnes dzivnieku audz&taju biedribu vai krustojuma vaislas ciku audzetaju
organizaciju, kuras atziSana atsaukta saskana ar 61. panta 2. punkta g) apakSpunktu,
dalibvalstis no 1. punkta min&ta saraksta nekavgjoties izslédz.

Komisija ar istenoSanas aktiem var noteikt veidlapu paraugus informacijai, kas
dalibvalstim jasniedz sabiedribai par 1. punkta paredzeto sarakstu, kura ieklautas
atzitas Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas un krustojuma vaislas cuku audzetaju
organizacijas.

Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar 72. panta 2. punkta noradito parbaudes
procediru.

2. IEDALA
CILTSDARBA PROGRAMMU APSTIPRINASANA

8. pants

Skirnes dzivnieku audzétaju biedribu un krustojuma vaislas ciiku audzétaju organizaciju

istenoto ciltsdarba programmu apstiprinasana

Kompetenta iestade apstiprina Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas vai krustojuma
vaislas ciiku audz€taju organizacijas ciltsdarba programmu, ko ta atzinusi saskana ar
4. panta 2. punktu, ja $1 Skirnes dzivnieku audzetaju biedriba vai krustojuma vaislas
ciku audzetaju organizacija ir iesniegusi pieteikumu savas ciltsdarba programmas
apstiprinasanai, pieradot atbilstibu 4. panta 2. punkta c) apakSpunkta prasibam, kas
izklastitas I pielikuma 2. dala, bet attieciba uz zirgu dzimtas tirSkirnes dzivniekiem —
3. dala.

Kompetenta iestade, kas minéta 4. panta, var atlaut Skirnes dzivnieku audzetaju
biedribam un krustojuma vaislas ctiku audz&taju organizacijam savas ciltsgramatas
vai ciltsregistra tehnisko parvaldiSanu, ka arT citus konkrétus ciltsdarba programmas
aspektus nodot arpakalpojuma tresajai personai, ja:

a)  Skirnes dzivnieku audz€taju biedribas un krustojuma vaislas ciiku audzetaju
organizacijas saglaba atbildibu pret kompetento iestadi attieciba uz atbilstibu
4. panta 2. punkta c) apakSpunkta prasibam;
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b)  starp So treSo personu un to dzivnieku audz€taju saimniecisko darbibu, kuri
piedalas ciltsdarba programma, nerodas intereSu konflikts.

3. Komisiju saskana ar 71.pantu pilnvaro piepemt delegétos aktus attieciba uz
grozijumiem ciltsdarba programmu apstiprinaSanas prasibas, kas minétas I pielikuma
2. dala, bet attieciba uz zirgu dzimtas tirskirnes dzivniekiem — 3. dala, lai butu
nemtas veéra visas dazadas ciltsdarba programmas, ko isteno Skirnes dzivnieku
audzg&taju biedribas un krustojuma vaislas ciiku audz&taju organizacijas.

9. pants
Tadu ciltsdarba programmu pazinoSana un apstiprinaSana, kuras 1steno dalibvalstt, kas nav ta
dalibvalsts, kura Skirnes dzivnieku audz€taju biedriba vai krustojuma vaislas ciku audzetaju
organizacija ir atzita

l. Ja ciltsdarba programmas tvérums vai geografiska teritorija, kur programmu isteno,
liecina, ka Skirnes dzivnieku audzetaju biedriba vai krustojuma vaislas cuku
audze€taju organizacija So programmu nodomajusi istenot ar vaislas dzivniekiem, kuri
atrodas cita dalibvalst, 8. panta 1. punkta min&ta kompetenta iestade:

a)  §is citas dalibvalsts kompetento iestadi informé vismaz 90 kalendaras dienas
pirms nodomata ciltsdarba programmas sakumdatuma;

b) kopa ar min€to pazinojumu a) apakSpunkta min€tajai kompetentajai iestadei
iesniedz kopiju no 8. panta 1.punktd paredzeta pieteikuma, kurd lugts
apstiprinat ciltsdarba programmu.

2. Sa panta 1. punkta a)apak$punkta minéta kompetenta iestade 90 dienu laika no
mingétaja punkta noradita pazinojuma sanemsanas datuma var 8. panta 1. punkta
min&tas kompetentas iestades atzitai $kirnes dzivnieku audzetaju biedribai atteikties
apstiprinat ciltsdarba programmas istenoSanu tas teritorija, ja:

a)  apstiprinato ciltsdarba programmu minétaja dalibvalsti jau Tsteno, izmantojot
tas paSas Skirnes tirSkirnes vaislas dzivniekus;

b)  vél vienas ciltsdarba programmas apstiprinaSana tiktal sadrumstalotu tirSkirnes
vaislas dzivnieku populaciju, kas pieejama min&taja dalibvalsti, ka apdraudétu
attiecigas Skirnes saglabasanu vai genétisko daudzveidibu.

3. Ja 1. panta a) apakSpunkta minéta kompetenta iestade uz minétaja punkta paredzeto
pazinojumu 90 dienu laika nav atbild€jusi, tas uzskatams par apstiprinajumu.

4. Kompetenta iestade dalibvalsti, kura Skirnes dzivnieku audzetaju biedriba vai
krustojuma vaislas ciiku audzetaju organizacija ir atzita vai iesniegusi pieteikumu,
kura lugta atziSana saskapa ar 4. pantu, nekav€joties informé& skirnes dzivnieku
audz€taju biedribu vai krustojuma vaislas ctku audzetaju organizaciju par $a panta
1. punkta a) apakSpunkta paredzeta pazinojuma rezultatiem.

5. Ja 1.panta a)apakSpunktd minéta kompetenta iestdde nodomajusi saskapa ar

2. punktu apstiprinasanu atteikt, ta informé Komisiju par savu nodomu atteikt
apstiprinasanu, sniedzot art pamatotu paskaidrojumu.
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III NODALA
Dzivnieku audzétaju, Skirnes dzivnieku audzetaju biedribu un
krustojuma vaislas ciiku audzétaju organizaciju tiesibas un
pienakumi

10. pants
To dzivnieku audzetaju tiesibas, kuri piedalas saskana ar 8. panta 1. punktu vai 9. pantu
apstiprinatas ciltsdarba programmas

Ja Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas vai krustojuma vaislas ciiku audzetaju
organizacijas noteikumi paredz biedra statusu, dzivnieku audzetaji var:

a) pieteikties par biedru Sajas Skirnes dzivnieku audz&taju biedribas vai
krustojuma vaislas ctiku audz€taju organizacijas;

b) piedalities ciltsdarba programma tada tvéruma un geografiskaja apgabala, kas
apstiprinats saskana ar 8. panta 1. punktu vai 9. pantu.

Ja skirnes dzivnieku audzEtaju biedribas vai krustojuma vaislas ciiku audze€taju
organizacijas noteikumi biedra statusu neparedz, dzivnieku audzetaji, kuri piedalas
ciltsdarba programma, kas apstiprinata saskana ar 8. panta 1. punktu vai 9. pantu, var
pieteikuma liigt:

a) to tuskirnes vaislas dzivniekus saskapa ar 17.panta 1.punktu ierakstit tas
ciltsgramatas pamatdala, kuru Skirnes dzivnieku audz€taju biedriba Sai Skirnei
izveidojusi;

b) to dzivniekus saskapa ar 17. panta 3. punktu dokument€t tas ciltsgramatas
papilddala, kuru skirnes dzivnieku audzetaju biedriba Sai Skirnei izveidojusi;

¢) to krustojuma vaislas ciikas saskana ar 24. pantu registrét ciltsregistra, kuru
krustojuma vaislas ctiku audzetaju organizacija Sim krustojumam izveidojusi;

d) piedalities snieguma parbaud@s un genétiskaja izverté$ana saskana ar 27. pantu;

e)  saskana ar 33. panta 1. un 2. punktu sanemt zootehnisko sertifikatu.

Dzivnieku audz@&tajiem ir tiesibas izv€leties ciltsgramatu vai ciltsregistru, kura tie

vélas, lai saskana ar 19. un 24. pantu tiktu ierakstiti vai registréti to vaislas dzivnieki.
11. pants

Skirnes dzivnieku audzétaju biedribas lémumu apstridoso dzivnieku audz&taju tiesibas

Dzivnieku audzetaji 13. panta paredzetos pasakumus var izmantot, ja tie uzskata, ka
Skirnes dzivnieku audz€taju biedriba ir nepamatoti atteikusi kaut ko no turpmak
mingta:

a)  pieteikums saskana ar 10. panta 1. punktu;
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b)

d)

f)

pieteikums, kura lugts tirSkirnes vaislas dzivnieku ierakstit ciltsgramatas
pamatdala, ka paredzets 19. panta;

pieteikums, kura liigts dzivnieku dokumentgt ciltsgramatas papilddala, ka
paredzets 20. panta 3. punkta;

tirskirnes vaislas dzivnieka pienemsana:
1)  vaislai, ka paredzets 21. panta, vai
ii)  maksligai apseklosanai, ka paredzets 23. panta 1. punkta;

tirSkirnes vaislas dzivnieka vai ta spermas pienemsSana oficialai snieguma
parbaudei un genétiskai izvertésanai, ka paredzets 23. panta 2. punkta;

saskana ar 27.pantu veikto snieguma parbauzu un genétiskas izvertéSanas
rezultatu pienemsana.

Ja dzivnieku audzetaji uzskata, ka Skirnes dzivnieku audzetaju biedriba nav veikusi
snieguma parbaudes vai genétisko izvertéSanu saskana ar 27. pantu, tie var izmantot
13. panta paredzetos pasakumus.

12. pants

Krustojuma vaislas ciiku audzetaju organizacijas Ilémumu apstridoso dzivnieku audzetaju

tiesibas

Dzivnieku audzetaji 13. panta paredze€tos pasakumus var izmantot, ja tie uzskata, ka
krustojuma vaislas ciiku audz&taju organizacija ir nepamatoti atteikusi kaut ko no
turpmak mingéta:

a)

b)

c)

d)

pieteikums, kura lagta krustojuma vaislas ciku registréSana ciltsregistra
saskana ar 24. pantu;

krustojuma vaislas ciikas pienemsana maksligai apsekloSanai saskana ar
26. panta 1. punktu;

krustojuma vaislas ciikas vai tas spermas pienemsana snieguma parbaudei
saskana ar 26. panta 2. punktu;

saskana ar 27. pantu veikto snieguma parbauzu rezultatu pienemsana.

Dzivnieku audzetaji 13. panta paredz€tos pasakumus var izmantot, ja tie uzskata, ka
krustojuma vaislas ctiiku audzetaju organizacija nav veikusi snieguma parbaudes vai
genétisku izvertéSanu saskana ar 27. pantu.

13. pants

Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas vai krustojuma vaislas ciiku audz&taju organizacijas

lémumu apstridoSiem dzivnieku audzetajiem pieejamie lidzekli

Gadijumos, kas minéti 11. un 12. punkta, dzivnieku audz€taji var:
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a)  sapemt neatkariga eksperta atzinumu,

b) parsudzet 11. panta 1. punkta un 12. panta 1. punktad minétos atteikumus vai
11. panta 2. punkta un 12. panta 2. punktd min€to snieguma parbauzu un
genétisko izvertejumu rezultatus 30 dienu laika no datuma, kura $ads atteikums
vai rezultati sanemti no Skirnes dzivnieku audz&taju biedribas vai krustojuma
vaislas ciiku audz€taju organizacijas.

Parsiidziba, kas min&ta 1. punkta b) apakSpunkta, dzivnieku audzetaji raksturo faktus
un sniedz pamatojumu, ja iesp&jams, pamatojoties uz neatkariga eksperta atzinumu,
ka minéts 1. punkta a) apaksSpunkta, ja tie uzskata, ka:

a)  Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas vai krustojuma vaislas ciku audzetaju
organizacijas atteikums neatbilst 19., 21., 23., 27., 28., 30. vai 32. pantam vai

b)  snieguma parbauzu un gen&tiskas izvertéSanas rezultati nav ieguti saskana ar
27. pantu.

14. pants
Stridu izskirSana

Ja Skirnes dzivnieku audzetaju biedriba vai krustojuma vaislas ciku audzetaju
organizacija 13.panta 1.punkta b) apakSpunkta paredzeto dzivnieku audzg&taja
parstidzibu noraida, ta 30 dienu laika no parsiidzibas noraidiSanas l@muma datuma
par to informé audz&taju un kompetento iestadi, kas atzinusi So Skirnes dzivnieku
audzetaju biedribu vai krustojuma vaislas ciiku audz&taju organizaciju saskana ar
4. panta 2. punktu.

Ja 8. panta 1.punkta vai 9.panta minéta kompetenta iestade uzskata, ka Skirnes
dzivnieku audzetaju biedribas vai krustojuma vaislas ciiku audz&taju organizacijas
lémums neatbilst 19., 21., 23., 27., 28., 30. vai 32. pantam, ta o lémumu var atcelt.

Dalibvalstis nodrosSina, ka ir pieejama parsiidzibas procediira un ka lémumi par
parsiudzibu tiek pienemti pamatota termina.

Saja noliika kompetenta iestade var nolemt izveidot Tpasu tiesu, kas tiesiga atcelt
Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas vai krustojuma vaislas cuku audz€taju
organizacijas lémumus, ja ta atzist, ka Skirnes dzivnieku audzetaju biedriba vai
krustojuma vaislas ciiku audz€taju organizacija dzivnieku audz€taja iesniegto
parsiidzibu noraidijusi nepamatoti.

15. pants

Skirnes dzivnieku audz&taju biedribu un krustojuma vaislas ciiku audz&taju organizaciju

tiesibas
Skirnes dzivnieku audzétaju biedribam un krustojuma vaislas ciiku audzetaju

organizacijam attieciba uz ciltsdarba programmam, kas apstiprinatas saskana ar
8. panta 1. punktu vai 9. pantu, ir $adas tiesibas:
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a) Tistenot ciltsdarba programmas tada tvéruma un geografiskaja apgabala, ka
noradits saskana ar 4. panta 2. punkta c) apakSpunktu;

b)  kompetentas iestades uzraudziba attieciba uz atbilstibu 4. panta 2. punktam
neatkarigi izstradat un vadit ciltsdarba programmas.

Skirnes dzivnieku audzétaju biedribam vai krustojuma vaislas ciku audz&taju
organizacijam, kas paredz biedra statusu, ir $adas tiesibas:

a)  noraidit pieteikumu, kura lugts uznemt par biedru, ja vaislas dzivnieki neatbilst
ciltsdarba programmas tvérumam vai geografiskajam apgabalam, kuri noraditi
4. panta 2. punkta c¢) apak$punkta ii) un iii) punkta;

b) no biedriem izslegt dzivnieku audzetajus, kuri nepilda statiitos saskana ar
I pielikuma 1. dalas 3. punkta e) apakSpunktu paredz&tos pienakumus.

16. pants

Skirnes dzivnieku audzétaju biedribu un krustojuma vaislas ciiku audzétaju organizaciju

pienakumi

Skirnes dzivnieku audzétaju biedribas un krustojuma vaislas ciku audzetaju
organizacijas, kas paredz biedra statusu, savos statlitos nosaka biedru tiesibas un
pienakumus saskana ar I pielikuma 1. dalas 3. punkta e) apakSpunktu.

Saskana ar 8.panta 1.punktu vai 9.pantu apstiprinatas ciltsdarba programmas
tveruma ietvaros Skirnes dzivnieku audz&taju biedribas savas ciltsgramatas ieraksta
tikai tadus tirSkirnes vaislas dzivniekus un krustojuma vaislas ciku audzetaju
organizacijas savos ciltsregistros registré tadas krustojuma vaislas ciikas, ko tur
saimniecibas, kuras atrodas darbibas geografiskaja apgabala, kas noradits saskana ar
4. panta 2. punkta c¢) apakSpunktu.

Skirnes dzivnieku audzétaju biedribam un krustojuma vaislas ciku audzétaju
organizacijas ir galvenas, kas atbild par to, lai stridi, kas var rasties starp dzivnieku
audzetajiem vai starp dzivnieku audzetdjiem un vinu biedribam vai krustojuma
vaislas ctuku audzetaju organizacijam, istenojot saskana ar 8. panta 1. punktu vai
9. pantu apstiprinatas ciltsdarba programmas, tiktu noveérsti un vajadzibas gadijuma
izSkirti saskana ar noteikumiem, ko dalibvalsts, kura radies strids, iedibinajusi
saskana ar 14. panta 3. punktu, un noteikumiem, kas paredzeti I pielikuma 1. dalas
3. punkta.
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IV NODALA
Vaislas dzivnieku ierakstiSana ciltsgramatas un ciltsregistros un
to pienemsana vaislai, maksligajai apsekloSanai un parbaudém

1. IEDALA
TIRSKIRNES VAISLAS DZIVNIEKU IERAKSTISANA CILTSGRAMATAS, KO UZTUR
SKIRNES DZIVNIEKU AUDZETAJU BIEDRIBAS, UN TO PIENEMSANA VAISLAI,
MAKSLIGAJAI APSEKLOSANAI UN PARBAUDEM

17. pants
Ciltsgramatu struktiira

Ciltsgramatas sastav no pamatdalas, kura var ierakstit vai registrét ierakstiSanai
tirSkirnes vaislas dzivniekus, kas atbilst II pielikuma 1.dalas I un II nodalas
prasibam.

Skirnes dzivnieku audz&taju biedribas $o pamatdalu var iedalit klases, ja kirnes
dzivnieku audzetaju biedriba nosaka atSkirigus krit€rijus vai procediras tirSkirnes
vaislas dzivnieku ierakstiSanai dazadas klases péc to labvertibam.

Sie kriteriji un procediras var prasit, lai tirSkirnes vaislas dzivniekam, pirms to
ieraksta konkréta pamatdalas klas€, tiktu veikta snieguma parbaude vai genétiska
izvertéSana, ka paredzets 27. panta vai noteikts delegétaja akta, kas pienemts saskana
ar 28.panta 1.punktu, vai jebkada cita izvertéSana, kura aprakstita saskapa ar
8. panta 1. punktu vai 9. pantu apstiprinata ciltsdarba programma.

Skirnes dzivnieku audz€taju biedribas §is klases var sikak iedalit pa dzimumiem un
vecumiem.

Papildus §a panta 1. punkta paredz&tajai ciltsgramatas pamatdalai Skirnes dzivnieku
audzetaju biedribas var ciltsgramata izveidot vienu vai vairakas papilddalas tas pasas
sugas dzivniekiem, kurus nav tiesibu ierakstit ciltsgramatas pamatdala, bet kuri
atbilst 20. panta 1. punkta prasibam un kuru pécnacé€jus Skirnes dzivnieku audzetaju
biedribas noteikumi saskana ar turpmak minéto punktu noteikumiem lauj ierakstit
pamatdala:

a) Il pielikuma 1. dalas Il nodalas 3. punkts attieciba uz liellopu, ciiku, aitu un
kazu sugu sieviska dzimuma dzivniekiem vai

b)  II pielikuma 1. dalas III nodalas 4. punkts attieciba uz zirgu dzimtas viriska un
sieviska dzimuma dzivniekiem.

Komisiju pilnvaro saskana ar 71. pantu pienemt deleg€tos aktus par grozijumiem

IT pielikuma 1. dalas Il nodalas 3. un 4. punkta noteikumos, kuri papilddala
dokument€to dzivnieku pe&cnacgjus atlauj ierakstit pamatdala.
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18. pants
Ciltsgramatas 1pasa dala

Kompetenta iestade var apstiprinat ciltsdarba programmu, kura, atkapjoties no
17. panta 2. punkta noteikumiem, prasits ciltsgramatas 1pasa dala ierakstit noteiktus
pie ciiku, aitu un kazu sugam piederosus tirskirnes vaislas dzivniekus, kuri:

a) ir ierakstiti §1s Skirnes ciltsgramatas pamatdala, ko uztur Skirnes dzivnieku
audzetaju biedriba cita dalibvalsti vai tresaja valsti,

b)  ar specifiskam 1pasSibam atSkiras no tas paSas Skirnes populacijas dalibvalsti,
kura apstiprinata ciltsdarba programma.

Dalibvalstis, kas v€las izmantot 1. punkta paredz&to atkapi, par to ieprieks informé
Komisiju un citas dalibvalstis un sniedz pamatotu paskaidrojumu.

19. pants
Tirskirnes vaislas dzivnieku ierakstiSana pamatdala

Skirnes dzivnieku audzétaju biedribas péc dzivnieku audzétaju pieprasijuma
pamatdala ieraksta vai ierakstiSanai registré visus tirSkirnes vaislas dzivniekus, kas
pieder pie §is ciltsdarba programmas aptvertas Skirnes un atbilst II pielikuma 1. dalas
prasibam.

Skirnes dzivnieku audzétaju biedribas tirskirnes vaislas dzivnieku registrésanu
ciltsgramatu pamatdala nenoraida, pamatojoties uz apstakli, ka tie jau ir ierakstiti
ciltsgramatas pamatdala attieciba uz to pasu vai, krustoSanas programmas gadijuma,
citu Skirni, kuru izveidojusi Skirnes dzivnieku audzetaju biedriba, kas saskanpa ar
4. panta 2. punktu atzita cita dalibvalsti, vai Skirnes dzivnieku audz€taju institiicija,
kas saskana ar 36. panta 1. punktu atzita tresaja valsti.

Ja pamatdala ir iedalita klases, tirSkirnes vaislas dzivniekus, kas atbilst kritérijiem,
p&c kuriem tos ieraksta pamatdala, Skirnes dzivnieku audzetaju biedriba ieraksta taja
klasg, kura atbilst So tirSkirnes vaislas dzivnieku labvertibam, nediskrimingjot tos uz
tada pamata ka izcelsme cita dalibvalstt vai treSaja valsti.

Komisiju pilnvaro saskapa ar 71. pantu pienemt delegétos aktus par grozijumiem
II pielikuma 1. dalas I un Il nodalas prasibas tirskirnes vaislas dzivnieku registréSanai
ciltsgramatu pamatdala.

20. pants
Dzivnieku dokument€Sana papilddalas

Ciltsdarba programmas aptverto sugu dzivniekus, ko nav tiesibu ierakstit pamatdala,
bet kas atbilst II pielikuma 1. dalas III nodalas 1. un 2. punkta nosacijumiem, Skirnes
dzivnieku audzetaju biedribas péc dzivnieku audzetaju pieprasijuma dokumenté
attiecigaja papilddala, kura paredzéta 17. panta 3. punkta.
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Komisiju pilnvaro saskapa ar 71. pantu pienemt delegétos aktus par grozijumiem
I pielikuma 1. dalas III nodalas nosacijumos dzivnieku dokumentgSanai ciltsgramatu
papilddalas.

21. pants
Tirskirnes vaislas dzivnieku pienemsana vaislai

Skirnes dzivnieku audzeétaju biedribas ne ar kadiem zootehniskiem vai
genecalogiskiem iemesliem, iznemot tos, kas izriet no 19.panta piemé&rosanas,
nenoraida to ciltsgramatu pamatdala ierakstitu tirSkirnes vaislas dzivnieku
izmantoSanu vaislai ar $adiem reprodukcijas panémieniem:

a) lecinaSana;
b)  ol$iinu un embriju savaksana un izmantoSana vaislai;

c)  spermas savakSana no vaislas dzivniekiem, kuriem vajadzibas gadijuma veiktas
snieguma parbaudes un genétiska izvertéSana saskana ar 27.pantu vai ka
noteikts delegéta akta, kas pienemts saskana ar 28. panta 1. punktu;

d)  maksliga apseklosana, kura izmanto c) apakSpunkta minéto spermu;

e) no b)apakSpunkta min&tajam olStinam un c) apakSpunktd minétas spermas
ienemtu embriju gatavosana in vifro un izmantoSana vaislai.

Komisiju pilnvaro saskana ar 71. pantu pienemt delegétos aktus par kritérijiem:

a)  tirSkirnes vaislas dzivnieku pienemsSanai vaislai Skirnes dzivnieku audzetaju
biedriba;

b) tirskirnes vaislas dzivnieku reproduktivo produktu savaksanai un izmantoSanai
vaislai.

22. pants
Identitates verificeéSanas metodes

Skirnes dzivnieku audzétaju biedriba prasa, lai pie liellopu sugam piederosus
tirSkirnes vaislas dzivniekus un pie aitu un kazu sugam piederoSus viriska dzimuma
piena Skirpu tirSkirnes vaislas dzivniekus ar asinsgrupas analiz€m vai citu piem&rotu
metodi, kas nodroSina vismaz tadu pasu noteiktibas pakapi, identific€tu, tos
izmantojot:

a)  spermas savakSanai maksligajai aps€kloSanai,

b)  olStnu un embriju savaksanai.

Péc dalibvalsts vai attiecigo sugu Skirnes dzivnieku audzeétaju biedribu Eiropas
tirSkirnes dzivnieku asociacijas pieprasijuma Komisija, nemot véra tehnisko progresu
un 31. panta min€to Eiropas references centru ieteikumus, var ar 1stenoSanas aktiem

apstiprinat pie liellopu sugam piederosu tirSkirnes vaislas dzivnieku un pie aitu un
kazu sugam piederosu piena Skirnpu viriSka dzimuma tirSkirnes vaislas dzivnieku
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identitates verificéSanas metodes, kuras nodro$ina vismaz tadu paSu noteiktibas
pakapi ka So tirSkirnes vaislas dzivnieku asinsgrupas analize.

Mingtos stenosanas aktus pienem saskana ar 72. panta 2. punkta noradito parbaudes
procediiru.

23. pants

Spermas pienemsSana maksligai apseékloSanai un ol§tinu in vitro apaugloSanai un tirSkirnes

vaislas dzivnieku un to reproduktivo produktu pienemsana parbaudém

Skirnes dzivnieku audzétaju biedribas sieviska dzimuma tirSkirnes vaislas dzivnieku
maksligajai aps€kloSanai vai no sieviska dzimuma tirSkirnes vaislas dzivniekiem
savaktu olStinu in vitro apaugloSanai neaizliedz izmantot spermu ar nosacijumu, ka ta
savakta no tirSkirnes vaislas donordzivniekiem, kas:

a)  pieder pie liellopu, ciiku, aitu un kazu sugam un pienemti dalibvalsti spermas
savakSanai maksligas aps€klosanas noliika vai olStnu in vitro apauglosanai,
pamatojoties uz snieguma parbaudém un genétisko izvertéSanu, kuras veiktas
saskana ar 27. pantu un III pielikumu;

b) pieder pie =zirgu dzimtas un pienemti spermas savakSanai maksligas
aps€klosanas noliika vai ol$inu in vitro apauglo$anai, pamatojoties uz
ciltsdarba programmu, kura apstiprinata saskana ar 8. panta 1. punktu vai
9. pantu.

Tirskirnes vaislas dzivnieki un to reproduktivie produkti, kas ierakstiti viena
dalibvalstt atzitas Skirnes dzivnieku audz&taju biedribas izveidotas ciltsgramatas
pamatdala, Skirnes dzivnieku audzg€taju biedriba, kura isteno ciltsdarba programmu
tai paSai Skirnei cita dalibvalsti, snieguma parbaudém un, attiecigd gadijuma,
genctiskai izvertéSanai tiek piepemti, ievérojot tos paSus nosacijumus un
kvantitativos ierobezojumus, ko piemé&ro tirSkirnes vaislas dzivniekiem un to
reproduktivajiem produktiem, kuri ierakstiti tddas Skirnes dzivnieku audzetaju
biedribas tai pasai Skirnei izveidota ciltsgramata, kas atzita dalibvalsti, kura
snieguma parbaude un genétiska izvertéSana veicama saskana ar 27. pantu.

Merkiem, kas minéti 1. un 2. punkta, Sajos punktos noradito tirSkirnes vaislas
dzivnieku reproduktivos produktus savac, apstrada un glaba spermas savakSanas vai
uzglabasanas centrs vai embriju ieguves un gatavoSanas brigade, kas oficiali
apstiprinati So precu ieks€jai tirdzniecibai Savieniba saskana ar Savienibas dzivnieku
veselibas tiesibu aktiem.

Komisiju pilnvaro saskana ar 71. pantu pienemt delegétos aktus par nosacijumiem, ar
kuriem pienem:

a)  pie noteiktam Skirn€m piederoSus zirgu dzimtas tirSkirnes vaislas dzivniekus
maksligas apseklosanas vai olstinu in vitro apauglosanas noliika;

b)  pie noteiktam Skirném piederosus zirgu dzimtas tirSkirnes vaislas dzivniekus
un to reproduktivos produktus snieguma parbaudes un genétiskas izvertésanas
nolika.
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2. IEDALA
KRUSTOJUMA VAISLAS CUKU REGISTRESANA KRUSTOJUMA VAISLAS CUKU
AUDZETAJU ORGANIZACIJU UZTURETOS CILTSREGISTROS UN TO PIENEMSANA
VAISLAI, MAKSLIGAJAI APSEKLOSANAI UN PARBAUDEM

24. pants
Krustojuma vaislas ctiku registrésana ciltsregistros

Krustojuma vaislas ciiku audz&taju organizacijas attieciga gadijuma péc dalibnieku
pieprasijuma registré sava ciltsregistra visas pie viena krustojuma piederosas
krustojuma vaislas ciikas, kas atbilst II pielikuma 2. dalas prasibam.

Komisiju pilnvaro saskana ar 71. pantu pienemt deleg€tos aktus par grozijumiem
II pielikuma 2. dalas prasibas krustojuma vaislas ciku registréSanai ciltsregistros.

25. pants
Krustojuma vaislas ctiku pienemsana vaislai

Krustojuma vaislas ctiku audzetaju organizacijas ne ar kadiem zootehniskiem vai
genealogiskiem iemesliem, iznemot tos, kas izriet no 27.panta piemérosanas,
nenoraida to ciltsregistros registrétu krustojuma vaislas ciiku izmantosanu vaislai ar
Sadiem reprodukcijas panémieniem:

a) lecinaSana;
b)  olSiinu un embriju savaksSana un izmantoSana vaislai;

c) tadas spermas savakSana un izmantoSana, kas iegiita no vaislas dzivniekiem,
kuriem veikta snieguma parbaude un genétiska izvertéSana saskana ar
27. pantu vai atbilstosi deleg€tajam aktam, kas pienemts saskana ar 28. panta
1. punktu;

d)  maksliga apseklosana ar spermu, kura minéta c) apakSpunkta;
e) tadu embriju gatavoSana in vifro un izmantoSana vaislai, kuri iegiiti no
b) apakSpunktad mingtajam ol§tinam un ienemti, izmantojot c) apakSpunkta

minéto spermu.

Komisiju pilnvaro saskana ar 71. pantu pienemt deleg€tos aktus par krit€rijiem, kas
paredzeti:

a)  krustojuma vaislas ciiku pienemsanai vaislai krustojuma vaislas ciiku audzetaju
organizacijas;

b)  krustojuma vaislas ciuku spermas, olSinu vai embriju savakSanai un
izmantoSanai vaislas nolika.
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26. pants
Krustojuma vaislas ciiku pienemsana maksligai apse€kloSanai un parbaudém

Krustojuma vaislas ciiku audzétaju organizacijas neaizliedz maksligai aps€klosanai
vai no krustojuma vaislas sivénmatém savaktu ol$tnu in vitro apaugloSanai izmantot
spermu ar nosacijumu, ka sperma savakta no krustojuma vaislas donorciikam, kuru
linijai ir veikta snieguma parbaude un genétiska izvertéSana saskana ar 27. pantu un
I pielikumu.

Krustojuma vaislas kuilus un to spermu, kas registréti viena dalibvalsti atzitas
krustojuma vaislas ctiku audz&taju organizacijas izveidota ciltsregistra, krustojuma
vaislas ciiku audz€taju organizacija, kas ar to paSu krustojumu 1isteno vaislas
programmu cita dalibvalsti, snieguma parbaudém un, attieciga gadijuma, genétiskai
izvertéSanai pienem ar tadiem paSiem nosacijumiem un kvantitativajiem
ierobezojumiem, kadus piem@ro krustojuma vaislas kuiliem un to spermai, kas
registréti ciltsregistra, kuru $im paSam krustojumam izveidojusi krustojuma ciiku
audz€Sanas organizacija, kas atzita dalibvalsti, kura saskana ar 27. pantu veicama
snieguma parbaude un genétiska izvertésana.

Merkiem, kas noraditi 1. un 2. punkta, Sajos punktos minéto spermu savac, apstrada
un glaba spermas savakSanas vai uzglabasanas centrs, kur$ oficiali apstiprinats So
precu ieks$gjai tirdzniecibai Savieniba saskana ar Savienibas dzivnieku veselibas
tiesibu aktiem.

Komisiju pilnvaro saskana ar 71. pantu pienemt delegétos aktus par nosacijumiem,

kas reglament€ krustojuma vaislas ciku piepemSanu maksligai apsékloSanai un
parbaudém.

V NODALA

Snieguma parbaudes, genétiska izverteSana un zootehniskie

sertifikati

27. pants
Snieguma parbauzu un genétiskas izvertésanas metodes

Ja saskana ar 8. panta 1. punktu vai 9. pantu apstiprinata ciltsdarba programma prasa,
lai, klasificgjot ciltsgramatas tirSkirnes vaislas dzivniekus, kas pieder pie liellopu,
cuku, aitu un kazu sugam, un piepemot vaislai So sugu viriska dzimuma vaislas
dzivniekus un to spermu, tiktu veiktas snieguma parbaudes un genétiska izvertésana,
Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas gada, ka minétas snieguma parbaudes un
genétiska izvertésana notiek saskana ar sadiem III pielikuma noteikumiem:

a) liellopu sugu tirSkirnes vaislas dzivniekiem — ar 1. dalas noteikumiem;

b) ciiku sugu tirSkirnes vaislas dzivniekiem — ar 2. dalas I nodalas un 2. dalas
IT nodalas 1. punkta noteikumiem;

c)  aitu un kazu sugu tirSkirnes vaislas dzivniekiem — ar 3. dalas noteikumiem.
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Ja saskana ar 8. panta 1. punktu vai 9. pantu apstiprinata ciltsdarba programma prasa,
lai, klasific€jot ciltsgramatas zirgu dzimtas tirSkirnes vaislas dzivniekus un pienemot
vaislai zirgu dzimtas viriska dzimuma vaislas dzivniekus un to spermu, tiktu veiktas
snieguma parbaudes un genétiska izvertésana, skirnes dzivnieku audz&taju biedribas
gada, ka minétas snieguma parbaudes un genétiska izvértéSana notick saskana ar
Sadiem I pielikuma noteikumiem:

a) 2. dalas . punkta e) apaksSpunkts;

b) 3.dalas 1.punkta a)apakSpunkta i)punkts un b) apakSpunkta i) punkts un
2. punkta b) apakSpunkts.

Ja saskana ar 8. panta 1. punktu vai 9. pantu apstiprinata ciltsdarba programma prasa,
lai, klasificgjot ciltsregistros krustojuma vaislas ciikas un pienemot vaislai
krustojuma vaislas kuilus un to spermu, tiktu veikta genctiska izvertéSana,
krustojuma vaislas ciiku audz&taju organizacijas gada, ka genétiska izvertéSana
notiek saskana ar III pielikuma 2. dalas II nodalas 2. punkta noteikumiem.

28. pants
Delegétas pilnvaras un istenoSanas pilnvaras attieciba uz
snieguma parbauzu un genétiskas izvertésanas prasibam

Komisiju pilnvaro saskapa ar 71.pantu pienemt delegétos aktus par snieguma
parbauzu un genétiskas izveért€Sanas noteikumiem un, ja nepiecieSams, grozit
T pielikumu, nemot vera:

a)  zinatniskos sasniegumus;

b)  tehnisko attistibu;

c) ieksgja tirgus darbibu vai

d)  nepiecieSamibu aizsargat vertigus genétiskos resursus.

Nemot véra neatkariga eksperta atzinumu, kas mingts 13.panta 1. punkta
a) apakSpunkta, Komisija ar istenoSanas aktiem var paredzét vienotus noteikumus
snieguma parbaudém un genétiskajai izvertésanai, ka arT to rezultatu interpretacijai.

Mingtos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 72. panta 2. punkta noradito parbaudes
procediiru.

29. pants

Snieguma parbauzu un genétiskas izvertésanas veiksanai izraudzitas institiicijas

Ja tas nepiecieSams, lai istenotu saskana ar 8. panta 1.punktu vai 9. pantu
apstiprinatu ciltsdarba programmu, Skirnes dzivnieku audz€taju biedribas un
krustojuma vaislas ctuku audz€taju organizacijas izraugas institiiciju, kura veic
vaislas dzivnieku snieguma parbaudes un genétisko izvertéSanu, ka paredzets
27. panta.

Sa panta 1. punkta minétas institiicijas var:
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a) darboties ka specializétas vienibas, par kuram atbild Skirnes dzivnieku
audzetaju biedriba vai krustojuma vaislas ciiku audzetaju organizacija, vai

b) sanemt pilnvarojumu no kompetentas iestades, kas apstiprinajusi ciltsdarba
programmu.

Skirnes dzivnieku audzétaju biedribas un krustojuma vaislas ciku audzetaju
organizacijas uztur un pastavigi atjaunina saskana ar 1. punktu izraudzito institiiciju
sarakstu un $o informaciju publisko.

30. pants
Saskana ar 29. panta 1. punktu izraudzito institliciju pienakumi

Institiicijas, ko Skirnes dzivnieku audz€taju biedribas un krustojuma vaislas ctuku
audz€taju organizacijas izraudzijusas, ka paredzEts 29.panta 1.punkta, péc
kompetentas iestades pieprasijuma iesniedz §adu informaciju:

a)  visu veikto snieguma parbauzu datu dokumentgjumus;

b)  izraudzijusas skirnes dzivnieku audzetaju biedribas vai krustojuma vaislas ciiku
audz€taju organizacijas un 29.panta 2.punkta b)apakSpunkta min&tas
kompetentas iestades identitates datus;

c) detaliz€tu informaciju par pazimju dokumentéSanas metodem;

d) detaliz€tu informaciju par snieguma aprakstiSanas modeli, ko izmanto
snieguma parbaudes rezultatu analizg;

e) detaliz€tu informaciju par statistisko metodi, ko izmanto, analiz€jot snieguma
parbaudes rezultatus attieciba uz katru izveérteto pazimi;

f)  detalizétu informaciju par genétiskajiem parametriem, ko izmanto attieciba uz
katru izverteto pazimi.

Institiicijas, ko Skirnes dzivnieku audz€taju biedribas vai krustojuma vaislas cuku
audzg€taju organizacijas izraudzijusas, ka paredzets 29. panta 1. punkta, publisko un
pastavigi atjaunina to vaislas dzivnieku genétiskas izveértéSanas rezultatus, kuru
sperma izmantota maksligajai aps€kloSanai.

31. pants
Eiropas Savienibas references centru iecelSana

Komisija ar 1stenoSanas aktiem iece] Eiropas Savienibas references centru, kas atbild
par sadarbibu ar Skirnes dzivnieku audz€taju biedribam liellopu sugu tirSkirnes
vaislas dzivnieku snieguma parbauzu un genétiskas izvértéSanas metozu unificésana.

Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar 72. panta 2. punkta noradito parbaudes
procediru.
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Komisija ar TstenoSanas aktiem var iecelt Eiropas Savienibas references centrus, kas
atbild par citu, pie liellopu sugam nepiederoSu sugu, tirSkirnes vaislas dzivnieku
snieguma parbaudes un genétiskas izveértéSanas metozu saskanosanu.

Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar 72. panta 2. punkta noradito parbaudes
procediru.
32. pants
Prasibas Eiropas Savienibas references centriem, to pienakumi un funkcijas
Eiropas Savienibas references centri, kas iecelti saskana ar 31. pantu:
a) atbilst IV pielikuma 1. punkta prasibam;

b) pilda IV pielikuma 2. punkta izklastitos pienakumus un funkcijas;

c) sadarbojoties ar Skirnes dzivnieku audz&taju biedribam un ar institicijam, kuras
Skirnes dzivnieku audz€taju biedribas izraudzijuSas saskana ar 29. panta
1. punktu, atvieglo 27.panta paredz&éto snieguma parbauzu un genétiskas
izvertéSanas metozu vienveidigu piem&roSanu attieciba uz tirSkirnes vaislas
dzivniekiem.

Komisiju pilnvaro saskana ar 71. pantu pienemt delegétos aktus par grozijumiem:

a) IV pielikuma 1. punkta izklastitajas prasibas Eiropas Savienibas references
centriem;

b) IV pielikuma 2.punkta izklastitajos Eiropas Savienibas references centru
pienakumos un funkcijas.

Delegétie akti, kas paredzeti 2. punkta, pienacigi nem véra tirSkirnes vaislas
dzivnieku sugas, attieciba uz kuram unific§jamas snieguma parbauzu un genétiskas
izvértéSanas metodes, un zinatnes un tehnikas sasniegumus genétiskaja izvertésana.

Komisija Eiropas Savienibas references centros, kas iecelti saskana ar 31. panta
1. vai 2. punktu, var veikt reviziju, lai parliecinatos, ka tie:

a)  atbilst IV pielikuma 1. punkta prasibam,;
b)  pilda IV pielikuma 2. punkta izklastitos pienakumus un funkcijas.

Ja Sajas revizijas atklajas, ka kads Eiropas Savienibas references centrs nepilda
IV pielikuma 2. punkta izklastitas funkcijas un pienakumus, Komisija var samazinat
Savienibas  finansialo atbalstu, kur§ pieSkirts saskana ar Padomes
Lémuma 2009/470/EK 31. pantu, vai saskapa ar 72.panta 2.punkta paredz€to
procediiru atsaukt iecelSanu.
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33. pants
Ieksgjai tirdzniecibai Savieniba paredzeto vaislas dzivnieku un to reproduktivo produktu
zootehnisko sertifikatu izdoSana, saturs un forma

Lai vaislas dzivniekus un to reproduktivos produktus ierakstitu ciltsgramatas vai
ciltsregistros, Skirnes dzivnieku audzétaju biedribas un krustojuma vaislas ciiku
audzetaju organizacijas izdod zootehniskos sertifikatus, kas:

a)  sniedz V pielikuma noradito informaciju;

b)  atbilst attiecigajiem zootehnisko sertifikatu veidlapu paraugiem, kuri paredzeti
saskana ar 4. punktu pienemtajos 1stenosanas aktos.

Skirnes dzivnieku audzétaju biedribas un krustojuma vaislas ciiku audzétaju
organizacijas, kuras veic snieguma parbaudes un genétisko izvértéSanu saskana ar
ciltsdarba programmu, kas apstiprinata saskana ar 8. panta 1. punktu vai 9. pantu,
zootehniskaja sertifikata, kur§ izdots attieciba uz vaislas dzivnieku vai ta
reproduktivajiem produktiem, norada:

a)  visus pieejamos snieguma parbauzu rezultatus;
b)  jaunakos genétiskas izvértésanas rezultatus;

¢)  ka prasits apstiprinata ciltsdarba programma, jebkadas genétiskas ipatnibas un
genéctiskos defektus, kas skar attiecigo dzivnieku, ta vecakus un vecvecakus.

Komisiju pilnvaro saskana ar 71. pantu pienemt delegétos aktus par informaciju, kas
prasita saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu, un, ja nepiecieSams, par grozijumiem
V pielikuma paredzg&taja zootehnisko sertifikatu satura.

Komisija ar TstenoSanas aktiem izstrada vaislas dzivnieku un to spermas, ol$iinu un
embriju zootehnisko sertifikatu veidlapu paraugus.

Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar 72. panta 2. punkta noradito parbaudes
procediiru.

34. pants
Atkapes attieciba uz vaislas dzivnieku un to reproduktivo produktu ieksgjai tirdzniecibai
Savieniba paredzéto zootehnisko sertifikatu izdoSanu, saturu un formu

Atkapjoties no 33. panta 1. punkta, kompetenta iestade var atlaut, ka:

a)  zootehniskos sertifikatus izdod spermas savakSanas centri un embriju ieguves
brigades vai sagatavoSanas grupas, kas apstiprinati So reproduktivo produktu
tirdzniecibai saskana ar Savienibas dzivnieku veselibas tiesibu aktiem;

b)  zootehniskaja sertifikata ieklaujama informacija ir citos dokumentos, kam jabiit
lidzi liellopu, ciku, aitu vai kazu sugu tirSkirnes vaislas dzivniekiem un
krustojuma vaislas ctukam, ja Skirnes dzivnieku audz€taju biedriba vai
krustojuma vaislas ciiku audzetaju organizacija, kura uztur ciltsgramatu vai
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ciltsregistru, $o citu dokumentu saturu sertificé saskana ar V pielikuma 1. dalas
2. punktu;

zootehniskaja sertifikata icklaujama informacija ir identifikacijas dokumenta,
kuru Skirnes dzivnieku audzetaju biedriba izdevusi saskana ar Savienibas
dzivnieku veselibas tiesibu aktiem attieciba uz zirgu identific€Sanu.

Ja genétiskas izvertéSanas rezultati ir publiski pieejami interneta, tad, atkapjoties no

33. panta 2. punkta b)apakSpunkta, Skirnes dzivnieku audz&taju biedribas vai
krustojuma vaislas cuku audzetaju organizacijas zootehniskaja sertifikata var noradit
uz vietni, kura Sie rezultati pieejami.

VI NODALA

Zootehniskie un genealogiskie noteikumi tirdzniecibai ar citu sugu

tirSkirnes vaislas dzivniekiem

35. pants

Deleggtas pilnvaras un istenoSanas pilnvaras attieciba uz zootehniskajiem un
genealogiskajiem noteikumiem tirdzniecibai ar tirSkirnes vaislas dzivniekiem, kas ming&ti

2. panta 1) punkta iii) apak$punkta, un to reproduktivajiem produktiem

l. Ja tas nepiecieSams ieksgja tirgus darbibai vai veértigu genétisko resursu aizsardzibai,
Komisiju pilnvaro saskana ar 71. pantu pienemt delegétos aktus par zootehniskajiem
un genealogiskajiem noteikumiem tirdzniecibai ar tir§kirnes vaislas dzivniekiem, kas
minéti 2. panta i) punkta iii) apakSpunkta, un to reproduktivajiem produktiem,
attieciba uz:

a)  Skirnes dzivnieku audzetaju biedribu atzisanu,

b) ciltsdarba programmu apstiprinaSanu;

c)  nosacijumiem So tirSkirnes vaislas dzivnieku ierakstiSanai ciltsgramatas;

d) to, ka Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas piepem tirSkirnes vaislas
dzivniekus vaislai un maksligai apsékloSanai un to reproduktivo produktu
savaksSanai un izmantoSanai;

e) So tirskirnes vaislas dzivnieku snieguma parbauzu un genétiskas izvert€sanas
metodeém;

f)  informaciju, kas ieklaujama zootehniskajos sertifikatos, kuriem jabit Iidzi Siem
tirskirnes vaislas dzivniekiem.

2. Péc 1. punkta minéto delegéto aktu pienemsanas Komisija ar istenoSanas aktiem

izstrada veidlapu paraugus 2. panta i) punkta iii) apakSpunkta minéto tirSkirnes
vaislas dzivnieku un to spermas, ol§liinu un embriju zootehniskajiem sertifikatiem,
kuri noraditi 1. punkta f) apakSpunkta.

40



LV

Mingtos 1stenosanas aktus pienem saskana ar 72. panta 2. punkta noradito parbaudes
procediiru.

VII NODALA
Importésana no treSajam valstim

36. pants
Skirnes dzivnieku audz€taju institticijas

Jebkurus Savieniba import€tus vaislas dzivniekus un p&cnacg€jus, kas raduSies no
Savieniba importétiem reproduktiviem produktiem, Skirnes dzivnieku audz€taju
biedribas vai krustojuma vaislas ctiku audzetaju organizacijas savas ciltsgramatas vai
ciltsregistros péc dzivnieku audzEtaja pieprasijuma ieraksta vai registré ar
nosacijumu, ka vaislas dzivniekus vai reproduktivo produktu donorus sava
ciltsgramata vai ciltsregistra ir ierakstfjusi vai registr&jusi tada tresas valsts skirnes
dzivnieku audz€taju institiicija, kas:

a)  atbilst 37. panta kriterijiem Skirnes dzivnieku audzetaju institliciju ieklausanai
saraksta;

b) ir ieklauta tadu Skirnes dzivnieku audzetaju institiiciju saraksta, ko Komisijai
pazinojusi tresa valsts, kura ir So vaislas dzivnieku vai to reproduktivo
produktu izcelsmes valsts.

Komisija uztur, atjaunina un publicé treSo valstu Skirnes dzivnieku audzetaju
institliciju sarakstus, kas minéti 1. punkta b) apakSpunkta.

37. pants
Kriteriji Skirnes dzivnieku audzetaju institiiciju ieklauSanai saraksta

Saraksta, kas min€ts 36. panta 2. punktad, Komisija ieklauj tikai tadas Skirnes
dzivnieku audzg€taju institicijas, par kuram ta no treSas valsts oficiala dienesta
sanémusi dokumentaciju, kas pierada, ka Skirnes dzivnieku audz€taju institiicijas,
kuras tresa valsts v€las ieklaut saraksta, atbilst $adam prasibam:

a)  tas isteno ciltsdarba programmas, kas ir lidzveértigas ciltsdarba programmam,
kuras tai paSai Skirnei vai krustojumam Tisteno Skirnes dzivnieku audzetaju
biedribas vai krustojuma vaislas ciiku audzetaju organizacijas, attieciba uz:

1)  noteikumiem, ko pieméro vaislas dzivnieku un to reproduktivo produktu
ierakstiSanai ciltsgramatas vai ciltsregistros,

i1)  noteikumiem, ko piemero vaislas dzivnieku pienemsanai vaislas noliikos,

1ii) noteikumiem, ko piemeéro vaislas dzivnieku reproduktivo produktu
izmantoSanai parbaudém un vaislai,

iv) metodém, ko izmanto snieguma parbaudém un genétiska izverteésana;
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b)

atrodas tada oficiala tresas valsts dienesta uzraudziba un kontrol€, kam ir
nepiecieSamas pilnvaras, lai istenotu $aja regula ieklautajiem noteikumiem
lidzvertigus noteikumus attieciba uz:

1)  Skirnes dzivnieku audz€taju biedribu un krustojuma vaislas ciiku
audzg€taju organizaciju atzisanu,

i1)  to ciltsdarba programmu apstiprinasanu,

iii)  tirSkirnes vaislas dzivnieku ierakstiSanu ciltsgramatas un krustojuma
vaislas ciiku registréSanu ciltsregistros,

iv) metodém, ko tas izmanto snieguma parbaudém un gené&tiskai
izvertéSanai.

Saraksta, kas paredzets 36. panta 2. punkta, Komisija ieklauj tikai tadas treSo valstu
Skirnes dzivnieku audzg€taju institlicijas, par kuram ta no 1. punkta min&ta tresas
valsts oficiala dienesta sanémusi dokumentaciju, kas pierada, ka treSo valstu skirnes
dzivnieku audzetaju institiicijam, kuras tresa valsts vélas ieklaut saraksta, ir statiti,
kas nodroSina, ka:

a)

b)

tirSkirnes vaislas dzivnieki, kurus Skirnes dzivnieku audzeétaju biedribas
ieraksta ciltsgramatas, bez diskriminacijas tiek ierakstiti vai var tikt ierakstiti
tas pasas Skirnes ciltsgramatas, ko izveidojuSas Skirnes dzivnieku audzetaju
institlicijas min&taja tresaja valstT;

krustojuma vaislas ciikas, kuras krustojuma vaislas ciiku audzetaju
organizacijas registré ciltsregistros, bez diskriminacijas tiek registrétas vai var
tikt registrétas ta paSa krustojuma ciltsregistros, ko izveidojusas Skirnes
dzivnieku audz€taju institlicijas min€taja tresaja valsti.

38. pants
Lidzvertibas noligumi

Komisija ar TstenoSanas aktiem var atzit, ka treSaja valsti piem@rotie pasakumi ir
lidzvertigi pasakumiem, ko Savienibas zootehnisko tiesibu akti prasa attieciba uz:

a)

b)

Skirnes dzivnieku audzetaju biedribu un krustojuma vaislas ciku audzetaju
organizaciju atziSanu un uzraudzibu, ka paredze€ts 4.panta vai izklastits
delegéta akta, kur$ pienemts atbilstosi 35. panta 1. punktam;

Skirnes dzivnieku audzetaju biedribu un krustojuma vaislas ciiku audzetaju
organizaciju ciltsdarba programmu apstiprinaSanu, ka paredzeéts 8. panta
1. punkta vai izklastits delegeta akta, kurS piepemts atbilstosi 35. panta
1. punktam;

vaislas dzivnieku ierakstiSanu ciltsgramatas un ciltsregistros, ka paredzets
19. un 24. panta vai izklastits delegéta akta, kur§ pienemts atbilstosi 35. panta
1. punktam;
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d) vaislas dzivnieku pienemsSanu vaislai, ka paredzets 21.un 25.panta vai
izklastits delegéta akta, kur§ pienemts atbilstosi 35. panta 1. punktam;

e) reproduktivo produktu izmantoSanu vaislai, ka paredzets 23. panta 1. punkta
vai izklastits delegéta akta, kurs§ pienemts atbilstosi 35. panta 1. punktam;

f)  spermas izmantoSanu parbaudém, ka paredzéts 23.panta 2. punkta vai
izklastits delegéta akta, kur§ pienemts atbilstosi 35. panta 1. punktam;

g) snieguma parbaudém un genétiskai izvértéSanai, ka paredz&ts 27. panta vai
izklastits delegéta akta, kurs§ pienemts atbilstosi 35. panta 1. punktam.

Mingtos stenosanas aktus pienem saskana ar 72. panta 2. punkta noradito parbaudes
procediiru.

IstenoSanas aktus, kas minéti 1. punkta, pienem, pamatojoties uz:

a)  attiecigas tre$as valsts sniegtas informacijas un datu riipigu noveérteSanu
atbilstosi 37. panta 1. punktam;

b)  attieciga gadijuma— apmierinoSiem saskana ar 67.pantu veiktas kontroles
rezultatiem.

Ar istenoSanas aktiem, kas minéti 1. punkta, var noteikt kartibu, kada vaislas
dzivniekus un to reproduktivos produktus ieved Savieniba no attiecigas tresas valsts,
un tie var aptvert:

a) vaislas dzivniekiem vai to reproduktivajiem produktiem Iidzi esoSo
zootehnisko sertifikatu vai dokumentu raksturu un saturu saskapa ar
V pielikuma prasibam;

b)  konkrétas prasibas, kuras pieméro vaislas dzivnieku vai to reproduktivo
produktu ieveSanai Savieniba, un oficialas kontroles, kuras veic, tos ievedot
Savieniba;

c)  ja nepiecieSams, procediiras, kuram atbilstosi sastada un groza to treSo valstu
Skirnes dzivnieku audzetaju institliciju sarakstus, no kuram Savieniba atlauts
ievest vaislas dzivniekus un to reproduktivos produktus.

Tiklidz kads no 1. punktd min€to aktu pienemsSanas laika noteiktajiem garantiju
lidzvertibas atziSanas nosacijumiem vairs nav spéka, Komisija ar istenoSanas aktiem
minétos aktus nekavgjoties atcel.

Mingtos istenosSanas aktus pienem saskana ar 72. panta 2. punkta noradito parbaudes

procediru.
39. pants
Zootehniskie nosacijumi vaislas dztvnieku un to reproduktivo produktu importéSanai
Savieniba

Vaislas dzivniekus, un to reproduktivos produktus, kas ierakstiti vai registréti
ciltsgramata vai ciltsregistra, kuru uztur saskana ar 36.panta 2.punktu vai, ja
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atbilstos$i 38. panta 1.punktam ir konstateta Iidzvertiba, saskapa ar 7. pantu
sastaditaja saraksta ieklauta Skirnes dzivnieku audz€taju institiicija, dzivnieku
audzetaji Savieniba var importét tad, ja tiem Iidzi ir 40.panta paredzetais
zootehniskais sertifikats un ja tie atbilst $adiem papildu nosacijumiem:

a)  vaislas dzivniekiem lidzi ir pieradijumi, ka tie ir ierakstami Skirnes dzivnieku
audzetaju biedribas ciltsgramata vai registréjami krustojuma vaislas ciku
audzgetaju organizacijas ciltsregistra;

b)  sperma:

i)  ir savakta no vaislas dzivniekiem, kuriem veikta snieguma parbaude un
genctiska izvertéSana saskapa ar III pielikumu, ja $adu parbaudi un
izverteSanu prasa 27. panta 1. punkts, vai

i1) ir import€ta apjomos, kuri nepiecieSami snieguma parbaudei un
genctiskai izvertéSanai, kas paredz&ta 23. panta 2. punkta;

c)  olStnas un embriji ir savakti no tadiem vaislas dzivniekiem (vai gatavoti, Sadus
dzivniekus izmantojot), kuriem veikta snieguma parbaude un genétiska
izvertéSana saskana ar III pielikumu, ja $adu parbaudi un izveértéSanu prasa
27. panta 1. punkts.

Komisiju pilnvaro saskana ar 71. pantu pienemt delegétos aktus par zootehniskajiem
un genealogiskajiem noteikumiem vaislas dzivnieku un to reproduktivo produktu
importéSanai Savieniba, nemot véra konkréto zootehnisko situaciju treSaja valsti, kas
ir vaislas dzivnieka izcelsmes valsts.

40. pants

Vaislas dzivnieku un to reproduktivo produktu importésanai Savieniba paredz&to zootehnisko

sertifikatu izdoSana, saturs un forma

Lai vaislas dzivniekus un to reproduktivos produktus vargtu ierakstit ciltsgramatas
vai registrét ciltsregistros, 39. panta 1. punkta minétie zootehniskie sertifikati atbilst
Sadiem nosacijumiem:

a) tos izdevusi Skirnes dzivnieku audzetaju institicija, kas ieklauta saraksta
saskana ar 36. panta 2. punktu;

b) tie satur informaciju, kas minéta V pielikuma;

c) tie ir izstradati saskana ar zootehniska sertifikata veidlapas paraugu, kas
paredz@ts atbilstosi 2. punktam pienemta istenoSanas akta.

Komisija ar 1stenoSanas aktiem izstrada vaislas dzivnieku un to spermas, olStinu un
embriju importéSanai Savieniba paredzeto zootehnisko sertifikatu veidlapu paraugus.

Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar 72. panta 2. punkta noradito parbaudes
procediru.
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41. pants
Atkapes attieciba uz vaislas dzivnieku un to reproduktivo produktu importéSanai Savieniba
paredz&to zootehnisko sertifikatu izdoSanu, saturu un formu

Atkapjoties no 40. panta 1. punkta a) apakSpunkta, reproduktivajiem produktiem var
dot I1dzi tadu zootehnisko sertifikatu, ko 40. panta 1. punkta a) apakSpunkta min&tas
Skirnes dzivnieku audzetaju institiicijas uzdevuma izdevusi spermas savakSanas
centri vai embriju ieguves brigades vai sagatavoSanas grupas, kuri apstiprinati $o
reproduktivo produktu importe€Sanai Savieniba saskana ar Savienibas dzivnieku
veselibas tiesibu aktiem.

Atkapjoties no 40. panta 1. punkta b) apakSpunkta, informacija, ko prasits ieklaut
zootehniskaja sertifikata, var biit:

a) ieklauta citos dokumentos, kas ir Iidzi vaislas dzivnickam vai ta
reproduktivajiem produktiem, ar nosacijumu, ka So dokumentu saturu saskana
ar V pielikuma 1. dalas 2. punktu ir sertificgjusi Skirnes dzivnieku audzetaju
institdcija, kura uztur ciltsgramatu vai ciltsregistru;

b)  norade uz timekla vietni, kura $ie rezultati pieejami, ja genétiskas izvertéSanas
rezultati ir publiski pieejami interneta.

42. pants
Savieniba import&to vaislas dzivnieku un to reproduktivo produktu zootehniskas
kontrolparbaudes

Dalibvalstis robezkontroles punktos, kuros saskana ar Regulas (ES) Nr.[...]
[COM/2013/0265 galiga redakcija — 2013/0140 (COD)] 42. pantu notiek dokumentu
kontrolparbaudes, identitates kontrolparbaudes un fiziskas kontrolparbaudes,
Savieniba no treSajam valstim importé€to vaislas dzivnieku un to reproduktivo
produktu siitfjumiem veic zootehniskas kontrolparbaudes.

Panta 1. punkta noliika vaislas dzivnieku un to reproduktivo produktu importetaji
amatpersonai, kura veic 1. punkta minétas dokumentu kontrolparbaudes, identitates
kontrolparbaudes un fiziskas kontrolparbaudes, uzrada zootehnisko sertifikatu, kas
saskana ar 39. panta 1. punktu ir [idzi sttfjumam.

43. pants
Nosactjumi Savieniba import€to tirSkirnes vaislas dzivnieku ierakstiSanai ciltsgramatas

Skirnes dzivnieku audz&taju biedribas ciltsgramatas pamatdala ieraksta tadus
tirSkirnes vaislas dzivniekus, kuri:

a)  import€ti Savieniba saskana ar 39. panta 1. punkta a) apakSpunktu;
b)  dzimusi dalibvalsti tadas maksligas apaugloSanas rezultata, kura izmantoti:

1) sperma, kas importéta saskana ar 39. panta 1. punkta b) apakSpunktu,

45



LV

i)  olStnas vai embriji, kas importeti saskapa ar 39.panta 1. punkta
¢) apakSpunktu.

Skirnes dzivnieku audzétaju biedribas savas ciltsgramatas pamatdala var ierakstit
Savieniba importetus tirSkirnes vaislas dzivniekus, kas atbilst ciltsdarba programma
Sai Skirnei noteiktajiem standartiem, ar nosacijumu, ka programma ir apstiprinata
saskana ar 8. panta 1. punktu vai 9. pantu un ka:

a)  Skirnes dzivnieku audzg€taju institlicija atbilst 37. panta krit€rijiem Skirnes
dzivnieku audz€taju institticiju ieklausanai saraksta;

b)  apstiprinataja ciltsdarba programma ir paredzéta s$adu tirSkirnes wvaislas
dzivnieku ierakstiSana ciltsgramatas pamatdala;

c) Siem tirSkirnes vaislas dzivniekiem Iidzi ir zootehniskais sertifikats:

1)  kuru izdevusi Skirnes dzivnieku audz€taju institiicija, kas mingta
a) apakSpunkta,

i1)  kura ietverta V pielikuma noradita informacija.

44. pants

NosacTjumi Savieniba importéto krustojuma vaislas ctiku registrésanai ciltsregistros

Krustojuma vaislas ctiku audz&taju organizacijas registré ciltsregistros krustojuma
vaislas cuikas, kas:

a)  importetas Savieniba saskana ar 39. panta 1. punkta a) apakSpunktu;
b)  dzimusas dalibvalsti tadas maksligas apaugloSanas rezultata, kura izmantoti:
1)  sperma, kas import€ta saskana ar 39. panta 1. punkta b) apakSpunktu,

i1)  olStnas vai embriji, kas importeti saskapa ar 39.panta 1. punkta
¢) apakspunktu.

Krustojuma vaislas ctiku audz&taju organizacija savos ciltsregistros var registrét
Savieniba importetas krustojuma vaislas ciikas, kas atbilst ciltsdarba programma Sim
krustojumam noteiktajiem standartiem, ar nosacijumu, ka programma ir apstiprinata
saskana ar 8. panta 1. punktu vai 9. pantu un ka:

a) treSaja valsti izveidota Skirnes dzivnieku audzetaju institiicija atbilst 37. panta
prasibam;

b)  apstiprinataja ciltsdarba programma ir paredzeta Sadu krustojuma vaislas ciiku
registré$ana ciltsregistra.
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VIII NODALA
Zootehniskie un genealogiskie nosacijumi citu sugu tirSkirnes
vaislas dzivnieku importeSanai Savieniba

45. pants
Delegétas pilnvaras un TstenoSanas pilnvaras attieciba uz zootehniskajiem un
genealogiskajiem noteikumiem par 2. panta i) punkta iii) apakSpunkta minéto tirSkirnes
vaislas dzivnieku un to reproduktivo produktu importeéSanu Savieniba

Ja tas nepiecieSams iek$€ja tirgus darbibai vai vértigu genétisko resursu aizsardzibai,
Komisiju pilnvaro saskana ar 71.pantu piepemt delegétos aktus par ipasiem
noteikumiem 2. panta i) punkta iii) apakSpunkta minéto tirSkirnes vaislas dzivnieku
un to reproduktivo produktu import€Sanai Savieniba attieciba uz:

a)  Skirnes dztvnieku audzetaju institiiciju ieklausanu saraksta;

b)  nosacijumiem So tirSkirnes vaislas dzivnieku ierakstiSanai Skirnes dzivnieku
audzetaju biedribu izveidotas ciltsgramatas;

c) to, ka Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas piepem tirSkirnes vaislas
dzivniekus vaislai, maksligai aps€klosanai un to reproduktivo produktu
savakSanai un izmantoSanai;

d) So ftirSkirnes dzivnieku snieguma parbauzu un genétiskas izvértéSanas
metodém;

e) galveno informaciju, kas ieklaujama zootehniskajos sertifikatos, kuriem jabut
lidzi Siem tirskirnes vaislas dzivniekiem un to reproduktivajiem produktiem.

P&c 1. punkta minéto delegéto aktu pienemsanas Komisija ar istenoSanas aktiem
izstrada veidlapu paraugus 2. panta i) punkta iii) apakSpunkta minéto tirskirnes
vaislas dzivnieku un to spermas, ol§iinu un embriju zootehniskajiem sertifikatiem,
kas noraditi 1. punkta f) apakSpunkta.

Mingtos istenosSanas aktus pienem saskana ar 72. panta 2. punkta noradito parbaudes
procediru.
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IX NODALA

Oficialas kontroles un citi oficialie pasakumi, administrativa

palidziba, sadarbiba un izpilde dalibvalstis

46. pants
Visparigie noteikumi par oficialajam kontrolém

Kompetenta iestade regulari, uz riska analizes pamata un pietickama apjoma skirnes
dzivnieku audze€taju biedribam un krustojuma vaislas ciiku audzetaju organizacijam
veic oficialas kontroles, nemot véra:

a)  apzinatos neatbilstibas gadijumus, kas saistiti ar:
1)  vaislas dzivniekiem un to reproduktivajiem produktiem,

i1)  Skirnes dzivnieku audz€taju biedribu un krustojuma vaislas ciiku
audzg€taju organizaciju kontroltajiem pasakumiem,

ii1)  dzivnieku audzetaju, Skirnes dzivnieku audze€taju biedribu un krustojuma
vaislas cuku audzetaju organizaciju pasakumu vai darbibu atrasanas
vietu;

b)  Skirnes dzivnieku audz&taju biedribu un krustojuma vaislas ciiku audzetaju
organizaciju agrakos datus par tajas veikto oficialo kontrolu rezultatiem un par
to atbilstibu $aja regula paredz€tajiem zootehniskajiem un genealogiskajiem
noteikumiem;

c) tadu paskontrolu droSumu un rezultatus, ko Skirnes dzivnieku audzetaju
biedribas un krustojuma vaislas ciiku audz€taju organizacijas vai tresas
personas p&c $o biedribu vai organizaciju liguma veikusas, lai parliecinatos par
atbilstibu Saja regula paredzEtajiem zootehniskajiem un genealogiskajiem
noteikumiem;

d) jebkadu informaciju, kas var liecinat par neatbilstibu.

Kompetenta iestade oficialas kontroles veic regulari un pietiekami biezi, lai atklatu
Saja regula paredz&to zootehnisko un genealogisko noteikumu iesp&jamus tiSus
parkapumus, papildus 1.punkta minétajiem krit€rijiem nemot veéra ari $adus
iesp&jamus un tiSus parkapumus skaroSu informaciju, kas tiek izplatita ar 53. panta
paredz€to administrativas palidzibas mehanismu starpniecibu, un jebkadu citu
informaciju, kas norada uz $adu parkapumu iesp&jamibu.

Oficialas kontroles, kas pirms dazu tirskirnes dzivnieku un to reproduktivo produktu
tirdzniecibas veiktas, lai izdotu oficialus sertifikatus vai oficialus apliecinajumus, ko
Saja regula paredzetie zootehniskie un genealogiskie noteikumi prasa par vaislas
dzivnieku vai to reproduktivo produktu tirdzniecibas nosacijumu, tiek Tstenotas
saskana ar:

a)  Sajaregula paredzétajiem zootehniskajiem un gencalogiskajiem noteikumiem;
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b)  delegétajiem aktiem, ko Komisija pienémusi saskana ar 35. un 45. pantu.
Oficialas kontroles veic, par tam iepriek§ pazinojot dzivnieku audzeétajam, Skirnes
vien svarigu iemeslu d€l kontroles nav veicamas bez bridinajuma.

Oficialas kontroles p&c iesp€jas veic ta, lai dztvnieku audzetajiem, Skirnes dzivnieku
audzetaju biedribam vai krustojuma vaislas ciuku audz€taju organizacijam lidz

minimumam samazinatu slogu.

Kompetenta iestade oficialas kontroles veic vienlidz riipigi neatkarigi no ta, vai
vaislas dzivnieki vai to reproduktivie produkti ir:

a)  pieejami Savienibas tirgll — neatkarigi no ta, vai tie ir no dalibvalsts, kura ir
veiktas oficialas kontroles, vai no citas dalibvalsts, — vai

b) ievesti Savieniba no treSajam valstim.
47. pants
Oficialo kontrolu parredzamiba

Kompetenta iestade oficialas kontroles veic augsta parredzamibas limeni un attiecigu
informaciju par oficialo kontrolu organizaciju un istenoSanu publisko.

Ta nodro$ina, ka informaciju par tas veiktajam oficialajam kontrolém regulari un
laikus publisko vismaz §ada apjoma:

a) iestades veikto oficialo kontrolu veids, skaits un rezultati;

b) iestades atklato neatbilstibas gadijumu veids un skaits;

¢)  gadijumi, kur iestade veikusi pasakumus saskana ar 61. pantu;

d)  gadijumi, kur iestade piemérojusi soda sankcijas saskana ar 62. pantu.

Komisija ar TstenoSanas aktiem nosaka un p&c vajadzibas atjaunina formu, kada
japublicg 1. punkta min&ta informacija.
Mingtos 1stenosanas aktus pienem saskana ar 72. panta 2. punkta noradito parbaudes

procediiru.

Informaciju par atsevisku Skirnes dzivnieku audzetaju biedribu un krustojuma vaislas
cuku audzetaju organizaciju vert€jumu, kura pamata ir novert€§jums par to atbilstibu
veérteSanas kriterijiem un oficialo kontrolu rezultati, kompetenta iestade publicét vai
ka citadi darit publiski pieejamu var ar Sadiem nosacijumiem:

a)  verteSanas kriteriji ir objektivi, parredzami un publiski pieejami;

b) darbojas attiecigi mehanismi, kas nodroSina verté€Sanas procesa konsekventumu
un parredzamibu.
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48. pants
Dokumentgtas kontroles un kontroles verifikacijas procediiras

Kompetenta iestade oficialas kontroles veic saskana ar dokumentétam proceduram,
kuras ieklauti siki noradijumi darbiniekiem, kas veic oficialas kontroles.

Kompetentajai iestadei ir ieviestas ieks€jas procediras savu oficialo kontrolu un citu
oficialo pasakumu konsekventuma un rezultativitates verific€Sanai.

Kompetenta iestade
a)  veic korigg€josas darbibas visos gadijumos, kur 2. punkta paredz&tas ieksgjas
procediiras atklaj, ka oficialas kontroles un citi oficialie pasakumi nav bijusi
pietickami konsekventi un rezultativi,
b) 82 panta 1.punktd paredzEtas dokumenttas procediiras p&c vajadzibas
atjaunina.
49. pants

Zinojumi par oficialajam kontrolém

Kompetenta iestade par visam veiktajam oficialajam kontrolém sagatavo zinojumus,
kuros ieklauj:

a)  aprakstu par oficialo kontrolu merki,
b) izmantotas kontroles metodes;
c) oficialo kontrolu rezultatus;

d) attieciga gadijuma darbibas, kuras kompetenta iestdde oficialo kontrolu
rezultatd prasa no dzivnieku audzetajiem, Skirnes dzivnieku audzetaju
biedribam un krustojuma vaislas ciiku audzetaju organizacijam.

Kompetenta iestade dzivnieku audzgtajiem, Skirnes dzivnieku audzE€taju biedribam
vai krustojuma vaislas ctuku audz€taju organizacijam, kurds veiktas oficialas
kontroles, nosiita 1. punkta paredz&ta zinojuma eksemplaru.

50. pants
Oficialo kontrolu veik$anas metodes un pagé€mieni

Kompetenta iestade, veicot oficialas kontroles, izmanto kontroles metodes un
panémienus, kas attieciga gadijuma aptver verificéSanu, inspic€Sanu un revizijas.

Kompetenta iestade dzivnieku audzetajiem, Skirnes dzivnieku audzetaju biedribam
un krustojuma vaislas ciku audzetaju organizacijam veic oficialas kontroles, kas
attieciga gadijuma aptver:

a)  Skirnes dzivnieku audz€taju biedribu un krustojuma vaislas cuku audzetaju

organizaciju ieviesto kontroles sisttmu un So kontroles sistému sniegto
rezultatu parbaudisanu;
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b)

inspicéSanu, kura parbauda:

1)  dzivnieku audzetaju, Skirnes dzivnieku audzetaju biedribu un krustojuma
vaislas ctiku audz€taju organizaciju telpas, birojus un aprikojumu,

i1)  dzivnieku audzetaju vaislas dzivniekus un to reproduktivos produktus,
iii)  dzivnieku audz@taju, Skirnes dzivnieku audzg&taju biedribu un krustojuma
vaislas ctku audz€taju organizaciju markeSanu, prezent€Sanu un

reklaméSanu;

tadu dokumentu un citu pierakstu izskatiSanu, kuriem varétu biit nozime,
novert§jot atbilsttbu $aja regula paredz€tajiem zootehniskajiem un
genealogiskajiem noteikumiem;

Skirnes dzivnieku audzetaju biedribu un krustojuma vaislas ciiku audzg&taju
organizaciju dalibnieku un darbinieku intervésanu;

citas darbibas, kas javeic, lai apzinatu neatbilstibas gadijumus.

51. pants

Dzivnieku audzetaju, skirnes dzivnieku audzetaju biedribu un krustojuma vaislas cuku

audzg€taju organizaciju pienakumi

Ja tas nepiecieSams oficialo kontrolu veikSanai vai citam oficialam darbibam,
dzivnieku audzetaji, Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas un krustojuma vaislas
cuku audzetaju organizacijas kompetentas iestades amatpersonam lauj p&c vajadzibas

pieklit:

a) telpam, birojiem un aprikojumam,;

b)  datorizétam informacijas parvaldibas sisttmam;

c) vaislas dzivniekiem un to reproduktivajiem produktiem;
d)  dokumentiem un jebkadai citai butiskai informacijai.

Oficialo kontrolu un citu oficialo darbibu laika dzivnieku audzetaji, Skirnes
dzivnieku audze€taju biedribas un krustojuma vaislas ctku audz€taju organizacijas
palidz kompetentas iestades amatpersonam vinu uzdevumu izpilde.

Komisija ar istenoSanas aktiem var pienemt noteikumus par:

a)

b)

to, ka ir reglamentéta kompetentas iestades amatpersonu piekluve 1. punkta
b) apakSpunkta min€tajam datoriz€tajam informacijas parvaldibas sisttmam,

vienotiem noteikumiem par 2. punktd paredzeto palidzibu, ko dzivnieku
audzetaji, Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas un krustojuma vaislas cuku
audz€taju organizacijas sniedz kompetentajai iestadei.

Mingtos stenoSanas aktus pienem saskana ar 72. panta 2. punkta noradito parbaudes
procediiru.
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52. pants
Pilnvaru deleggsana attieciba uz IpaSiem noteikumiem par oficialam kontrolém un par
darbibam, ko kompetenta iestade veic attieciba uz vaislas dzivniekiem un to reproduktivajiem
produktiem

1. Komisiju pilnvaro saskapa ar 71. pantu pienemt delegétos aktus par noteikumiem,
kas reglamentg:

a) oficialas kontroles, kuras veic vaislas dzivniekiem un to reproduktivajiem
produktiem, lai verific€tu atbilstibu $aja regula paredz€tajiem zootehniskajiem
un genealogiskajiem noteikumiem,;

b)  darbibas, kuras kompetenta iestade veic péc oficialajam kontrolém, nemot véra
to gaita iegiitos rezultatus.

2. Delegétajos aktos, kas paredzeti 1. punkta, norada:

a) kompetentas iestades Tpasos pienakumus un uzdevumus papildus tiem, kas
paredzeti 46.—-50. panta;

b)  gadijjumus, kuros kompetenta iestade attieciba uz konkr&tiem neatbilstibas
gadfjumiem veic vienu vai vairdkus pasakumus, kas paredzeti atbilstosi
66. panta 1. punktam pienemtajos TstenoSanas aktos, vai citus pasakumus
papildus tiem, kas paredzeti minétaja panta.

53. pants
Visparigie noteikumi par administrativo palidzibu un sadarbibu

1. Gadijumos, kur neatbilstibas izcelSanas, izplatiba un ietekme aptver vairak neka
vienu dalibvalsti, dalibvalstu kompetentas iestades cita citai sniedz administrativu
palidzibu, lai nodroSinatu S$aja regula paredzéto zootehnisko un genealogisko
noteikumu pareizu piemerosanu.

2. Sa panta 1. punkta paredzeta administrativa palidziba attieciga gadijuma aptver
dalibvalsts kompetentas iestades lidzdalibu kadas citas dalibvalsts kompetentas
iestades 1stenotas oficialas kontrol@s uz vietas.

3. Sa panta noteikumus pieméro, neskarot nacionalos noteikumus:

a) ko pieméro tadu dokumentu izdoSanai, par kuriem ir tiesas process vai kuri ir
ar to saistiti;

b)  ka mérkis ir fizisko vai juridisko personu komercintereSu aizsardziba.

4. Jebkada sazina starp kompetentajam iestadém saskana ar 54., 55. un 56. pantu notiek
rakstiski.
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54. pants
Palidziba péc pieprasijuma

Ja kompetenta iestade (,,pieprasijuma iesniedz€ja kompetenta iestade”) uzskata, ka
oficialo kontrolu veikSanai vai rezultativai turpmakai ricibai tai ir nepiecieSama
informacija no kompetentas iestades (,pieprasijuma sanémégjas kompetentas
iestades™) cita dalibvalsti, ta min&tajai kompetentajai iestadei iesniedz pamatotu
pieprasijumu.

Pieprasijuma sanéméja kompetenta iestade nekavejoties:

a)  apstiprina pamatota pieprasijjuma sagpemsanu un norada laiku, kads
nepiecieSams pieprasitas informacijas sniegSanai;

b)  veic oficialas kontroles vai izmekl&Sanu, kas nepieciesama, lai:

1)  pieprasijuma iesniedz€jai kompetentajai iestadei iesniegtu visu
nepiecieSsamo informaciju un originalos dokumentus vai to apliecinatas
kopijas,

i1)  verificétu, nepiecieSamibas gadijuma arT uz vietas, atbilstibu $aja regula
paredz&tajiem zootehniskajiem un genealogiskajiem noteikumiem, kuri ir
tas jurisdikeija.

Pieprasijuma iesniedz€jas un sanémé&jas kompetentas iestades var vienoties, ka
pieprasijuma iesniedz&ju iestazu norikotas amatpersonas ir klat 1. punkta otras dalas
b) punkta 1) apakSpunkta min&tajas oficialajas kontrolgs.

Sados gadijumos pieprasitajas kompetentas iestades amatpersonas:

a)  jebkura laika sp@ uzradit rakstisku pilnvaru, kas apliecina vinu identitati un
oficialo statusu;

b)  vienigi oficialo kontrolu veikSanas nolika var pieklut tam pasam telpam un
dokumentiem, kas ir pieklistami klatesoSajam pieprasijuma sanémgjas

kompetentas iestades amatpersonam;

c)  nav tiesigas péc savas iniciativas izmantot pilnvaras veikt oficialas kontroles,
kuru veikSana ir pieprasijuma sanéméjas kompetentas iestades amatpersonu
pienakums.

55. pants
Palidziba bez pieprasijuma

Ja kompetenta iestade uzzina par neatbilstibas gadijumu un ja §1 neatbilstiba var
ietekmét citu dalibvalsti, $adu informaciju ta péc savas iniciativas un nekavégjoties
pazino §is citas dalibvalsts kompetentajai iestadei.

Kompetenta iestade, kas saskana ar 1. punktu sanémusi pazinojumu:

a)  nekavgjoties apstiprina pazinojuma sanemsanu;
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b)  desmit dienu laika p&c pazinojuma sanemsanas norada:

1)  kadu izmekl€Sanu nodomajusi veikt 1.punkta min&taja neatbilstibas
gadijuma vai

i1)  kadu iemeslu d€l uzskata, ka izmekléSana nav nepiecieSama.

Ja kompetenta iestade, kas sanémusi pazinojumu saskapa ar 1.punktu, nolemj
saskana ar 2. punktu veikt izmekl€Sanu, ta pazinojoSo kompetento iestadi bez
kavéSanas informe& par $adas izmekl€Sanas rezultatiem un, attieciga gadijuma, visiem
no tiem izrietoSajiem pasakumiem.

56. pants
Palidziba neatbilstibas gadijuma

Ja oficialo kontrolu laika, kas veiktas citas dalibvalsts izcelsmes vaislas dzivniekiem
un to reproduktivajiem produktiem, kompetenta iestade noskaidro, ka Sie vaislas
dzivnieki vai to reproduktivie produkti neatbilst Saja regula paredzEtajiem
zootehniskajiem un genealogiskajiem noteikumiem un tadgjadi rada bitisku minéto
noteikumu parkapumu, ta par to bez kavéSanas pazino nosititajas dalibvalsts un
jebkuras citas attiecigas dalibvalsts kompetentajam iestadem, lai tas varétu veikt
attiecigu izmekl&Sanu.

Kompetentas iestades, kas saskana ar 1. punktu sanémusas pazinojumu, nekavéjoties:

a)  apstiprina pazinojuma sanems$anu un norada, kadu izmekl€Sanu nodomajusas
veikt sakara ar 1. punkta min€to neatbilstibas gadijumu;

b) izmekl€ So lietu, veic visus nepiecieSamos pasakumus un pazinojoso
kompetento iestadi informé par izmekléSanas raksturu un veiktajam oficialajam
kontrolém, pienemtajiem lémumiem un to iemesliem.

Ja 1. punkta minétajai pazinojoSajai kompetentajai iestadei ir iemesls uzskatit, ka
izmekl&Sana vai pasakumi, ko saskana ar 2. punktu veikuSas pazinojuma sanémgjas
kompetentas iestades, konstat€to neatbilstibu pienacigi nenovers, ta pieprasa, lai
pazinojuma sanémeéjas kompetentas iestades veiktu papildu oficialas kontroles vai
pasakumus.

Sados gadijumos abu dalibvalstu kompetentas iestades:

a) mekle, kada veida un ar kadiem lidzekliem rast saskanotu pieeju ar mérki
pienacigi nokartot $a panta 1.punkta min€to neatbilstibas gadijumu, arl
saskana ar 53. panta 2. punktu un 54. panta 2. punktu veicot kopigas oficialas

kontroles uz vietas;

b) nekav@joties informé Komisiju, ja nespgj vienoties par piemérotiem
pasakumiem.

Ja oficialas kontroles, kas veiktas vaislas dzivniekiem vai to reproduktivajiem
produktiem no citas dalibvalsts, atkartoti apliecina neatbilstibu 1. punkta minétajiem
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noteikumiem, galamérka dalibvalsts kompetenta iestade par to nekavgjoties informé
Komisiju un pargjo dalibvalstu kompetentas iestades.

57. pants
No tresajam valstim sanemta informacija par neatbilstibu

Ja kompetentd iestade no tre$as valsts sapem informaciju, kas liecina par
neatbilstibas gadijumu attieciba uz Saja regula paredzetajiem zootehniskajiem un
genealogiskajiem noteikumiem, ta So informaciju nekavgjoties pazino:

a)  Komisijai, ja informacija attiecas uz Savienibas [imeni vai var uz to attiekties;
b) citu attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadém.

Informaciju, kas iegita, saskapa ar So regulu veicot oficialas kontroles un
izmekl&Sanas, var nodot 1. punkta min&tajai treSajai valstij, ja:

a)  Soinformaciju sniegusas kompetentas iestades Sadai nodoSanai piekrit;

b)  tresa valsts ir uznemusies sniegt nepiecieSamo palidzibu pieradijumu vaksana
par Savienibas noteikumiem neatbilstigu vai Skietami neatbilstigu praksi;

c) tiek ieveroti attiecigie Savienibas un nacionalie noteikumi, ko piemero
personas datu nodo$anai treSajam valstim.
58. pants

Komisijas koordinéta palidziba un turpmaka riciba

Komisija bez kavésanas koordin€ saskana ar So nodalu veiktos kompetentas iestades
pasakumus, ja:

a) Komisijai pieejama informacija liecina, ka neatbilstigas vai Skietami
neatbilstigas darbibas:

1)  rada vai var radit sekas vairak neka viena dalibvalstt vai
i1)  iespgams, notiek vairak neka viena dalibvalsti;

b)  kompetentas iestades attiecigajas dalibvalstis nespgj vienoties par piem&rotu
ricibu $adas neatbilstibas noversanai.

Gadijumos, kas minéti 1. punkta, Komisija var:

a) sadarbiba ar attiecigo dalibvalsti nosiitit inspektoru komandu, kas veiktu
oficialu kontroli uz vietas;

b)  pieprasit, lai nosititajas dalibvalsts un, attieciga gadijuma, citu attiecigo

dalibvalstu kompetentas iestades attiecigi pastiprinatu savas oficialas kontroles
un zinotu Komisijai par pasakumiem, ko tas veikusas;
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c) informaciju par s$adiem gadijumiem kopa ar priekSlikumu par 1. punkta
a) apakSpunkta mingto neatbilstibas gadijumu novérsanas pasakumiem iesniegt
72. panta 1. punkta minétajai komitejai.

59. pants
Oficialo kontrolu finans€Sanas visparigais princips

Dalibvalstis nodroSina, ka ir pieejami pietickami finanSu resursi, lai nodroSinatu
personalu un citus resursus, kas kompetentajai iestadei nepiecieSami, lai ta varétu
veikt oficialas kontroles un citus oficialos pasakumus.

Dalibvalstis var iekas€t maksu, kas segtu to veikto oficialo kontrolu raditas izmaksas.

60. pants
Kompetento iestazu visparigie pienakumi attieciba uz izpildes darbibam

Rikojoties saskana ar $o nodalu, darbibas, kas veicamas, lai noverstu neatbilstibas vai
ITdz minimumam samazinatu to ietekmi uz vaislas dzivnieku un to reproduktivo
produktu tirdzniecibu, kompetentas iestades uzskata par prioritaram.

Ja radusas aizdomas par neatbilstibu, kompetentas iestades veic izmekl&Sanu, lai §1s
aizdomas apstiprinatu vai kliedétu.

Ja 2. punkta min&tajai izmekleSanai tas nepiecieSams, $1 izmekl€Sana aptver uz
noteiktu laiku pastiprinatas oficialas kontroles attieciba uz vaislas dzivniekiem un to
reproduktivajiem produktiem, ka arT attieciba uz dzivnieku audz&tajiem, Skirnes
dzivnieku audz€taju biedribam un krustojuma vaislas ciiku audz€taju organizacijam.

61. pants
IzmekléSanas un pasakumi konstatétas neatbilstibas gadijuma

Ja tiek konstat€ta neatbilstiba, kompetentas iestades:

a) veic jebkadu papildu izmekléSanu, kas nepiecieSama, lai noskaidrotu
neatbilstibas izcelSanos un apjomu, ka arT lai noteiktu dzivnieku audzetaju,
Skirnes dzivnieku audzetaju biedribu un krustojuma vaislas ciiku audzetaju
organizaciju atbildibu;

b)  wveic attiecigus pasakumus, lai nodroSinatu, ka dzivnieku audzetaji, Skirnes
dzivnieku audzetaju biedribas un krustojuma vaislas ciku audzetaju

organizacijas neatbilstibu novers un nepielauj tas turpmaku atkartoSanos.

Piepemot l@mumus par veicamajiem pasakumiem, kompetentas iestades nem véra
neatbilstibas raksturu un dzivnieku audzetaju, Skirnes dzivnieku audzetaju biedribu
un krustojuma vaislas cliku audz€taju organizaciju agrakos atbilstibas datus.

Rikojoties saskana ar 1. punktu, kompetentas iestades, ja nepiecieSams:

a) atliek tirSkirnes vaislas dzivnieku ierakstiSanu ciltsgramatas vai krustojuma
vaislas ciiku registré$anu ciltsregistros;
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b)

d)

g)

h)

dod rikojumu, lai dzivniekiem vai to reproduktivajiem produktiem, kas
paredzgti izmantoSanai vaislai saskana ar So regulu, tiktu mainits statuss vai lai
dzivnieku audzétajiem tiktu sniegta korigéjosa informacija;

ierobezo vai aizliedz tirdzniecibu ar dzivniekiem un reproduktivajiem
produktiem 2. panta definéto vaislas dzivnieku vai reproduktivo produktu
statusa vai to importéSanu Savieniba, vai eksport€Sanu uz treSajam valstim, vai
aizliedz vai uzdod tos nosiitit atpakal uz nosutitaju dalibvalsti;

dod rikojumu, lai dzivnieku audzetaji, Skirnes dzivnieku audz€taju biedribas
vai krustojuma vaislas ciiku audz&taju organizacijas palielinatu paSkontrolu
biezumu;

dod rikojumu, lai attieciba uz dazam attiecigo dzivnieku audz€taju, Skirnes
dzivnieku audzetaju biedribu vai krustojuma vaislas ciiku audzetaju
organizaciju darbibam tiktu pastiprinatas oficialas kontroles vai lai tas notiktu
regulari;

ja kada skirnes dzivnieku audzetaju biedriba vai krustojuma vaislas cuku
audzetaju organizacija atkartoti, pastavigi vai parasti nepilda saskana ar
8. panta 1. punktu vai 9. pantu apstiprinatas ciltsdarba programmas prasibas,
dod rikojumu, lai uz attiecigu laiku tiktu partrauktas visas vai kadas attiecigo
dzivnieku audzetaju, Skirnes dzivnieku audzetaju biedribu vai krustojuma
vaislas ciiku audzg&taju organizaciju darbibas un, attieciga gadijuma, visu vai
kadu to uztur€to vai izmantoto interneta vietnu darbiba, un aptur Skirnes
dzivnieku audze€taju biedribas vai krustojuma vaislas ciku audzetaju
organizacijas Tstenotas ciltsdarba programmas apstiprinajumu;

ja kadas Skirnes dzivnieku audze€taju biedribas vai krustojuma vaislas cuku
audz€taju organizacijas administrativa prakse liecina, ka ta atkartoti, pastavigi
vai parasti nepilda 4. panta 2. punkta c) apakSpunkta prasibas, dod rikojumu
atsaukt saskana ar 4. panta 2. punktu pieskirto Skirnes dzivnieku audzetaju
biedribas vai krustojuma vaislas ciiku audz&taju organizacijas atziSanu;

veic jebkuru citu pasakumu, ko kompetenta iestade atzist par piemérotu, lai
nodroSinatu atbilsttbu Saja regula paredz€tajiem zootehniskajiem un
genealogiskajiem noteikumiem.

Kompetentas iestades attiecigajam dzivnieku audzetajam, Skirnes dzivnieku
audz€taju biedribai vai krustojuma vaislas ciku audzetaju organizacijai, vai tas
parstavim iesniedz:

a)

b)

rakstisku pazinojumu par savu Iémumu attieciba uz darbibu vai pasakumu, kas
javeic saskana ar 1. un 2. punktu, ka art norada $a Iémuma iemeslus; un

informaciju par §2 lémuma parsiidzéSanas tiesibam, piemérojamo procediiru un
terminiem.

Visus izdevumus, kas rodas sakara ar So pantu, sedz atbildigais dzivnieku audzgtajs,
Skirnes dzivnieku audzetaju biedriba vai krustojuma vaislas ciiku audze€taju
organizacija.

57



LV

62. pants
Sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus attieciba uz sankcijam, ko piem@ro par §1s regulas noteikumu
parkapumiem, un veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu to istenoSanu.
Paredz@tajam sankcijam jabit iedarbigam, sam&rigam un preventivam.

Dalibvalstis ne velak ka 74. panta otraja dala noraditaja datuma pazino par Siem noteikumiem
Komisijai un nekavgjoties pazino tai par visiem turpmakiem grozijumiem, kas tos skar.

X NODALA
Komisijas kontroles

1. IEDALA
KOMISIJAS KONTROLES DALIBVALSTIS

63. pants
Komisijas kontroles dalibvalstis

1. Komisijas eksperti katra dalibvalsti veic kontroles, lai:

a)  verificétu 8aja regula paredzéto zootehnisko un genealogisko noteikumu
visparigo piemérosanu;

b)  parliecinatos, ka darbojas 46. panta minétas nacionalas kontroles sist€émas un
kompetenta iestade, kas tas ekspluatg;

c)  izmekl€tu un savaktu informaciju:
1)  par oficialajam kontrolém un izpildes praksi,

i1)  par svarigam vai atkartotam problémam, ko rada S$aja regula paredzeto
zootehnisko un genealogisko noteikumu piemérosana vai izpilde,

iii)  par jaunam problémam vai jauniem notikumiem dalibvalstis.

2. Komisijas kontroles, kas paredz&tas 1. punkta, tiek rikotas sadarbiba ar dalibvalstu
kompetentajam iestadém un var aptvert verificéSanu klatiene sadarbiba ar oficialas
kontroles veicgjas kompetentas iestades darbiniekiem.

3. Komisijas ekspertiem palidzibu var sniegt dalibvalstu eksperti.

Nacionalajiem ekspertiem, kas pavada Komisijas ekspertus, pieskir tadas paSas
piekluves tiesibas ka Komisijas ekspertiem.
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64. pants
Zinojumi par Komisijas kontrolém dalibvalstis

Komisija:

a)  sagatavo Komisijas kontrolu konstat€jumu zinojuma projektu un dalibvalstij,
kura saskana ar 63. panta 1.punktu veiktas Komisijas kontroles, komentaru
izteikSanai nosiita vienu ta eksemplaru;

b) nemot vera a) apakSpunktd paredzetos dalibvalsts komentarus, sagatavo $o
Komisijas kontrolu konstatgjumu galazinojumu;

c) publisko galazinpojumu un dalibvalsts komentarus, kas paredz&ti a) un
b) apakSpunkta.

Attieciga gadijuma Komisija 1. punkta b) apakSpunkta paredz&taja galazinojuma var
ieteikt korig€josus vai preventivus pasakumus, kas dalibvalstim javeic, lai novérstu
saskana ar 63. panta 1. punktu veikto Komisijas kontrolu laika atklatus Ipasus vai
sistemiskus trilkumus.

65. pants
Dalibvalstu pienakumi attieciba uz Komisijas kontrolem

Lai Komisijai palidzétu veikt 63. panta 1. punkta paredzeétas Komisijas kontroles,
dalibvalstis:

a)  nodroSina nepiecieSamo palidzibu, dokumentaciju un citu tehnisko atbalstu, ko
Komisijas eksperti pieprasa, lai varétu efektivi un lietderigi veikt Komisijas
kontroles;

b)  nodroSina Komisijas ekspertiem piekluvi visam Komisijas kontrolu veikSanai
nepiecieSamajam telpam vai telpu dalam un informacijai, ar1 datorsistémam.

Lai nodroSinatu atbilstibu §aja regula paredzeétajiem zootehniskajiem un
genecalogiskajiem noteikumiem, dalibvalstis veic pienacigu turpmaku ricibu,
ievérojot 64. panta 1.punkta b)apakSpunkta paredz€taja galazinojuma sniegtos
ieteikumus.

66. pants
Nopietni trikumi dalibvalsts kontroles sistema

Ja Komisijai ir liecibas par nopietniem trikkumiem dalibvalsts kontroles sistémas un
Sadu trokumu de] var tikt plaSi parkapti Saja regula paredzetie zootehniskie un
genealogiskie noteikumi, Komisija ar istenoSanas aktiem pienem vienu vai vairakus
Sadus pasakumus, ko pieméro, lidz Sie trikumi noveérsti:

a) aizliedz tirgot vaislas dzivniekus vai to reproduktivos produktus, uz kuriem
attiecas oficialas kontroles sist€émas trilkumi;

b)  papildus Il nodala paredz€tajiem nosacijumiem izvirza TpaSus nosacijumus
attieciba uz Skirnes dzivnieku audz€taju biedribu un krustojuma vaislas ciiku
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audz€taju organizaciju atziSanu, ciltsdarba programmu apstiprinasanu vai
vaislas dzivnieku un to reproduktivo produktu tirdzniecibu;

c) pienem citus attiecigus pagaidu pasakumus.

Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar 72. panta 2. punkta noradito parbaudes
procediru.

Sa panta 1.punkta paredzétos pasakumus pienem tikai péc tam, kad attieciga
dalibvalsts nav spgjusi izlabot situaciju p&c pieprasijjuma un Komisijas noteikta
termina.

2. IEDALA
KOMISIJAS KONTROLES TRESAJAS VALSTIS

67. pants
Komisijas kontroles treSajas valstis

Komisijas eksperti var veikt Komisijas kontroles tresajas valstis, lai:

a) parliecinatos, ka tresas valsts tiesibu sisttma paredzetie zootehniskie un
gencalogiskie noteikumi par vaislas dzivnickiem un to reproduktivajiem
produktiem nodroSina S$aja regula paredz€tajam Savienibas garantijam
lidzvertigas garantijas;

b)  parliecinatos, ka attiecigaja treSaja valsti ieviesta kontroles sistéma spgj
nodros$inat, lai uz Savienibu eksport€tie vaislas dzivnieku un to reproduktivo

produktu siitijumi atbilstu attiecigajam $is regulas VII nodalas prasibam;

c) vaktu informaciju, lai noskaidrotu c€lonus atkartotiem gadijumiem, kur
Savieniba importeti vaislas dzivnieki un to reproduktivie produkti neatbilst uz
importéSanu Savieniba attiecinamajam zootehniskajam un genealogiskajam
prasibam, attieciba uz kuram tikusi nepamatoti sertificéta atbilstiba.

Sa panta 1. punkta paredzetas Komisijas kontroles Tpasi attiecas uz:

a)  tresas valsts zootehniskajiem un genealogiskajiem tiesibu aktiem par vaislas
dzivniekiem un to reproduktivajiem produktiem,;

b) tre$as valsts kompetentas iestades organizatorisko struktiiru, pilnvaram un
neatkarigumu, uzraudzibu, kas uz to attiecas, un faktiskam izpildes pilnvaram
attieciba uz a) apakSpunkta minétajiem tiesibu aktiem;

c) personala macibam oficialo kontrolu veikSana;
d) tresas valsts kompetentajai iestadei pieejamajiem resursiem,;

e) uz prioritatém balstttu dokument&tu kontroles procediiru un kontroles sistému
esibu un darbibu;
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f) no citam treSajam valstim ievestiem vaislas dzivniekiem un to
reproduktivajiem produktiem pieméroto oficialo kontrolu apjomu un darbibu;

g)  garantijam, ko tresa valsts var sniegt attieciba uz atbilstibu vai lidzvertigumu
prasibam, kuras noteiktas Saja regula paredzEtajos zootehniskajos un
genealogiskajos noteikumos.

68. pants
Tresajas valstis veikto Komisijas kontrolu biezums un organizacija
Komisijas kontrolu biezumu tresajas valstis nosaka, pamatojoties uz:
a)  Sajaregula paredz&tajiem zootehniskajiem un genealogiskajiem noteikumiem;

b)  Savieniba no treSajam valstim ievesto vaislas dzivnieku un to reproduktivo
produktu daudzumu un veidu;

c) jau veikto Komisijas kontrolu rezultatiem;

d) rezultatiem, kas iegiti oficialas kontrol€s attieciba uz vaislas dzivniekiem un
reproduktivajiem produktiem, kurus ieved Savieniba no treSas valsts, un
jebkuras citas dalibvalstu kompetento iestazu veiktas oficialas kontrolgs.

Lai sekmétu 1.punktd paredzéto Komisijas kontrolu efektivitati un lietderibu,
Komisija pirms to veikSanas var pieprasit, lai tresa valsts iesniedz:

a) informaciju, kas minéta 37. panta 1. punkta b) apakSpunkta;

b) attieciga gadijuma — $aja treSaja valsti veikto oficialo kontrolu rakstiskos
dokumentgjumus.

Komisija no dalibvalsttim var izraudzities ekspertus, kas palidzétu Komisijas
ekspertiem 1. punkta paredzeto kontrolu laika.
69. pants
Komisijas zinojumi par tas ekspertu veiktam kontrolém tresajas valstis

Ja Komisijas kontroles ir veiktas saskana ar 67. panta 1. punktu, Komisija:

a) sagatavo Komisijas kontrolu konstat§jumu zinojuma projektu un tresajai
valstij, kura tas veiktas, komentaru izteikSanai nosiita vienu ta eksemplaru;

b) nemot véra komentarus, ko izteikusi tresa valsts, kura Komisijas kontroles
veikusi tas eksperti, sagatavo konstat€jumu galazinojumu;

c)  publisko galazinojumu un komentarus, ko izteikusi tresa valsts, kura kontroles
veiktas.

Attiecigd gadijuma Komisija 1.punkta paredzétaja galazinojuma var ieteikt
korig€josus vai preventivus pasakumus, kas tresajai valstij javeic, lai noverstu ipasus
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vai sistémiskus trikumus, ko tas eksperti atklajusi saskana ar 67. panta 1. punktu
veikto Komisijas kontrolu laika.

70. pants
Ipasu pasakumu iedibina3ana attieciba uz vaislas dzivnieku un to reproduktivo produktu
importeSanu Savieniba

Ja ir liecibas, ka, iesp€jams, ir plaSa un butiska neatbilstiba Saja regula paredzetajiem
zootehniskajiem un genealogiskajiem noteikumiem, Komisija ar TstenoSanas aktiem
pienem §is neatbilstibas noveérsanai nepiecieSamos ipasos pasakumus.

Mingtos Tstenosanas aktus pienem saskana ar 72. panta 2. punkta mingto parbaudes
procediiru.

Sa panta 1.punkta paredzétajos paSajos pasakumos vaislas dzivniekus un to
reproduktivos produktus identific€, minot to kodus Kombin&taja nomenklatura, un So
pasakumu vidi var biit:

a) ar zootehniskiem iemesliem pamatots aizliegums Savieniba importet vaislas
dzivniekus un reproduktivos produktus ar izcelsmi vai nosttitaju treSajas
valstis, uz kuram attiecas 1. punkta min&ta neatbilstiba;

b) prasiba, lai 1. punkta minétajiem vaislas dzivniekiem un to reproduktivajiem
produktiem ar izcelsmi vai nosiititaju treSajas valstis, uz kuram attiecas
1. punkta min&ta neatbilstiba,

1)  pirms to nositiSanas uz Savienibu vai ieveSanas bridi tiktu veiktas
konkrétas kontroles,

i1)  butu lidzi oficials sertifikats vai jebkads cits pieradijums, kas apliecina,
ka Sie vaislas dzivnieki vai to reproduktivie produkti atbilst prasibam,

kuras izklastitas §7s regulas VII nodala vai delegétaja akta, kas pienemts
saskana ar 45. panta 1. punktu;

c) prasiba, lai b) apakSpunkta ii) punkta min&tais apliecinoSais dokuments tiktu
iesniegts atbilstosi noteiktam formatam;

d) citi 1. punkta min€tas neatbilstibas noveérSanai nepiecieSami pasakumi.
Pienemot 2. punkta min&tos Tpasos pasakumus, nem vera:
a) informaciju, kas ievakta saskana ar 67. panta 2. punktu;

b) citu informaciju, ko iesniegusas tre$as valstis, uz kuram attiecas 1. punkta
minéta neatbilstiba;

c) janepiecieSams, 67. panta 1. punkta paredzeto Komisijas kontrolu rezultatus.

Komisija uzrauga situaciju un atkariba no situacijas attistibas saskana ar 72. panta
2. punkta noteikto procediiru groza vai atce] pienemtos pasakumus.
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XI NODALA
DelegeéSana un istenoSana

71. pants
Deleggsanas istenosana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 4. panta 3.punkta, 8.panta 3.punkta, 17.panta 4. punkta,
19. panta 4. punkta, 20. panta 2. punkta, 21. panta 2. punkta, 23. panta 4. punkta,
24. panta 2. punkta, 28. panta 1.punkta, 32.panta 2. punkta, 33. panta 3. punkta,
35. panta 1. punkta, 39. panta 2. punkta, 45. panta 1. punkta un 52. panta 1. punkta
minétos delegétos aktus Komisijai pieSkir uz nenoteiktu laiku no §is regulas spéka
stasanas datuma.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura bridi var atsaukt 4. panta 3. punkta, 8. panta
3. punkta, 17.panta 4. punkta, 19.panta 4. punkta, 20. panta 2. punkta, 21. panta
2. punkta, 23.panta 4. punkta, 24.panta 2.punkta, 28. panta 1. punkta, 32. panta
2. punkta, 33. panta 3. punkta, 35. panta 1. punkta, 39. panta 2. punkta, 45. panta 1.
punkta un 52.panta 1.punkta mingto pilnvaru delegéSanu. Ar Iémumu par
atsauksanu izbeidz taja noradito pilnvaru deleg€sanu. Leémums stajas speka nakamaja
diena péc ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai ar1 vélaka
diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos delegétos aktus.

Tiklidz Komisija piepem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Saskana ar 4. panta 3. punktu, 8. panta 3. punktu, 17.panta 4.punktu, 19. panta
4. punktu, 20. panta 2. punktu, 21. panta 2. punktu, 23. panta 4. punktu, 24. panta
2. punktu, 28. panta 1. punktu, 32. panta 2. punktu, 33. panta 3. punktu, 35. panta
1. punktu, 39. panta 2. punktu, 45. panta 1. punktu un 52. panta 1. punktu pienemts
delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusSi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform€&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c
Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem
ménesiem.

72. pants
Komiteju procediira

Komisijai palidz Pastaviga zootehnikas komiteja, kas izveidota ar Padomes Lémumu
77/505/EEK. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimeg.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
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Ja komitejas atzinums jasanem rakstiska procediira, min&to procediiru izbeidz,
nepanakot rezultatu, ja atzinuma sniegSanas termina ta nolemj komitejas
priekSsédetajs vai to pieprasa vienkarss loceklu vairakums.

3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu saistiba ar
tas 5. pantu.

XII NODALA
Nobeiguma noteikumi

73. pants
AtcelSana

1. Padomes Direktivas 87/328/EEK, 88/661/EEK, 89/361/EEK, 90/118/EEK,
90/119/EEK, 90/427/EEK, 91/174/EEK, 94/28/EK un 2009/157/EK un Padomes
Lémumu 96/463/EK atce].

2. Atsauces uz atceltajam direktivam un atcelto Lémumu 96/463/EK uzskata par
atsaucém uz $o regulu, un tas jalasa saskana ar VII pielikuma ieklauto atbilstibas
tabulu.

74. pants

Stasanas spéka un piemérosana

Sa regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

To pieméro, sakot no [01/mm/gggg] [ievietojamais datums: ierakstiet pirmo dienu 18. ménest
péc pirmaja dald noradita datuma.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksséedetajs priekssédetajs
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I PIELIKUMS

SKIRNES DZIVNIEKU AUDZETAJU BIEDRIBAS UN KRUSTOJUMA VAISLAS
CUKU AUDZETAJU ORGANIZACIJAS, KAS IZVEIDO VAI UZTUR 11 NODALA

MINETAS CILTSGRAMATAS VAI CILTSREGISTRUS

1. dala

Visparigas prasibas 4. panta 2. punkta paredzétajai Skirnes dzivnieku audzetaju
biedribu un krustojuma vaislas ciiku audzeétaju organizaciju atziSanai

Lai tiktu atzita saskapa ar 4. panta 2. punktu, Skirnes dzivnieku audzetaju biedribai, kas
izveido vai uztur ciltsgramatu, vai krustojuma vaislas ciiku audzetaju organizacijai, kas
izveido vai uztur ciltsregistru:

1. jabit juridiskai personai saskana ar tiesibu aktiem, kas ir speéka dalibvalsti, kura
iesniegts pieteikums, kur liigta atziSana;

2. jabiit juridiski un finansiali neatkarigai no kompetentas iestades;

3. jaiesniedz kompetentajai iestadei dokumenti, kas apliecina, ka:

a)

b)

d)

tai ir pietiekami daudz kvalificétu darbinieku, piemerotas telpas un aprikojums,
lai efektivi Tstenotu ciltsdarba programmu, kas jaapstiprina saskana ar 8. panta
1. punktu un, attieciga gadijuma, 9. pantu;

ta var veikt vai veic kontrolparbaudes, kas nepiecieSamas to vaislas dzivnieku
genctiskas izcelsmes dokumentESanai, ar kuriem ta Tsteno ciltsdarba
programmu, kas jaapstiprina saskapa ar 8. panta 1.punktu un, attieciga
gadijuma, 9. pantu;

savas darbibas geografiskaja apgabala, kura skirnes vai krustojuma uzlabosanai
vai Skirnes saglabasanai ta isteno saskana ar 8. panta 1. punktu un, attieciga
gadijuma, 9. pantu apstiprinatu ciltsdarba programmu, ta var iegit pietickami
lielu vaislas dzivnieku populaciju un pietieckamu skaitu dzivnieku audzetaju vai
ir tos ieguvusi;

ta spgj ieglt un izmantot uz vaislas dzivniekiem attiecinamos lopu snieguma
datus, kas nepiecieSami tas saskana ar 8.panta 1.punktu un, attieciga
gadijuma, 9. pantu apstiprinamas ciltsdarba programmas istenosanai;

ja Skirnes dzivnieku audzg€taju biedriba vai krustojuma vaislas ciiku audzetaju
organizacija prasa, lai dzivnieku audzgetaji biitu biedri, ta ir pienémusi statiitus,
kas paredz:

1)  vienlidzigu attieksmi pret dzivnieku audz&tajiem, kuri ir biedri vai $adu

statusu pieprasa un savus vaislas dzivniekus tur saimniecibas, kas atrodas
apstiprinatas ciltsdarba programmas istenos$anas geografiskaja apgabala,
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i1)  noteiktus pakalpojumus p&c biedra statusa esoSu dzivnieku audz€taju
pieprasijuma, kuri savus vaislas dzivniekus parvieto uz saimniecibam,
kas atrodas arpus apstiprinatas ciltsdarba programmas 1istenosanas
geografiska apgabala;

ta ir piep€musi kartibu, kada izskir ar dzivnieku audz&tajiem radusos stridus

sakara ar vaislas dzivnieku snieguma parbaudi un genétisko izvertésanu,

ierakstiSanu klas€s péc to labvertibam un pienemsSanu vaislai, ka arT vaislas

dzivnieku reproduktivo produktu savaksanu un izmantoSanu.

2. dala

Visparigas prasibas 8. panta 1. punkta un 9. panta paredzétajai Skirnes dzivnieku
audzetaju biedribu un krustojuma vaislas ciku audzeétaju organizaciju istenoto

ciltsdarba programmu apstiprinasanai

Lai ciltsdarba programma tiktu apstiprinata, skirnes dzivnieku audz&taju biedriba vai
krustojuma vaislas cuku audzetaju organizacija, ka paredzets 8. panta 1. punkta un
9. panta, kompetentajai iestadei iesniedz informaciju $ados jautajumos:

a)

b)

d)

g)

ciltsgramata aptvertas Skirnes vai (krustojuma vaislas ctikam) ciltsregistra
aptverta krustojuma nosaukums un tik siks raksturojums, lai tos nevarétu
sajaukt ar lidzigiem vaislas dzivniekiem, kas ierakstiti vai registréti citas
pastavosas ciltsgramatas vai ciltsregistros;

atsevisko vaislas dzivnieku identific€Sanas sist€éma, kas nodroSina, ka vaislas
dzivnieki ciltsgramata vai ciltsregistra tiek ierakstiti tikai tad, kad tie ir
identific€ti vismaz saskapa ar Savienibas dzivnieku veselibas tiesibu aktiem
par attiecigo sugu dzivnieku identific€Sanu un registrésanu;

ciltsgramatas ierakstito vai ar ierakstiSanas tiesibam registréto tirskirnes vaislas
dzivnieku vai ciltsregistros registréto krustojuma vaislas ctku gené&tiskas
izcelsmes dokumentéSanas sistéma;

ciltsdarba programmas mérki un siki izklastiti vaislas dzivnieku atlas€ lietotie
izvert€Sanas kriteriji, tostarp, jaunas Skirnes ciltsgramatu uzsakot, — sika
informacija par apstakliem, ar kuriem pamatojama jaunas Skirnes izveide;

sist€émas, ko lieto, Skirnes uzlaboSanas, selekcionéSanas un saglabaSanas vai
krustojuma uzlaboSanas vajadzibam iegustot, dokument&jot, pazinojot un
izmantojot snieguma parbauzu rezultatus, un, ja tas nepiecieSams saskana ar
27. pantu, veicot genétisko izvert€Sanu, kas dotu iesp&ju novertet vaislas
dzivnieku genétiskas veértibas;

sikas zinas par noteikumiem, ka ciltsgramatas pamatdalu iedala klasg@s, ja ir
speka dazadi krite€riji un procediiras ciltsgramata ierakstito tirskirnes vaislas

dzivnieku klasific€Sanai pec to labvertibam;

ja nepiecieSams, sisttmas tadu Iiniju ierakstiSanai ciltsgramatas un
ciltsregistros, kuras jau ierakstitas cita ciltsgramata vai ciltsregistra.
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Skirnes dzivnieku audzétaju biedribas un krustojuma vaislas ciku audzetaju

organizacijas parredzama veida un laikus informé kompetento iestadi, savus biedrus,
dzivnieku audzetajus, kuri minéti 10. panta 2. punkta, par jebkadam izmainam
1. punkta min&taja informacija.

3. dala

Ipasas prasibas $kirnes dzivnieku audzétaju biedribam, kas izveido vai uztur

zirgu dzimtas tirSkirnes vaislas dzivnieku ciltsgramatas

1. Papildus prasibam, kas minétas 2. dalas 1. punkta, attieciba uz zirgu dzimtas
tirSkirnes vaislas dzivniekiem piem&ro $adas Tpasas prasibas:

a)

b)

kompetentajai iestadei deklarét, ka Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas
izveidota ciltsgramata ir $1s biedribas ciltsdarba programmas aptvertas skirnes
izcelsmes ciltsgramata, biedriba var ar nosacijumu, ka:

i)

ii)

iii)

tai ir vesturiski dati par to, ka ta iedibinajusi 2. dalas 1. punkta noraditos
noteikumus, un Sos noteikumus ta ir publiskojusi,

ta pierada, ka 4. panta 1. punkta minéta pieteikuma iesniegSanas laika
nav bijusi zinama neviena cita taja pasa vai cita dalibvalsti vai tresa valsti
atzita Skirnes dzivnieku audz&taju biedriba, kas izveidojusi tas pasas
Skirnes ciltsgramatu, un ka ta ir iedibinajusi un public€jusi 2. dalas
1. punkta noraditos noteikumus,

ta cieSi sadarbojas ar S$is dalas b)apakSpunkta mingtajam Skirnes
dzivnieku audzetaju biedribam, jo Tpasi attieciba uz visparigajam
prasibam, kas noteiktas 2. dalas 2. punkta,

ta, ja nepiecieSams, ir iedibinajusi nediskrimingjosus noteikumus par
ricibu attieciba uz ciltsgramatam, ko tai pasai Skirnei izveidojusas Skirnes
dzivnieku audzg€taju institiicijas, kuras nav icklautas saraksta saskana ar
37. panta 2. punktu;

kompetentajai iestadei deklarét, ka Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas
izveidota ciltsgramata ir §1s biedribas ciltsdarba programmas aptvertas skirnes
filialciltsgramata, $1 biedriba var ar nosacijumu, ka:

i)

iii)

ta sava ciltsdarba programma ir iestradajusi noteikumus, ko iedibinajusi
a) apakSpunkta minéta Skirnes dzivnieku audzetaju biedriba, kura uztur
tas pasas Skirnes izcelsmes ciltsgramatu,

informaciju par 1) punktd min&to noteikumu izmanto$anu un avotiem ta ir
publiskojusi,

noteikumus, kas reglamenté tas ciltsdarba programmu, kura apstiprinata
saskana ar 8. panta 1. punktu vai 9. pantu, ta uznemas ar Siem noltikiem
ieviestiem mehanismiem laikus korigét atbilstosi grozijumiem, ko savos
attiecigajos noteikumos izdarijusi a) apakSpunkta minéta Skirnes
dzivnieku audz€taju biedriba, kura uztur skirnes izcelsmes ciltsgramatu.
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2.

Attieciba uz zirgu dzimtas tirSkirnes vaislas dzivniekiem pieméro $adas atkapes:

a) ja vienai no Skirném VIpielikuma aprakstitaja Savienibas teritorija
ciltsgramatas uztur vairakas Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas un So
biedribu ciltsdarba programmas, kuras apstiprinatas saskana ar 8. panta
1. punktu, aptver visu So teritoriju, tad, atkapjoties no 1. dalas 3. punkta
e) apakSpunkta i) punkta prasibam, minétas dalas 3. punkta e) apakSpunkta
1) punkta noraditie noteikumi, ko iedibinajusas §1s Skirnes dzivnieku audzetaju

biedribas:

1)  var paredz&t, ka pie $is Skirnes piederoSiem zirgu dzimtas tirSkirnes
vaislas dzivniekiem, lai tos varetu kvalificeét ka dzimSanas deklareéSanas
noliika ierakstamus §1s Skirnes ciltsgramata, jabut dzimuSiem noradita

Savienibas teritorijas dala,

ii)  obligati nodroSina, ka i) punkta paredz€to ierobezojumu neattiecina uz

ierakstiSanu minétas Skirnes ciltsgramata reprodukcijas noltika;

b) ja 2.dalas 1. punkta d)apakSpunkta min&tos noteikumus ir iedibinajusi tikai
starptautiska organizacija, kas darbojas pasaules Iimeni, un ja dalibvalsti nav
Skirnes dzivnieku audz&taju biedribas vai treSaja valstl nav Skirnes dzivnieku
audzetaju institlcijas, kas uzturétu minétas Skirnes izcelsmes ciltsgramatu, tad,
atkapjoties no S§is dalas 1. punkta a)apakSpunkta prasibam, dalibvalsts
kompetenta iestade atzist Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas, kas uztur §is
Skirnes filialciltsgramatas, ja vien 2. dalas 1. punkta d) apakSpunkta noraditie

noteikumi, kurus iedibinajusi minéta starptautiska organizacija:

1)  ir attiecigas Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas dariti pieejami 4. panta

2. punkta mingtajai kompetentajai iestadei verificéSanai,

il)  ir iestradati min&tas Skirnes dzivnieku audz€tiju biedribas istenotaja

ciltsdarba programma, kas apstiprinata saskana ar 8. panta 1. punktu;

c) atkapjoties no §is dalas 1. punkta b) apakSpunkta prasibam, Skirnes dzivnieku
audzetaju biedriba, kas uztur filialciltsgramatu, péc dzivnieku labveértibam var
izveidot papildu klases, ja vien zirgu dzimtas tirSkirnes vaislas dzivniekus, kas
ierakstiti klaseés S§is Skirnes izcelsmes ciltsgramatas pamatdala, iesp&jams

ierakstit filialciltsgramatas pamatdalas attiecigajas klases.
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II PIELIKUMS

IV NODALA MINETA IERAKSTISANA CILTSGRAMATAS UN CILTSREGISTROS

1. dala
Tirskirnes vaislas dzivnieku ierakstiSana ciltsgramatas

I nodala
Pamatdala

1. Pec dzivnieku audzetaja iesnieguma Skirnes dzivnieku audz€taju biedriba, ka
paredzets 19. panta 1. punkta, ieraksta vai ierakstiSanai ciltsgramatas pamatdala
registré jebkuru tirskirnes vaislas dzivnieku, kas atbilst $adiem nosacijumiem:

a)

b)

d)

attieciba uz vecakiem un, attiecigd gadijuma, vecvecakiem tas atbilst
kriterijiem, kas noteikti:

1)  2.panta 1) punkta 1)apakSpunkta attieciba uz tirSkirnes vaislas
dzivniekiem, kas pieder pie liellopu sugam (Bos taurus un Bubalus
bubalis), cuku sugas (Sus scrofa), aitu sugas (Ovis aries) un kazu sugas
(Capra hircus),

i1) 2.panta 1)punkta ii)apakSpunkta attieciba wuz tirSkirnes vaislas
dzivniekiem, kas pieder pie zirgu dzimtas sugdm (Equus caballus un
Equus asinus),

il)  delegétajos aktos, kas pienemti saskana ar 35.panta 1.punktu un
45. panta 1. punktu, attieciba uz citu sugu tirSkirnes vaislas dzivniekiem,
kuri min@ti 2. panta i) punkta iii) apakSpunkta;

tam ir genctiska izcelsme, kas apliecinata saskana ar ciltsgramatas
paredzetajiem noteikumiem atbilstosi ciltsdarba programmai, kura apstiprinata
saskana ar 8. panta 1. punktu vai 9. pantu;

pec dzimsanas tas ir identificéts saskana ar Savienibas dzivnieku veselibas
tiesibu aktiem, kas attiecas uz attiecigo sugu, un noteikumiem, kas ieklauti
ciltsdarba programma, kura apstiprinata saskapa ar 8. panta 1. punktu vai
9. pantu un kura attieciba uz zirgu dzimtas tirSkirnes vaislas dzivniekiem jabiit
prasibai identificét kumelus un nodrosinat vismaz lecinasanas sertifikatu.

ja vajadzigs, tam lidzi ir saskana ar 33. panta 1. punktu izsniegts zootehniskais
sertifikats.

2. Atkapjoties no 1. punkta a)apakSpunkta ii) punkta prasibam, Skirnes dzivnieku
audz€taju biedriba, kas isteno krustoSanas programmu ar zirgu dzimtas tirSkirnes
vaislas dzivniekiem, savas ciltsgramatas pamatdala var ierakstit citas Skirnes
ciltsgramatas pamatdala jau ierakstitu zirgu dzimtas tirSkirnes vaislas dzivnieku, ja
vien §T cita Skirne un So tirSkirnes vaislas dzivnieku ierakstiSanas krit€riji ir noraditi
saskana ar 8. panta 1. punktu vai 9. pantu apstiprinata ciltsdarba programma.
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Skirnes dzivnieku audzétaju biedriba, kas sava ciltsgramata ieraksta zirgu dzimtas
tirSkirnes vaislas dzivnieku, kurs§ jau ir ierakstits ciltsgramata, ko izveidojusi Skirnes
dzivnieku audzetaju biedriba cita dalibvalsti, So tirSkirnes vaislas dzivnieku ieraksta
ar ta vienoto numuru dzives laika un, ja vien abas attiecigas Skirnes dzivnieku
audzetaju biedribas nevienojas par atkapi, ar to pasu vardu, saskana ar
starptautiskajiem noligumiem par attiecigo Skirni pievienojot noradi ar piedzimsanas
valsts kodu.

II nodala
Atkapes attieciba uz jaunizveidotam tirskirnes vaislas dzivnieku ciltsgramatam

Skirnes dzivnieku audzétaju biedribam, kas atrodas 4. panta 2. punkta paredz&tas
atziSanas procesa ar noluku izveidot ciltsgramatu Skirnei, kurai dalibvalsti nav
ciltsgramatas, kompetenta iestade, atkapjoties no I nodalas 1. punkta a) apakSpunkta,
var atlaut §Ts jaunizveidotas ciltsgramatas pamatdala tiesi ierakstit dazadu skirnu
tirSkirnes vaislas dzivniekus vai tadu p€cnacgjus, ar nosacijumu, ka:

a) jaunas ciltsgramatas izveides periods, kas atbilst attiecigas sugas paaudzu
intervalam, ir noteikts ciltsdarba programma, kuru apstiprina saskana ar
8. panta 1. punktu un 9. pantu;

b) tiek dota atsauce uz citu pastavoSu ciltsgramatu, kura tirSkirnes vaislas
dzivnieki vai to vecaki p&c piedzimSanas ir ierakstiti pirmo reizi, noradot ari
sakotngjo registracijas numuru minétaja ciltsgramata;

c) vaislas dzivnieki tiek ierakstiti pamatdala un, attiecigd gadijuma, attiecigas
klas@s saskana ar noteikumiem, kas paredzeti ciltsdarba programma, kas
jaapstiprina saskana ar 8. panta 1. punktu un 9. pantu.

P&c 1. punkta a) apakSpunkta minéta izveides perioda beigam kompetenta iestade
veic oficialas kontroles, kas paredzetas 50. panta.

III nodala
Papilddalas

Skirnes dzivnieku audzétaju biedriba, kas uztur ciltsgramatu, var nolemt, ka pie
liellopu, cuku, aitu, kazu vai zirgu sugam piederoSus dzivniekus, kas neatbilst
I nodalas 1. punkta nosacijumiem, var ierakstit §is ciltsgramatas papilddala, kura
izveidota saskapa ar 20.panta 1.punktu, ja vien dzivnieki atbilst S$adiem
nosacijumiem:

a) tie ir identificéti saskana ar Savienibas dzivnieku veselibas tiesibu aktiem
attiecigajai sugai un noteikumiem, ko Sai ciltsgramatai iedibinajusi Skirnes

dzivnieku audzetaju biedriba;

b)  Skirnes dzivnieku audzetaju biedriba ir tos atzinusi par atbilstoSiem §is Skirnes
raksturojumam, kas minéts I pielikuma 2. dalas 1. punkta a) apakSpunkta;

c) tiem ir snieguma minimums, kas attieciba uz sniegumu tajas pazimes, kuras
pamatdala ierakstitie minétas sugas vaislas dzivnieki parbauditi saskana ar

70

LV



LV

I pielikumu, ir paredz€ts noteikumos, kurus Skirnes dzivnieku audzetaju
biedriba iedibinajusi Sai ciltsgramatai.

Attieciba uz atbilstibu Skirnes raksturojumam, kas min&ts 1. punkta b) apakSpunkta,
vai sniegumam, kas minéts 1. punkta c) apakSpunkta, Skirnes dzivnieku audzetaju
biedriba var piemérot citadas prasibas atkariba no ta, vai dzivnieks:

a)  pieder pie Skirnes, lai gan ta izcelsme nav zinama, vai

b) ir iegiits Skirnes dzivnieku audz&taju biedribas apstiprinata krustoSanas
programma.

Nevienu pie liellopu, ciiku, aitu vai kazu sugam piederosu sieviska dzimuma
dzivnieku, kas uzskatams par tirSkirnes dzivnieku, Skirnes dzivnieku audzetaju
biedribas neatsakas saskana ar I nodalas nosactjumiem ierakstit So biedribu izveidoto
ciltsgramatu pamatdala, ja ir ieveroti $§adi nosacijumi:

a)  ta mate un matesmate ir ierakstitas tas pasas Skirnes ciltsgramatas papilddala,
ka paredzets 1. punkta;

b) ta te€vs, matest€vs un tevatlvs ir ierakstiti tas pasas Skirnes ciltsgramatas
pamatdala.

Skirnes dzivnieku audzétaju biedribas, kas izveidojusas zirgu dzimtas tirskirnes
vaislas dzivnieku ciltsgramatas, saskana ar 8. panta 1. punktu un 9. pantu apstiprinata
ciltsdarba programma paredz, ar kadiem nosacijumiem papilddala dokument&tus
viriska un sieviska dzimuma vaislas dzivniekus ieraksta pamatdala.

Attieciba uz zirgu dzimtas sieviska dzimuma tirSkirnes vaislas dzivniekiem Sie
nosacljumi nav stingraki par S§is nodalas 3.punkta a) un b)apakSpunkta
nosacijumiem.

2. dala
Krustojuma vaislas ciiku registrésana ciltsregistros

P&c dzivnieku audzetaja iesnieguma krustojuma vaislas ciiku audz€taju organizacija,
kas atzita saskana ar 4. panta 2. punktu, sava ciltsregistra registré jebkuru viena
krustojuma vaislas ciiku:

a)  kura péc piedzimsSanas ir identificeta saskana ar Savienibas dzivnieku veselibas
tiesibu aktiem attiecigam sugam un saskana ar minéta ciltsregistra
noteikumiem;

b)  kuras vecaki ir apliecinati saskana ar ta ciltsregistra noteikumiem, kur S$o
dzivnieku nodomats registrét;

c¢) kurai, ja vajadzigs, Iidzi ir saskana ar 33.panta 1.punktu izsniegts
zootehniskais sertifikats.

Krustojuma vaislas ciiku audz&taju organizacijas savos ciltsregistros neatsakas
registrét tadas krustojuma vaislas cikas, kas saskapa ar 1.punktu registrétas
ciltsregistra, kuru tam pasam krustojumam izveidojusi krustojuma vaislas ciiku
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audz€taju organizacija, kas saskana ar 4. panta 2. punktu atzita taja pasa vai cita
dalibvalsti.
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III PIELIKUMS

V NODALA MINETAS SNIEGUMA PARBAUDES UN GENETISKA IZVERTESANA

1. dala
Liellopi

I nodala
Snieguma parbaudes

Lai noteiktu liellopu sugu tirSkirnes vaislas dzivnieku genétisko vértibu, Skirnes dzivnieku
audzetaju biedribas veic snieguma parbaudes ar vienu vai vairakam $aja nodala ming€tajam
metodém.

Snieguma parbaudés ievéro noteikumus un standartus, ko iedibinajis attiecigais 31. panta
1. punkta paredzetais Eiropas Savienibas references centrs sadarbiba ar Starptautisko
dzivnieku parraudzibas komiteju (ICAR).

1. iedala
Galas produktivitati raksturojosas pazimes

1. Vaislas dzivnieku vai to pecnacgju (turpmak — parbaudamie dzivnieki) individualajas
snieguma parbaudg€s parbauzu stacijas norada sadu informaciju:

a)  parbaudes metode un parbaudito parbaudamo dzivnieku skaits;
b)  parbaudes protokola ieklauj $adu informaciju:
1)  nosacijumi, ar kadiem parbaudamos dzivniekus pienem parbauzu stacija,

i1)  parbaudamiem dzivniekiem iepriek§ veikto parbauzu rezultati, attieciga
gadijuma ar1 parbaudamo dzivnieku sniegums saimnieciba,

iii) parbaudamo dzivnieku ipasnieka identitate,

iv)  parbauzu stacija ievesto parbaudamo dzivnieku maksimalais vecums un
parbaudes stacija atrodoSos Iidzaudzu vecuma diapazons,

v)  adaptacijas un parbaudes perioda ilgums parbauzu stacija,
vi) parbaudes laika izmantotas baribas veids un baroSanas sist€éma;

c) parbaudes laika dokument€jamas pazimes ir dzivsvara pieaugums un
muskulaudu attistiba (liellopa kermena uzbiive), ka ari, ja iesp&jams, citas
pazimes, pieméram, baribas parstrades efektivitate un liemeni raksturojosas

pazimes.

2. Parbaudes uz vietas (saimnieciba)
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Parbaudes metodi un parbaudes rezultatu validéSanas metodi nosaka izraudzita
institlicija, kas paredz€ta 29. panta 1. punkta.

Parbaudé dokumentgjamas pazimes ir dzivsvars un vecums, ka arT attieciga gadijuma
citas pazimes, pieméram, liellopa kermena uzbiive.

3. Parbaudes, kuru pamata ir apsekojumu dati no saimniecibam un tirdzniecibas un
kauSanas vietam

Ja iespgjams, Skirnes dzivnieku audz€taju biedriba dokument€ dzivsvaru un
kautsvaru, tirdzniecibas cenas, liemena uzbiives klasi atbilstosi Eiropas Savienibas
liemenu klasificésanas skalai, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007
42. panta, galas kvalitati un citus liellopu galu raksturojoSas pazimes.

2. iedala
Piena produktivitati raksturojoSas pazimes

Skirnes dzivnieku audzétaju biedribas piena produktivitates datus dokumenté saskana ar
noteikumiem un standartiem, ko iedibinajis attiecigais 31. panta 1. punkta paredzetais Eiropas
Savienibas references centrs sadarbiba ar /CAR.

3. iedala
Pazimes, kas neattiecas uz produktivitati

l. Ja skirnes dzivnieku audzetaju biedribas genétiskaja izvertésana ietver augligumu,
atnesanas vieglumu un ilgmiizibu, $1s pazimes vert€, pamatojoties uz apauglosanas
koeficientu vai citiem apauglosanas datiem, atneSanas datiem un produktivas dzives
ilgumu, ka arT nokausanas vecumu.

2. Temperamenta, morfologiska vertéjuma datu un izturibas pret slimibam ieklausanu
genétiskaja izvertéSana apsver tikai gadijumos, kur dati tiek iegiiti, pamatojoties uz
29. panta 1.punkta paredz&tas izraudzitas institlicijas apstiprinatu registracijas

sist€ému.
II nodala
Genétiska izvertésana
1. Vaislas dzivnieku genétisko izveértésanu veic 29. panta 1. punkta paredzéta izraudzita

institiicija un, atbilstoSi selekcijas meérkiem, kuri paredzeti saskana ar 8. panta
I.punktu un 9.pantu apstiprinataja ciltsdarba programma, ta aptver Sadas
produktivitates pazimes:

a)  piena produktivitati raksturojosas pazimes piena skirnu vaislas dzivniekiem;

b) galas produktivitati raksturojosas pazimes liellopu galas Skirnu vaislas
dzivniekiem;

c) piena un liellopu galas produktivitati raksturojosas pazimes dubulta
izmantojuma Skirn€m.
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Skirném, kam saskana ar ciltsdarba programmam, kuras apstiprinatas saskana ar
8. panta 1. punktu un 9. pantu, Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas dokumenté
I nodalas 3.iedala minétas pazimes, kas neattiecas uz produktivitati, genctiska
izveérteéSana aptver ari §1s pazimes.

Vaislas dzivnieku ciltsvertibu aprékina, pamatojoties uz atseviska dzivnieka vai ta
radinieku snieguma parbauzu rezultatiem, un S§is ciltsvértibas ticamibu var
paaugstinat, izmantojot genoma informaciju vai balstoties uz kadu citu metodi, ko
valid&jis 31. panta 1. punkta minétais Eiropas Savienibas references centrs.

Gengtiskaja izvertésana izmantotas statistiskas metodes atbilst noteikumiem un
standartiem, ko iedibinajis attiecigais 31. panta 1. punktd paredzetais Eiropas
Savienibas references centrs sadarbiba ar /CAR, un tas nodro$ina objektivu genétisko
izvertgjumu, ko sistematiski neietekmé galvenie vides faktori un datu struktiira.

Gengétiska izvertgjuma uzticamibu skaitliski izsaka ka determinacijas koeficientu
saskana ar noteikumiem un standartiem, ko iedibin3jis attiecigais 31. panta 1. punkta
paredzetais Eiropas Savienibas references centrs sadarbiba ar /CAR. Publicgjot
izverteésanas rezultatus, janorada gan uzticamiba, gan izveért€juma datums.

Publisko arT skirnes dzivnieku audzEtaju biedribas definétas vaislas dzivnieka
genétiskas Ipatnibas un genétiskos defektus.

Maksligai apseklosanai paredz&tiem bulliem, ja vien tie nepieder pie izmirstosam
apdraudétam Skirném, genétiski izverté 6. vai 7. punkta minétas obligatas pazimes.
Skirnes dzivnieku audz&taju biedriba §is ciltsveértibas publisko.

Skirnes dzivnieku audzétaju biedriba publisko ari citas maksligai apséklosanai
paredzeto bullu ciltsvertibas, kas tai ir pieejamas.

Maksligai apsékloSanai paredzétu bullu genétiska izveértéSana piena produktivitati
raksturojoso pazimju aspekta aptver:

a)  izslaukumu un piena tauku un olbaltumvielu saturu;

b) citus pieejamas un bitiskas pazimes — gan tadas, kas raksturo produktivitati,
gan tadas, kas uz to neattiecas.

AtbilstoSi galveno ar produktivitati saistito pazimju novértéSanas noteikumiem un
standartiem, ko maksligai apsékloSanai paredzéto piena Skirnu bullu genétiskai
izveérteésanai, kura nem vera visu no p&cnacgjiem un sanlinijas radiniekiem pieejamo
informaciju, iedibinajis attiecigais 31. panta 1. punkta paredz€tais Eiropas Savienibas
references centrs sadarbiba ar ICAR, tadas pazimes ka izslaukums un piena tauku un
olbaltumvielu saturs verté ar minimalo uzticamibu vismaz 0,5.

Genomiski izvertéti jaunie bulli, kuriem nav dokumentéts pecnacgju sniegums, ir
uzskatami par derigiem maksligai apseékloSanai tad, ja to genomiskais izvert§jums ir
validéts saskapa ar noteikumiem un standartiem, ko iedibinajis attiecigais 31. panta
1. punkta paredzetais Eiropas Savienibas references centrs sadarbiba ar /CAR.
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Maksligai aps€klosanai paredz€tus bullus attieciba uz galas produktivitati
raksturojosam pazimém genétiski izverte, balstoties uz vienu no $adam parbaudes
metodeém:

a) individuala snieguma parbaude stacija;

b)  p@cnacgju vai sanlinijas radinieku snieguma parbaude parbauzu stacija vai
specializ€tas vienibas;

c) saimnieciba veikta p&cnacgju vai sanlinijas radinieku snieguma parbaude, kura
pecnacgjus pa dokumentetajiem ganampulkiem sadala ta, lai bullus biitu
iesp&jams pilnvertigi salidzinat;

d) pécnacgu vai sanlinijjas radinieku snieguma parbaude, kura datus no
saimniecibam, izsolém vai kautuvém ievac tada veida, lai bullus bitu
iesp&jams pilnvertigi salidzinat;

e) genomiska izvert€Sana vai jebkada cita metode, arT metozu kombinacija, kas
validétas saskana ar noteikumiem un standartiem, kurus iedibingjis attiecigais
31. panta 1. punkta paredz&tais Eiropas Savienibas references centrs sadarbiba
ar ICAR.

Ja tiek dokumentéta kermena masa un, attiecigd gadijuma, galas kvalitate, kopg&jie
augSanas raditaji un atne$anas vieglums, bulla genétiskaja izvértéjuma icklauj ari §is
pazimes, ka ar citas $aja sakara butiskas pazimes.

Atbilstosi galveno ar produktivitati saistito pazimju izveért€Sanas noteikumiem un
standartiem, ko maksligai aps€kloSanai paredzéto liellopu galas Skirpu bullu
genétiskai izvertéSanai iedibinajis attiecigais 31. panta 1. punkta paredz&tais Eiropas
Savienibas references centrs sadarbiba ar ICAR, tadas pazimes ka dzivsvara
pieaugumu un muskulaudu attistibu (liellopa kermena uzbiivi) vérté ar minimalo
uzticamibu vismaz 0,5.

Aprekinot genomiskas ciltsvertibas, §is vertibas attiecigajam pazimém valid€ saskana
ar noteikumiem un standartiem, ko iedibinajis attiecigais 31. panta 1. punkta

paredzetais Eiropas Savienibas references centrs sadarbiba ar /ICAR.

Mingtas vertibas atkartoti valide regulari un katrreiz, kad biitiski mainas genomiskais
1zvert€jums, parastais izvert€jums vai references populacija.

2. dala
Ciikas

I nodala
Snieguma parbaudes

Snieguma parbaudes parbauzu stacija

Vaislas dzivnieku vai to p&cnacéju (turpmak — parbaudamie dzivnieki) snieguma
parbaud@s parbauzu stacijas norada §adu informaciju:

76

LV



LV

a)  Skirnes dzivnieku audzetaju biedribas, krustojuma vaislas ciiku audzetaju
organizacijas vai par parbauzu staciju atbildigds kompetentas iestades
nosaukums;

b)  parbaudes metode un parbaudito parbaudamo dzivnieku skaits;

c) parbaudes protokols, kura ieklauj $adu informaciju:

1)  nosacijumi, ar kadiem parbaudamos dzivniekus pienem parbauzu stacija,

ii)  parbauzu stacija ievesto parbaudamo dzivnieku maksimalais vecums un
parbaudes stacija atrodoSos Iidzaudzu vecuma diapazons,

iii)  parbaudes perioda ilgums parbauzu stacija,
iv)  parbaudes laika izmantotas baribas veids un baroSanas sist€ma,

v) individualam snieguma parbaudém — parbaudamo dzivnieku ipasnieka
identitate;

d)  dokumentétas pazimes, to vidi dzivsvars, baribas parstrades efektivitate un
kermena uzbiives raditajs un, iesp&jams, ari citi butiski dati;

e) metode, ko lieto, noveértgjot genétisko labvertibu, ko par katru pazimi izsaka ka
ciltsvértibu vai ka salidzinadjumu ar Iidzaudziem; metode ir zinatniski
pienemama saskana ar iedibinatajiem zootehniskajiem principiem.

Snieguma parbaude saimnieciba

Ja snieguma parbaudi veic saimnieciba, Skirnes dzivnieku audz&taju biedriba vai
krustojuma vaislas ciiku audzétaju organizacija nodroSina, ka parbaudes beigas
atbilstosi iedibinatajiem zootehniskajiem principiem, nemot véra Padomes Regulas
(EK) Nr. 1234/2007 42. panta noraditas Savienibas skalas liemenu klasific€Sanai, var
aprekinat ciltsvertibu.
II nodala
Genétiska izverteSana
P&cnacgju vai sanlinijas radinieku parbaudes:

a) vaislas dzivnieka genétisko labvertibu aprékina, novertgjot piemérota skaita
pecnacéju vai sanlinijas radinieku Ipasibas attieciba uz produktivitati:

1)  sniedz parbaudes metodes detaliz&tu aprakstu vai uz tadu norada,
11)  ar pecnacgjiem vai sanlinijas radiniekiem neapietas selektivi,
iii)  tiek atzitas tris veidu p&€cnacgju vai sanlinijas radinieku parbaudes:

— centralizéta parbaude p&cnac€ju vai sanlinijas radinieku parbauzu
stacija,
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—  planota p&cnacgju vai sanlinijas radinieku parbaude saimnieciba, ja
Sie pécnacgji vai sanlinijjas radinieki bijusi sadaliti pa
ganampulkiem ta, ka vaislas dzivniekus bijis iesp&jams pilnvertigi
salidzinat,

— datu apkopoSana par zinamu p&cnacgju vai sanlinijas radinieku
liemeniem,;

b)  p@cnacgjus vai sanlinijas radiniekus izvelas objektivi. Novért§jot vaislas
dzivnieku ciltsvertibu, izmanto visus biitiskos datus. Nosakot ciltsvértibu, ar
attiecigam procediram novers ietekmi, kas neatspogulo genétisko labvertibu;

c) norada dokumenttas pazimes, piemeram, dzivsvara pieaugumu, baribas
parstrades efektivitati, liemena kvalitati, reproduktivas tpasibas, auglibu,
potencialo auglibu, pécnacéju vai sanlinijas radinieku dzivotsp€ju vai jebkadus
citus bitiskus datus;

d)  genétiskas labvertibas novértésana izmantota metode ir zinatniski piepemama
saskana ar iedibinatajiem zootehniskajiem principiem.

Krustojuma vaislas ciiku parbaude péc Iidzaudziem

Ja krustojuma vaislas ctku vai to reproduktivo produktu zootehniskaja sertifikata ir
ieklauti dati par sniegumu vai genétiskas vertibas, tad tos pasus 1. punkta a), b), ¢) un
d) apakSpunkta definétos nosacfjumus, ko pieméro S$adu cuku p&cnacgjiem vai
sanliniju radiniekiem, ar nepiecieSamajam izmainam attiecina uz lidzaudziem, kas
pieder pie krustojuma vaislas cuku krustojumlinijam.

3. dala
Aitas un kazas

I nodala
Snieguma parbaudes

Snieguma parbaude stacija:

a) metode, ko izmanto gené&tiskas labvertibas novértéSanai, ir zinatniski
pienemama saskana ar iedibinatajiem zootehniskajiem principiem. Parbaudamo
vaislas dzivnieku genétisko labvertibu péc katras pazimes izsaka ka ciltsvértibu
vai ka salidzinajumu ar Iidzaudziem;

b)  skaidri norada $sadu informaciju:

1)  nosacijumi, ar kadiem dzivniekus pienem stacija,

i1) jauno vaislas dzivnieku maksimalais vecums vai maksimalais svars
parbaudes sakuma un dzivnieku skaits,

ii1) parbaudes laika ilgums stacija vai galigais svars,
1v)  parbaudes laika izmantotas baribas veids un baroSanas sist€éma.

Snieguma parbaude saimnieciba
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Ja snieguma parbaudi veic saimnieciba, Skirnes dzivnieku audzetaju biedriba
nodroS$ina, ka parbaudes beigas ciltsvertibu var aprékinat saskana ar iedibinatajiem
zootehniskajiem principiem, nemot veéra Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007
42. panta noraditas Savienibas skalas liemenu klasificéSanai.

Sieviska dzimuma dzivnieku izslaukuma dokument&Sanu un genétiskas labvértibas
novertéSanu pec piena produktivitates pazimém veic $adi:

a) norada pazimes, kas dokumenttas atbilstoSi principiem, kuri saskanoti ar
ICAR, pieméram, piena produktivitati, piena sastavu vai jebkadus citus

bitiskus datus;

b)  sieviska dzimuma dzivnieku genétiskas labveértibas noteikSanai izmantotos
izslaukuma datus:

1)  attiecina uz periodu, kas atbilst /CAR standartiem par piena dzivnieku
produktivitates dokument&sanu,

i1)  preciz€ atbilstosi jebkadai nozimigai vides ietekmei.

II nodala
Gengétiska izvertesana

Vaislas dzivnieka genétisko labvértibu aprékina, noveértéjot piemerota skaita pécnacéju un,
attieciga gadijuma, sanlinijas radinieku 1pasibas:

a)

b)

attieciba uz galas produktivitates pazimém:
1)  sniedz parbaudes metodes detaliz€tu aprakstu vai uz tadu norada,
il)  ar pecnacgjiem vai sanlinijas radiniekiem apietas vienadi;
ii1)  tiek atzitas tris veidu p€cnacgju vai sanlinijas radinieku parbaudes:
— centralizéta parbaude p&cnacgju vai sanlinijas radinieku parbauzu stacija,
— planota p&cnacgju vai sanlinijas radinieku parbaude saimnieciba, ja Sie
pecnacgji vai sanlinijas radinieki bijusi sadaliti pa ganampulkiem ta, ka
vaislas dzivniekus bijis iesp&jams pilnvertigi salidzinat,

— datu apkopoSana par zinamu pécnac€ju vai sanlinijas radinieku
liemeniem:;

attieciba uz piena produktivitates pazimém:
1)  norada parbaudes modeli,

i1)  ar sieviska dzimuma dzivniekiem neapietas selektivi;
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d)

iil) genétiskas labveértibas aprékinasana ieklauj piena produktivitati un piena
sastavu;

pEcnacgjus vai sanlinijas radiniekus izvelas objektivi. Novertgjot vaislas dzivnieku
ciltsveértibu, izmanto visus biutiskos datus. Nosakot ciltsvertibu, ar attiecigam
procediram novérs ietekmi, kas neatspogulo genétisko labvertibu;

norada dokumentétas pazimes, pieméram, dzivsvara pieaugumu, baribas parstrades
efektivitati, liemena kvalitati, nemot véra Padomes Regula (EK) Nr. 1234/2007
noraditas Savienibas skalas liemenu klasificéSanai, piena produktivitati, piena
sastavu, cirpuma kvalitati, reproduktivas ipasSibas, auglibu, potencialo auglibu,
pEcnacgju un/vai sanlinijas radinieku dzivotsp&ju vai jebkadus citus biitiskus datus;

genétiskas labveértibas novértéSanai izmantota metode ir zinatniski piepemama
saskana ar iedibinatajiem zootehniskajiem principiem.
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IV PIELIKUMS

EIROPAS SAVIENIBAS REFERENCES CENTRI

Eiropas Savienibas references centriem, kas iecelti saskana ar 31. panta 1. punktu,

nepiecieSams:

a)  attiecigi kvalificéts personals, kas ir pietickami apmacits tirSkirnes vaislas
dzivnieku snieguma parbaudé un genétiska izvertésana;

b) attieciga administrativa infrastruktiira;

c) personals, kas instruéts ieverot konfidencialitati attieciba uz noteiktiem
tematiem, rezultatiem vai sazinu;

d)  personals ar pietickamu kompetenci zinatniska darbiba nacionala, Savienibas
un starptautiska liment;

e) aprikojums un instrumenti, kas nepiecieSami 2. punkta min€to pienakumu un

funkciju veikSanai.

Saskana ar 31.panta 1.punktu iecelto Eiropas Savienibas references centru
pienakumi un funkcijas ir $adas:

a)

b)

inform&t dalibvalstis par tirSkirnes vaislas dzivnieku snieguma parbauzu un
genctiskas izvertéSanas metodém, balstoties uz:

)

ii)

regulari sanemtiem un parskatitiem Skirnes dzivnieku audzetaju biedribu
veikto snieguma parbauzu un genétisko izvert€§jumu rezultatiem un to
pamatojuma datiem,

dazadu tirSkirnes vaislas dzivnieku snieguma parbauzu un genétiskas
izvertéSanas metozu salidzinajumiem;

p&c Komisijas vai dalibvalsts liiguma palidzéet:

)

saskanot dazadas tirSkirnes vaislas dzivnieku snieguma parbauzu un
genctiskas izveértéSanas metodes, jo TpasSi lai ieteiktu izmantojamas
aprékinu metodes,

iedibinat platformu tirSkirnes vaislas dzivnieku snieguma parbauzu un
genctiskas izveértéSanas metozu rezultatu salidzinasanai dalibvalstis, jo
1pasi

— izstradajot kontroles protokolus tirSkirnes vaislas dzivnieku
snieguma parbaudém un genétiskai izvertéSanai, ko dalibvalstis
veic, lai uzlabotu rezultatu salidzinamibu un ciltsdarba programmu
rezultativitati,

— veicot majlopu starptautisku noveértéSanu, kura apvieno dalibvalstis
veikto tirSkirnes vaislas dzivnieku snieguma parbauzu un genétisko
izvert€jumu rezultatus,
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—  izplatot starptautisko novert§jumu individualos rezultatus,

— publiskojot parrékinasanas formulas un visus attiecigos genétiskos
darbus;

nodros$inat datus par tirSkirnes vaislas dzivnieku genétisko izvértésanu un
macibas, atbalstot 29. panta 1. punkta paredzetas izraudzitas institiicijas,
kas piedalas genétisko izvertéjumu rezultatu starptautiska salidzinasana,

sekmét to ar tirSkirnes vaislas dzivnieku genétisko izveértéSanu saistito
problému atrisinasanu, kas rodas dalibvalstis,

péc Komisijas liguma nodroSinat tehnisku ekspertizi Pastavigajai
zootehnikas komitejai.
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V PIELIKUMS

INFORMACIJA, KO SNIEDZ VI UN IV NODALA MINETAJOS
ZOOTEHNISKAJOS SERTIFIKATOS

1. dala
Visparigas prasibas

Ja vaislas dzivnieku genétiskas izvert€sanas rezultati ir publiski pieejami interneta, 2.
un 3. dala mingtajos zootehniskajos sertifikatos pietick ar noradi uz timekla vietni,
kura Sie rezultati pieejami.

Ja informacija, ko saskana ar $a pielikuma 2. dalas I un Il nodalu vai 3. dalas I un
II nodalu sniedz zootehniskaja sertifikata, ir ieklauta citos dokumentos, kuri ir lidzi
vaislas dzivniekam vai ta reproduktivajiem produktiem, Skirnes dzivnieku audzetaju
biedriba vai krustojuma vaislas ciiku audz&taju organizacija:

a)

b)

sertificé mingta dokumenta saturu, pievienojot deklaraciju par to, ka
dokuments satur saskana ar 33. panta 4. punktu pienemtaja istenoSanas akta
prasito informaciju;

Sai deklaracijai pievieno attiecigo pielikumu pilnigu sarakstu.

Zootehniska sertifikata nosaukuma:

a)

b)

attieciba uz dziviem vaislas dzivniekiem, to spermu, ol§inam vai embrijiem
norada to taksonomisko sugu;

norada, vai sitijums ir paredz€ts Savienibas iek$€jai tirdzniecibai vai
importéSanai Savieniba.

2. dala

TirSkirnes vaislas dzivnieku, to spermas, ol§iinu un embriju zootehniskie sertifikati

I nodala
Tirskirnes vaislas dzivnieku zootehniskie sertifikati

Tirskirnes vaislas dzivnieku zootehniskajos sertifikatos ir $ada informacija:

a)

b)
©)
d)
e)
f)

tas Skirnes dzivnieku audz€taju biedribas vai, attieciba uz importeSanu
Savieniba, Skirnes dzivnieku audz€taju institiicijas nosaukums, kas to izdod;

ciltsgramatas nosaukums;

skirne;

dzimums;

ieraksta numurs ciltsgramata (,,Ciltsgramatas Nr.”);

tirSkirnes vaislas dzivnieku identific€Sanas sistéma;
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g)

h)
i)
3
k)

D

identifikacijas numurs, kas tirSkirnes vaislas dzivniekam pieskirts vai nu
saskana ar Savienibas dzivnieku veselibas tiesibu aktiem, kuri attiecas uz
zootehniskaja sertifikatd noradito sugu dzivnieku identificeéSanu, vai, attieciba
uz importeSanu Savieniba, saskana ar nacionalajiem tiesibu aktiem,;

tirSkirnes vaislas dzivnieka dzimsanas datums;
dzivnieku audz€taja nosaukums/vards, adrese un e-pasts;
Tpasnieka nosaukums/vards un adrese;

genéctiska izcelsme:

Tevs Tevatevs Teévamate
Ciltsgramatas Nr. Ciltsgramatas Nr. Ciltsgramatas Nr.
Mate Matestevs Matesmate
Ciltsgramatas Nr. Ciltsgramatas Nr. Ciltsgramatas Nr.

visi pieejamie snieguma parbauzu rezultati un jaunakie genétiskas izvertéSanas
rezultati, ari pasSa tirSkirnes vaislas dzivnieka, ta vecaku un vecvecaku
genctiskas ipatnibas un genétiskie defekti, ka saskana ar 8. panta 1. punktu vai
9. pantu apstiprinata ciltsdarba programma prasits attieciba uz So kategoriju un
So tirskirnes vaislas dzivnieku;

griisnu matisSu gadijuma — apsekloSanas vai parosanas datums un apauglotaja
tevina identifikacijas dati;

parakstitaja vards un amats, sertifikata izdoSanas datums un vieta, tas personas
paraksts, kuru pilnvarojusi sertifikatu izdevusi Skirnes dzivnieku audzé€taju
biedriba vai, attieciba uz import€Sanu Savieniba, Skirnes dzivnieku audzetaju
institiicija.

Atkapjoties no §is nodalas 1. punkta prasibam, zootehnisko sertifikatu, kas paredzets
tirdzniecibai ar zirgu dzimtas tirSkirnes vaislas dzivniekiem, var izmantot par
identifikacijas dokumentu saskana ar Savienibas dzivnieku veselibas tiesibu aktiem,

ja

a)

b)

papildus informacijai, ko prasa Savienibas dzivnieku veselibas un sabiedribas
veselibas tiesibu akti, taja ir vismaz informacija saskana ar 1. punkta a)-k) un
n) apakSpunktu;

to izdevusi Skirnes dzivnieku audz€taju biedriba, kurai kompetenta iestade ir
deleggjusi uzdevumu izdot identifikacijas dokumentu;

informacija par zirgu dzimtas tirSkirnes vaislas dzivnieku identitati un
identifikacijas dokumentu izdoSanu ir kompetentajam veterinarajam iestadém
pieejama centrala datubaze, kas izveidota saskana ar Savienibas dzivnieku
veselibas tiesibu aktiem.
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II nodala
Tirskirnes vaislas dzivnieku spermas zootehniskie sertifikati

Spermas zootehniskajos sertifikatos ir $ada informacija:

a)

b)

d)

visa §a pielikuma I nodala minéta informacija par tirSkirnes vaislas dzivnieku, kas ir
spermas donors, ka arT §2 dzivnieka asinsgrupa vai parbauzu rezultati, kas nodrosina
lidzvertigas zinatniskas garantijas ta identitates un vecaku un, attiecigad gadijuma,
vecvecaku verificeSanai saskana ar visiem TstenoSanas aktiem, kuri pienemti
atbilstosi 22. panta 2. punktam;

informacija, kas dod iesp&ju spermu identificét, tas savaksanas datums un spermas
savakSanas centra vai spermas uzglabasanas centra, ka ar1 sanéméja nosaukums un
adrese;

attieciba uz spermu, kas paredzéta tirSkirnes vaislas dzivnieku oficialam parbaudém,
— Skirnes dzivnieku audz&taju biedribas vai saskana ar 29. panta 1. punktu izraudzitas
un par snieguma parbauzu veikSanu saskana ar 27.pantu atbildigas institlicijas
nosaukums un adrese;

parakstitaja vards un amats, zootehniska sertifikata izdoSanas datums un vieta un tas
personas paraksts, kuru pilnvarojusi sertifikatu izdevusi skirnes dzivnieku audzetaju
biedriba vai, attieciba uz importéSanu Savieniba, Skirnes dzivnieku audzetaju
institticija.

III nodala
Tirskirnes vaislas dzivnieku ol$iinu zootehniskie sertifikati

Tirskirnes vaislas dzivnieku olSiinu zootehniskajos sertifikatos ir §$ada informacija:

a)

b)

d)

visa Inodala minéta informacija par olSinu donormatiti, ka arT $a dzivnieka
asinsgrupa vai parbauzu rezultati, kas nodrosina lidzvertigas zinatniskas garantijas ta
identitates un vecaku un, attieciga gadijuma, vecvecaku verificé$anai;

informacija, kas dod iesp€ju olSiinas identificét, to savakSanas datums un embriju
ieguves brigades un sagatavoSanas grupas, ka ar1 sanémgeja nosaukums un adrese;

ja pajete ir vairak neka viena olStina, skaidra norade par to, cik daudz ir olSiinu,
kuram visam jabit savaktam no viena un ta pasa tirSkirnes vaislas dzivnieka;

parakstitaja vards un amats, zootehniska sertifikata izdoSanas datums un vieta un tas
personas paraksts, kuru pilnvarojusi sertifikatu izdevusi Skirnes dzivnieku audzetaju
biedriba wvai, attieciba uz import€Sanu Savieniba, Skirnes dzivnieku audzetaju
institticija.

IV nodala
Tirskirnes vaislas dzivnieku embriju zootehniskie sertifikati

Embriju zootehniskajos sertifikatos ir Sada informacija:
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a) visa I nodala min&ta informacija par olsinu donormatiti un par apauglotaju tevinu, ka
ar1 abu asinsgrupas vai parbauzu rezultati, kas nodroSina lidzvertigas zinatniskas
garantijas ta identitates un vecaku un, attieciga gadijuma, vecvecaku, verific€Sanai,

b) informacija, kas dod iesp&u embriju identificét, ta savakSanas vai gatavoSanas
datums un embriju ieguves brigades vai sagatavosanas grupas, ka arl sanémgja
nosaukums un adrese;

c) ja pajete ir vairak neka viens embrijs, skaidra norade par to, cik daudz ir embriju,
kuriem visiem jabiit iegiitiem no vieniem un tiem pasiem vecakiem;

d) parakstitaja vards un amats, zootehniska sertifikata izdosanas datums un vieta un tas
personas paraksts, kuru pilnvarojusi sertifikatu izdevust Skirnes dzivnieku audzetaju
biedriba, vai, attieciba uz importéSanu Savieniba, Skirnes dzivnieku audze€taju
institlicija.

3. dala
Krustojuma vaislas ciiku, to spermas, ol§iinu un embriju zootehniskie sertifikati

I nodala
Krustojuma vaislas ciiku zootehniskie sertifikati

Krustojuma vaislas ciiku zootehniskajos sertifikatos ir $ada informacija:

a) sertifikatu izdevusas krustojuma vaislas ciiku audzetaju organizacijas nosaukums vai,
attiectba uz importéSanu Savieniba, Skirnes dzivnieku audz€taju institicijas
nosaukums;

b) ciltsregistra nosaukums;

c) genétiskais tips vai linija;

d) dzimums;

e) ieraksta numurs ciltsregistra;

f) dzivnieka identific€Sanas sisteéma;

g) identifikacijas numurs, kas krustojuma vaislas ciikai pieskirts vai nu saskana ar

Savienibas dzivnieku veselibas tiesibu aktiem, kuri attiecas uz ciiku sugu dzivnieku
identific€Sanu, vai, attieciba uz import€Sanu Savieniba, saskana ar nacionalajiem
tiesibu aktiem,;

h) dzivnieka dzimSanas datums;

1) dzivnieku audzetaja nosaukums/vards un adrese;

1) 1pasnieka nosaukums/vards un adrese;

k) parakstitaja vards un amats, zootehniska sertifikata izdoSanas datums un vieta un tas

personas paraksts, kuru pilnvarojusi sertifikatu izdevusi krustojuma vaislas ciiku
audz€taju organizacija vai, attieciba uz importéSanu Savieniba, Skirnes dzivnieku
audzetaju institiicija.
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II nodala
Krustojuma vaislas ciiku spermas zootehniskie sertifikati

Krustojuma vaislas ciiku spermas zootehniskajos sertifikatos ir $ada informacija:

a)
b)

visa [ nodala min&ta informacija par krustojuma vaislas ciiku, kas ir spermas donors;

informacija, kas dod iesp&ju spermu identificét, tas savaksanas datums un spermas
savakSanas centra, ka arT sanéméja nosaukums un adrese;

parakstitaja vards un amats, zootehniska sertifikata izdoSanas datums un vieta un tas
personas paraksts, kuru pilnvarojusi sertifikatu izdevusi krustojuma vaislas ciiku
audz€taju organizacija vai, attieciba uz importéSanu Savieniba, Skirnes dzivnieku
audzgtaju institiicija.

III nodala
Krustojuma vaislas ciiku ol§tinu zootehniskie sertifikati

Krustojuma vaislas ciiku ol$iinu zootehniskajos sertifikatos ir $ada informacija:

a)
b)

visa I nodala min&ta informacija par krustojuma vaislas ciiku, kas ir ol§tinu donors;

informacija, kas dod iespgju ol$iinas identificét, to savaksanas datums un embriju
ieguves brigades vai sagatavoSanas grupas, ka arT sanémeja nosaukums un adrese;

parakstitaja vards un amats, zootehniska sertifikata izdoSanas datums un vieta un tas
personas paraksts, kuru pilnvarojusi sertifikatu izdevusi krustojuma vaislas ciiku
audz€taju organizacija vai, attieciba uz importéSanu Savieniba, Skirnes dzivnieku
audzetaju institiicija.

IV nodala
Krustojuma vaislas ciiku embriju zootehniskie sertifikati

No krustojuma vaislas ciikam savaktu vai tas izmantojot gatavotu embriju zootehniskajos
sertifikatos ir §ada informacija:

a)
b)

d)

LV

visa [ nodala min&ta informacija par donormatiti un par apauglotaju t€vinu,

embriju vai olSinu savakSanas datums un embriju ieguves brigades vai
sagatavoSanas grupas, ka arl sap@mé&ja nosaukums un adrese; maksligajai
aps€klosanai vai ol$iinu apaugloSanai izmantotas spermas identifikacijas dati;

ja pajeté ir vairak neka viens embrijs, skaidra norade par to, cik daudz ir embriju,
kuriem visiem jabiit iegiitiem no vieniem un tiem pasiem vecakiem;

parakstitaja vards un amats, zootehniska sertifikata izdoSanas datums un vieta un tas
personas paraksts, kuru pilnvarojusi sertifikatu izdevusi krustojuma vaislas ciiku
audz€taju organizacija vai, attieciba uz importéSanu Savieniba, Skirnes dzivnieku
audzetaju institiicija.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

VI PIELIKUMS

2. PANTA u) APAKSPUNKTA MINETAS TERITORIJAS
Belgijas Karalistes teritorija
Bulgarijas Republikas teritorija
Cehijas teritorija
Danijas Karalistes teritorija, iznpemot Féru Salas un Grenlandi
Vacijas Federativas Republikas teritorija
Igaunijas Republikas teritorija
Irijas teritorija
Griekijas Republikas teritorija
Spanijas Karalistes teritorija, iznemot Setitu un Melilju
Francijas Republikas teritorija
Horvatijas Republikas teritorija
Italijas Republikas teritorija
Kipras Republikas teritorija
Latvijas Republikas teritorija
Lietuvas Republikas teritorija
Luksemburgas Lielhercogistes teritorija
Ungarijas teritorija
Maltas Republikas teritorija
Niderlandes Karalistes teritorija Eiropa
Austrijas Republikas teritorija
Polijas Republikas teritorija
Portugales Republikas teritorija
Rumanijas teritorija
Slovénijas Republikas teritorija

Slovakijas Republikas teritorija
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26.

27.

28.

Somijas Republikas teritorija
Zviedrijas Karalistes teritorija

Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes teritorija
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VII PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA
Tiesibu akts Noteikumi Attiecigie noteikumi $aja regula
Padomes Direktiva | 1. pants 2. pants
2009/157/EK (bij. | 5, panta a), b) un e) | 3. panta pirma dala
77/504/_EEK) punkts
(liellopi)
2. panta c) punkts 8. panta 1. punkts
2. panta d) punkts 4. panta 2. punkts
3. pants 19. panta 1. punkts
4. panta 1. punkts 7. panta 1. punkts
4. panta 2. punkts 7. panta 5. punkts
5. pants 33. panta 1. punkts un II pielikuma 1. dalas
I nodalas 1. punkta d) apak$punkts
6. pants 28.panta 1.punkts, 4.panta 3. punkts,
8.panta 3.punkts, 17.panta 4. punkts,
19. panta 4. punkts, 20.panta 2. punkts un
24. panta 2. punkts
7. panta 1. punkts 72. panta 1. punkts
7. panta 2. punkts 72. panta 2. punkts
8. pants N. a.
9. pants N. a.
10. pants N. a.
11. pants N. a.
Padomes Direktiva | 1. pants 21. pants
87'/ 328/EEK 2. panta 1. punkts 23. panta 1. un 2. punkts
(pienemsana
vaislai) 2. panta 2. punkts 12. un 13. pants un 28. panta 2. punkts
2. panta 3. punkts —
3. pants 22. pants
4. pants 23. panta 3. punkts
5. pants 31. panta 1. punkts
6. pants N. a.
7. pants N. a.
Padomes Lémums | 1. panta 2. punkts 32. panta 1. punkts
96/463/EK 2. pants _
(,,Interbull™) — —
IT pielikums IV pielikums
Padomes Direktiva | 1. pants 2. pants
88/661/EEK o
(ciikas) 2. panta 1. punkts 3. panta pirma dala, 4.panta 2. punkts un

8. panta 1. punkts
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Tiesibu akts

Noteikumi

Attiecigie noteikumi $aja regula

2. panta 2. punkts

1. panta 3. punkts

3. pants

21. panta 2. punkts

4. panta 1. punkts

19. panta 1. punkts

4. panta 2. punkts

18. panta 1. punkts

4.a panta pirma dala

7. panta 1. punkts

4.a panta otra dala

7. panta 5. punkts

5. pants

33. panta 1. punkts un II pielikuma 1. dalas
I nodalas 1. punkta d) apakSpunkts

6. panta 1. punkts

28.panta . punkts, §&.panta 3. punkts,
17. panta 4. punkts, 19.panta 4. punkts,
4. panta 3. punkts un 33. panta 3. punkts

6. panta 2. punkts

N. a.

7. panta 1. punkts

3. pants,
2. punkts

8.panta 1.punkts un 4. panta

7. panta 2. punkts

1. panta 3. punkts

7.a pants 7. panta 1. punkts
8. pants 25. panta 2. punkts
9. pants 33. panta 1. punkts un II pielikuma 2. dalas

1. punkta c) apaksSpunkts

10. panta 1. punkts

28.panta 1.punkts, 8.panta 3. punkts,
17. panta 4. punkts, 19.panta 4. punkts,
4. panta 3. punkts un 33. panta 3. punkts

10. panta 2. punkts

N. a.

11. panta 1. punkts

72. panta 1. punkts

11. panta 2. punkts

72. panta 2. punkts

11. panta 3. punkts

72. panta 2. punkts

12. pants 1. panta 3. punkts
13. pants N. a.
14. pants N. a.

Padomes Direktiva | 1. pants 21. panta 1. punkts

90/118/EEK
(pienemsana
vaislai — tirSkirnes
dzivnieki)

2. panta 1. punkts

23. panta 1. un 2. punkts

2. panta 2. punkts

12. un 13. pants un 28. panta 2. punkts

2. panta 3. punkts

14. pants un 28. panta 2. punkts

3. pants 23. panta 3. punkts
4. pants 72. panta 1. punkts
5. pants N. a.
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Tiesibu akts Noteikumi Attiecigie noteikumi $aja regula
6. pants N. a.
Padomes Direktiva | 1. pants 25.panta 1. punkts un 26.panta 1. un
90/119/EEK 2. punkts
(piepemsana 2. pants 23. panta 3. punkts
vaislai — hibridi)
3. pants N. a.
4. pants N. a.
Padomes Direktiva | 1. panta 1. punkts 1. panta 1. punkts
89/361/EEK (aitas | | panta 2. punkts 1. panta 3. punkts
un kazas)
2. pants 2. pants
3. panta 1. punkts 3. panta pirma dala un 4. panta 2. punkts
3. panta 2. punkts 1. panta 3. punkts
4. pants 4.panta 3. punkts, 19.panta 4. punkts,
28. panta 1. punkts un 21. panta 2. punkts
5. pants 7. panta 1. punkts
6. pants 33.panta 1. punkts un II pielikuma 1. dalas
I nodalas 1. punkta d) apakSpunkts
7. pants 1. panta 3. punkts
8. pants 72. panta 1. punkts
9. pants N. a.
10. pants N. a.
Padomes Direktiva | 1. pants 1. panta 1. punkts
90/427/EEK (zirgu 2. pants 2. pants

dzimta)

3. panta pirma dala

3. panta pirma dala

3. panta otra dala

1. panta 3. punkts

4. panta 1. punkta | I pielikuma 1.dala un 3.dalas 1. punkta
a) apakSpunkts a) apakSpunkts
4. panta 1. punkta | II pielikuma 1. dalas Inodalas 1. punkta
b) apakspunkts c¢) apakSpunkts

4. panta 2. punkts

4.panta 3. punkts, 19.panta 4. punkts,
33. pants, 34. panta 1. punkta c¢) apakSpunkts,
14. pants un II pielikuma 1. dalas Inodalas
1. punkta c) apakSpunkts

5. pants 7. panta 1. punkts
6. pants IT pielikuma 1. dalas I nodalas 3. punkts
7. pants 28. panta 1. punkts un 21. panta 2. punkts

8. panta 1. punkts

II pielikuma 1. dalas Inodalas 1. punkta
c¢) apakSpunkts

8. panta 2. punkts

33. panta 1. punkts
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Tiestbu akts Noteikumi Attiecigie noteikumi $aja regula
9. pants 1. panta 3. punkts
10. pants 72. panta 1. punkts
11. pants N. a.
12. pants N. a.
Pielikums N.a.
Padomes Direktiva | 1. pants 2. pants
91_/ 17.4/E.EK (Visi 2. pants 3. pants, 35.panta 1.punkts un 45. panta
dzivnieki) 1. punkts
3. pants N. a.
4. pants N. a.
5. pants N. a.
6. pants N. a.
7. pants N. a.
8. pants N. a.
Padomes Direktiva | 1. pants 1. pants
9,4/ 28/EK 2. pants 2. pants
(imports)
3. pants 37. pants
4. pants 39.panta l.punkta a)apakSpunkts un
40. panta 1. punkts
5. pants 39.panta 1. punkta b)apakSpunkts un
40. panta 1. punkts
6. pants 39.panta  l.punkta c)apakSpunkts un
40. panta 1. punkts
7. pants 39.panta Il.punkta c)apakSpunkts un
40. panta 1. punkts
8. pants 39. panta 2. punkts

9. panta 1. un 2. punkts

42. pants

9. panta 3. punkts

10. pants 67.un 70. pants
11. pants N. a.

12. pants 72. panta 1. punkts
13. pants N. a.

14. pants N. a.

15. pants N. a.
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